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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES

. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

Per pastaruosius dvejus metus Europos Sajunga vienu metu sprendé kelis skirtingus
uzdavinius: migracijos valdymo, integruoto ES iSorés sieny valdymo ir kovos su terorizmu bei
tarpvalstybiniu nusikalstamumu. Siekiant tinkamai spresti Siuos uzdavinius ir sukurti
veiksmingg ir tikrg saugumo sajunga, itin svarbu, kad valstybés narés veiksmingai keistysi
informacija tarpusavyje ir su atitinkamomis ES agentiiromis.

Sengeno informaciné sistema (SIS) yra sékmingiausia veiksmingo imigracijos tarnyby,
policijos, muitinés ir teisminiy institucijy ES ir Sengeno asocijuotosiose 3alyse
bendradarbiavimo priemone. Valstybiy nariy kompetentingy institucijy pareigitinai, kaip antai
policijos, sienos apsaugos ir muitinés pareigiinai, turi turéti galimybe susipazinti su kokybiska
informacija apie tikrinamus asmenis ar daiktus, taip pat turi turéti aiSkius nurodymus, ka
kiekvienu atveju reikia daryti. Si didelés apimties informaciné sistema yra bendradarbiavimo
Sengeno klausimais pagrindas ir labai padeda sudaryti palankesnes salygas asmenims laisvai
judeéti Sengeno erdvéje. Ji suteikia galimybe kompetentingoms institucijoms jvesti duomenis
apie ieSkomus asmenis, asmenis, kurie gali neturéti teisés atvykti j ES arba joje biti, dingusius
asmenis, visy pirma vaikus, ir daiktus, kurie gali biiti pavogti, pasisavinti arba dingg, ir su
Siais duomenimis susipazinti. SIS laikoma ne tik informacija apie konkrety asmenj arba
daikta, bet ir aiSkiis nurodymai kompetentingoms institucijoms, kg daryti nustacius tokio
asmens arba daikto buvimo vieta.

2016 m., praéjus trejiems metams nuo antrosios kartos sistemos veikimo pradzios, Komisija
atliko i§samy SIS vertinima'. Sis vertinimas parodé, kad SIS veikia isties s¢kmingai. 2015 m.
nacionalinés kompetentingos institucijos tikrino duomenis apie asmenis ir daiktus su SIS
laikomais duomenimis beveik 2,9 mlrd. karty ir pasikeité daugiau negu 1,8 mln. papildomos
informacijos vienety. Vis délto, kaip nurodyta Komisijos 2017 m. darbo programoje,
remiantis $ia teigiama patirtimi, sistemos efektyvumg ir veiksminguma reikéty didinti toliau.
Siuo tikslu, atsizvelgdama j vertinimo rezultata, Komisija pateikia pirma trijy pasitlymy
rinkinj, kad patobulinty ir iSplésty SIS naudojima, ir kartu toliau tesia darba, vadovaudamasi
auksto lygio informaciniy sistemy ir sgveikumo eksperty grupés vykdomo darbo rezultatais,
kad dabartinés ir biisimos teisésaugos ir sieny valdymo sistemos biity sgveikesnés.

Sie pasiiilymai apima sistemos naudojima a) sieny valdymo, b) policijos bendradarbiavimo ir
teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose ir c¢) neteisétai esanciy treCiyjy Saliy
pilieciy grazinimo srityse. Pirmieji du pasitlymai kartu sudaro SIS sukiirimo, eksploatavimo
ir naudojimo teisinj] pagrindg. Pasitilymu dél SIS naudojimo neteisétai esanciy treciyjy Saliy
pilie¢iy grazinimo srityje papildomas pasiiilymas dél sieny valdymo ir jo nuostatos. Juo

Ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai dél antrosios kartos Sengeno informacinés sistemos (SIS IT)
jvertinimo pagal Reglamento (EB) Nr. 1987/2006 24 straipsnio 5 dalj, 43 straipsnio 3 dalj ir 50
straipsnio 5 dalj ir Sprendimo 2007/533/TVR 59 straipsnio 3 dalj ir 66 straipsnio 5 dalj ir pridedamas
tarnyby darbinis dokumentas. (OL ...).
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nustatoma nauja perspéjimy kategorija ir prisidedama prie Direktyvos 2008/115/EB?
igyvendinimo ir stebésenos.

Dél valstybiy nariy skirtingy pozicijy jgyvendinant ES politikg laisvés, saugumo ir teisingumo
erdvéje, kad biity uztikrintas visapusiskas Sios sistemos eksploatavimas ir naudojimasis ja,
biitina priimti tris atskiras teisines priemones, kuriy taikymas bty tarpusavyje susijgs.

Be to, siekiant sustiprinti ir patobulinti informacijos valdyma ES lygmeniu, 2016 m.
balandzio mén. Komisija pradéjo svarstymy dél patikimesniy ir pazangesniy sieny ir saugumo
informaciniy sistemy procesg . Pagrindinis tikslas — uztikrinti, kad kompetentingos
institucijos galéty sistemingai gauti biiting informacija 1§ skirtingy informaciniy sistemy.
Siekdama $io tikslo, Komisija vykdé dabartinés informacinés architektiros perzitura, kad
nustatyty informacijos spragas ir ,,aklasias zonas®, kurias lemia esamy sistemy funkcijy
trikumai ir ES bendros duomeny valdymo architektiiros susiskaidymas. Komisija jsteigé
Auksto lygio informaciniy sistemy ir sgveikumo eksperty grupe, kad ji padéty vykdyti Sig
veikla. Grupés tarpinémis iSvadomis dél duomeny kokybés remtasi Siame pirmajame
dokumenty rinkinyje®. Pirmininko J.-C. Junckerio 2016 m. rugséjo mén. prane§ime apie
Sajungos padéti taip pat nurodyta, kad svarbu pasalinti esamus informacijos valdymo
trikumus ir pagerinti esamy informaciniy sistemy sgveikuma ir sujungima.

Atsizvelgdama | Auksto lygio informaciniy sistemy ir sagveikumo eksperty grupés iSvadas,
kurios bus pateiktos 2017 m. pirmoje pus¢je, Komisija apsvarstys galimybe 2017 m. viduryje
priimti antrg pasitilymy rinkinj, kurio tikslas — toliau didinti SIS ir kity IT sistemy sgveikuma.
Kitas ne maziau svarbus $io darbo elementas — Reglamento (ES) Nr. 1077/2011° dél Europos
didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo
agentiiros (,,eu-LISA®) perziiira. Tikétina, kad 2017 m. Komisija taip pat pateiks atskiry
pasiilymy dél Sio klausimo. Siekiant spresti dabartinius saugumo srities uzdavinius svarbu
investuoti j greitas, veiksmingas ir kokybiSkas keitimosi informacija ir informacijos valdymo
sistemas, taip pat uztikrinti ES duomeny baziy ir informaciniy sistemy sgveikuma.

Dabartiné antrosios kartos SIS teising sistema, susijusi su jos naudojimu treciyjy Saliy pilieciy
patikrinimams kertant sieng, pagrjsta buvusio pirmojo ramscio teisés aktu — Reglamentu (EB)
Nr. 1987/2006°. Siuo pasitilymu dabartiné teisiné priemoné pakeitiama’, kad:

J valstybés narés privaléty jvesti perspéjima | SIS visais atvejais, kai neteisétai
esanCiam treciosios Salies pilieCiui paskelbtas draudimas atvykti pagal nuostatas,
kurios atitinka Direktyva 2008/115/EB;

2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/115/EB dél bendry nelegaliai
esanciy treéiyjy Saliy pilieciy grazinimo standarty ir tvarkos valstybése narése (OL L 348, 2008 12 24,

p. 98).
3 COM(2016) 205 final, 2016 4 6.
4 Komisijos sprendimas 2016/C 257/03, 2016 6 17.

2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1077/2011, kuriuo jsteigiama
Europos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo
agenttra (OL L 286, 2011 11 1, p. 1).

2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1987/2006 dél antrosios
kartos Sengeno informacinés sistemos (SIS II) sukiirimo, veikimo ir naudojimo (OL L 381, 2006 12 28,
p-4).

Zr. 2 skyriy ,,Pasirinkta priemoné“. Jame paaiskinama, kodél buvo siekiama dabartinius teisés aktus
pakeisti, o ne i§déstyti juos nauja redakcija.
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J blity suvienodintos nacionalinés SIS naudojimo procediros, kai atlickama
konsultavimosi procediira, kad biity iSvengta atvejy, kai treCiosios Salies pilietis, dél
kurio paskelbtas draudimas atvykti, turi valstybés narés iSduota galiojantj leidimag
gyventi;

. buty padaryti techninio pobtidzio pakeitimai, siekiant pagerinti sauguma ir padéti
sumazinti administracing nasta;

J biity sprendziamas SIS iStisinio naudojimo klausimas, kuris apimty ne tik centring ir
nacionalines sistemas, bet ir galutiniy naudotojy poreikius uztikrinant, kad galutiniai
naudotojai gauty visus duomenis, biitinus jy uzduotims atlikti, ir tvarkydami SIS
duomenis laikytysi visy saugumo taisykliy.

Siais pasitilymais dabartiné sistema plétojama ir tobulinama nekuriant naujos sistemos.
Atlikta SIS perzitira padés remti ir stiprinti Europos Sajungos veiksmus pagal Europos
migracijos ir saugumo darbotvarkes ir ja:

(1) konsoliduojami pastaryjy trejy mety SIS jgyvendinimo veiklos rezultatai, t. y. daromi
centrinés SIS techninio pobiidzio pakeitimai, siekiant iSplésti kai kurias esamas
perspéjimy kategorijas ir uztikrinti naujy funkcijy;

(2) atsizvelgiama ] iSsamiame SIS vertinime pateiktas rekomendacijas dél techniniy ir
procediiriniy pakeitimy®;

3) tenkinami SIS galutiniy naudotojy praSymai dél techniniy patobulinimy, taip pat

4) atsizvelgiama | AukSto lygio informaciniy sistemy ir sgveikumo eksperty grupés
tarpines ivadas’ dél duomeny kokybés.

Kadangi Sis pasitlymas glaudziai susijes su Komisijos pasitilymu dél reglamento del SIS
sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo policijos bendradarbiavimui ir teisminiam
bendradarbiavimui baudziamosiose bylose, abiejuose tekstuose yra sutampanciy nuostaty.
Itraukta priemoniy, susijusiy su SIS iStisiniu naudojimu, jskaitant ne tik centrinés ir
nacionaliniy sistemy eksploatavima, bet ir galutiniy naudotojy poreikius; sustiprinty
priemoniy, kuriomis uztikrinamas veiklos testinumas, taip pat priemoniy, kuriomis
sprendziami duomeny kokybés, duomeny apsaugos ir duomeny saugumo klausimai, bei
nuostaty dél stebésenos, vertinimo ir ataskaity teikimo tvarkos. Pagal abu pasitilymus taip pat
i¥pletiamas biometriniy duomeny naudojimas'’.

2015 m. iSaugus migracijos ir pabégéliy krizés mastui labai padidéjo poreikis imtis
veiksmingy neteisétos migracijos problemos sprendimo priemoniy. ES veiksmy grqZinimo
srityje plane’’ Komisija paskelbé, kad siiilys nustatyti prievole valstybéms naréms jvesti j SIS
visus draudimus atvykti, kad tai padéty uzkirsti kelig treCiyjy Saliy pilie¢iams, kuriems
draudziama atvykti j valstybiy nariy teritorijg ir joje biti, pakartotinai atvykti j Sengeno erdve.

Ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai dél antrosios kartos Sengeno informacinés sistemos (SIS II)
jvertinimo pagal Reglamento (EB) Nr. 1987/2006 24 straipsnio 5 dalj, 43 straipsnio 3 dalj ir 50
straipsnio 5 dalj ir Sprendimo 2007/533/TVR 59 straipsnio 3 dalj ir 66 straipsnio 5 dalj ir pridedamas
tarnyby darbinis dokumentas. (OL ...).

2016 m. gruodzio 21 d. Auksto lygio eksperty grupés pirmininko ataskaita.

Zr. 5 skirsnj , Kiti elementai®, kuriame i$samiai paaiskinti j §j pasitilyma jtraukti pakeitimai.

1 COM(2015) 453 final.
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Draudimai atvykti, paskelbti pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva 2008/115/EB, galioja
visoje Sengeno erdvéje; todél jy vykdyma prie iSorés sieny taip pat gali uztikrinti kitos
valstybés narés, nei draudimg paskelbusi valstybé naré, institucijos. Dabartiniu Reglamentu
(EB) Nr. 1987/2006 valstybéms naréms leidziama, bet neprivaloma jvesti perspéjimy dél
atsisakymo leisti atvykti ir biiti remiantis j SIS jvestu draudimu atvykti. Nustacius prievole i
SIS jvesti visus draudimus atvykti bty uztikrintas didesnis efektyvumas ir suderinamumas.

. Suderinamumas su galiojanc¢iomis politikos nuostatomis Sioje politikos srityje ir
su esamomis ir busimomis teisinémis priemonémis

Sis pasiiilymas visiskai atitinka Direktyvos 2008/115/EB nuostatas dél draudimo atvykti
paskelbimo ir vykdymo uztikrinimo ir yra su jomis suderintas. Todé¢l juo papildomos
dabartinés nuostatos dél draudimo atvykti ir prisidedama prie efektyvaus Siy draudimy
vykdymo uztikrinimo prie iSorés sienos; tai padeda vykdyti prievoles, nustatytas Grazinimo
direktyvoje, ir sékmingai uzkerta kelig atitinkamy treciyjy Saliy pilieciy pakartotiniam
atvykimui j Sengeno erdve.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Su Siuo pasiilymu glaudziai susijusios ir juo papildomos kitos Sajungos politikos sritys,
biitent:

(D) vidaus saugumas, kiek tai susije su SIS vaidmeniu uzkertant kelig saugumo grésme
keliantiems treciyjy Saliy pilie¢iams atvykti | Sengeno erdve;

(2) duomenuy apsauga, kiek Siuo pasiilymu uZztikrinama asmeny, kuriy asmens
duomenys tvarkomi SIS, pagrindiniy teisiy apsauga.

3) Su Siuo pasitilymu taip pat glaudZiai susij¢ ir juo papildomi esami Sgjungos teisés
aktai, butent dél:

4) iSorés sieny valdymo, kiek Siuo pasiilymu padedama valstybéms naréms
kontroliuoti joms priklausancia ES iSorés sienos dalj ir stiprinti ES iSorés sieny
kontrolés sistemos efektyvuma;

%) efektyvios ES grazinimo politikos, kuri yra ES sistemos, padedancios nustatyti
treCiyjy Saliy pilieius ir uzkirsti kelig jy pakartotiniam atvykimui po grazinimo, dalis
ir kuri $ig sistemg stiprina. Sis pasiiilymas padéty sumaZinti neteisétos migracijos j
ES paskatas, o tai vienas pagrindiniy Europos migracijos darbotvarkés'? tiksly;

(6) Europos sieny ir pakrandiy apsaugos pajégu, kiek tai susije su i) galimybe
Agentiiros darbuotojams atlikti rizikos analizg ir ii) Agentturos padalinio — ETIAS
centrinio padalinio — galimybe turéti prieigg prie SIS, siekiant naudotis siiloma
Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistema (ETIAS)" ir iii) prieigos prie SIS
techninés sgsajos teikimu Europos sieny ir pakranc¢iy apsaugos biiriams, su grazinimu
susijusias uzduotis vykdan¢iy darbuotojy grupiy nariams ir migracijos valdymo
rémimo grupiy nariams, nevirsijant jy jgaliojimy, kad jie turéty prieigos teise ir j SIS
ivesty duomeny paieskos teisg;

12 COM(2015) 240 final.
13 COM(2016) 731 final.
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(7) Europolo — sitiloma suteikti jam platesnes prieigos ir SIS duomeny paieskos teises,
nevir$ijant jo jgaliojimy.

Su $iuo pasiiilymu glaudziai susije ir juo papildomi biisimi Sajungos teisés aktai, biitent:

(8) atvykimo ir iSvykimo sistemos teisés aktas, kuriame siiiloma atvykimo ir iSvykimo
sistemos eksploatavimo reikméms naudoti pir§ty atspaudy ir veido atvaizdo, kaip
biometriniy identifikatoriy, derinj; tai poziiris, j kurj siekiama atsizvelgti Siame

pasitulyme;

9 ETIAS teisés aktas, kuriame sitiloma iSsamiai vertinti ] ES ketinanc¢iy keliauti
treciyjy Saliy pilieciy, kuriems netaikomas vizos reikalavimas, sauguma, iskaitant
patikrg SIS.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

. Teisinis pagrindas

Sio pasiilymo nuostaty dél integruoto sieny valdymo ir kovos su neteiséta migracija teisinis
pagrindas yra Sutarties d¢l Europos Sgjungos veikimo 77 straipsnio 2 dalies b ir d punktai ir
79 straipsnio 2 dalies ¢ punktas.

. Kintamoji geometrija

Sis pasitlymas grindziamas Sengeno acquis nuostatomis, susijusiomis su patikrinimais
kertant sieng. Todél reikia atsizvelgti j tokias su jvairiais protokolais ir susitarimais, sudarytais
su asocijuotosiomis Salimis, susijusias pasekmes.

Danija. Pagal prie Sutarciy pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos 4 straipsnj per $esis
ménesius po to, kai Taryba nusprendzia dél Sio reglamento, Danija turi nuspresti, ar §j
Sengeno acquis grindziamg pasitilyma jtrauks j savo nacionaling teise.

Jungtiné Karalysté ir Airija. Pagal Protokolo dél j Europos Sgjungos sistemg integruotos
Sengeno acquis 4 ir 5 straipsnius, 2000 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendima 2000/365/EB d¢l
Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés pra§ymo ir 2002 m. vasario 28 d.
Tarybos sprendimag 2002/192/EB dél Airijos praSymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias
Sengeno acquis nuostatas, Jungtiné Karalysté ir Airija nedalyvauja jgyvendinant Reglamenta
(ES) 2016/399 (Sengeno sieny kodeksas) ar visas kitas teisines priemones, kurios bendrai
vadinamos Sengeno acquis, t.y. priemonés, kuriomis organizuojamas ir remiamas vidaus
sieny kontrolés panaikinimas, ir gretutinés priemonés, susijusios su iorés sieny kontrole. Siuo
reglamentu plétojamas $is acquis, todél Jungtiné Karalysté ir Airija nedalyvauja priimant §j
reglamenta, jis néra joms privalomas ar taikomas.

Bulgarija ir Rumunija. Sis reglamentas yra aktas, grindziamas Sengeno acquis arba kitaip su
juo susijes, kaip apibrézta 2005 m. Stojimo akto 4 straipsnio 2 dalyje. Sis reglamentas turi
buti taikomas kartu su 2010 m. birZelio 29 d. Tarybos sprendimu 2010/365/ES'*, pagal kuri,

1 2010 m. birzelio 29 d. Tarybos sprendimas dél Sengeno acquis nuostaty, susijusiy su Sengeno

informacine sistema, taikymo Bulgarijos Respublikoje ir Rumunijoje (OL L 166, 2010 7 1, p. 17).
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laikantis tam tikry apribojimy, taikomos Sengeno acquis nuostatos, susijusios su Sengeno
informacine sistema Bulgarijoje ir Rumunijoje.

Kipras ir Kroatija. Sis reglamentas yra aktas, grindziamas Sengeno acquis ar kitaip su juo
susijes, kaip apibrézta atitinkamai 2003 m. Stojimo akto 3 straipsnio 2 dalyje ir 2011 m.
Stojimo akto 4 straipsnio 2 dalyje.

Asocijuotosios 3alys. Islandija, Norvegija, Sveicarija ir Lichtensteinas turés taikyti siiloma
reglamentg, nes taip nustatyta atitinkamuose susitarimuose su S$iomis Salimis, kuriais
reglamentuojamas Sengeno acquis jgyvendinimas, taikymas ir plétojimas.

. Subsidiarumo principas

Siuo pasiiilymu bus plétojama dabartiné nuo 1995 m. veikianti SIS ir §is pasiiilymas bus ja
grindZiamas. Pirminé tarpvyriausybin¢ sistema 2013 m. balandZio 9 d. pakeista Sajungos
teisés aktais (Reglamentu (EB) Nr. 1987/2006 ir Tarybos sprendimu 2007/533/TVR).
Anksciau jau buvo atlikta i§sami subsidiarumo analizé; §ia iniciatyva siekiama toliau tobulinti
esamas nuostatas, pasalinti nustatytus trilkumus ir pagerinti veiklos procediiras.

Pakankamo valstybiy nariy keitimosi informacija tarpusavyje lygio negalima uztikrinti taikant
decentralizuotus sprendimus. D¢l veiksmo masto, poveikio ir rezultaty pasitilymo tiksly biity
geriau siekti Sgjungos lygiu.

Sio pasiiilymo tikslai, be kita ko, apima techninius patobulinimus, kuriais siekiama padidinti
SIS veiksminguma, taip pat pastangas suderinti sistemos naudojima visose dalyvaujanciose
valstybése narése. Del tarpvalstybinio Siy tiksly ir uzdaviniy, kuriais siekiama uZztikrinti
veiksmingg keitimasi informacija siekiant kovoti su vis jvairesnémis grésmémis, pobiidzio ES
gali pasitlyti $iy problemy sprendimo priemoniy, o valstybés narés vienos to negali deramai
pasiekti.

Nepasalinus esamy SIS trikumy, kilty rizika neiSnaudoti jvairiy veiksmingumo didinimo
galimybiy ir Europos Sajungos teikiamos papildomos naudos, o ,,aklosios zonos* trukdyty
dirbti kompetentingoms institucijoms. Pavyzdziui, nesuderinus taisykliy dél pertekliniy
perspéjimy panaikinimo sistemoje, gali kilti kliti¢iy laisvam asmeny judéjimui, kuris yra
vienas pagrindiniy Sgjungos principy.

. Proporcingumo principas

Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyta, kad Sgjungos veiksmai nevirsija to, kas
biitina siekiant Sutarties tiksly. Pasirinkta Siy ES veiksmy forma turi biiti tokia, kad
pasiiilymas pasiekty tikslg ir bity kuo veiksmingiau jgyvendinamas. Siiiloma iniciatyva yra
SIS perzitira, susijusi su patikrinimais kertant sieng.

Pasitilymo pagrinda sudaro numatytieji privatumo apsaugos principai. Sis pasiiilymas yra
proporcingas, kiek tai susij¢ su teise ] asmens duomeny apsauga, nes juo nustatomos
specialios perspéjimy panaikinimo taisyklés ir nereikalaujama rinkti ir laikyti duomeny ilgiau
nei biitina, kad sistema galéty veikti ir buty jgyvendinami jai nustatyti tikslai. SIS perspéjimus
sudaro tik duomenys, kuriy reikia siekiant nustatyti asmens tapatyb¢ arba daikta arba jy
buvimo vietg ir sudaryti galimybe imtis tinkamy operatyviniy veiksmy. Visi kiti papildomi
duomenys pateikiami per SIRENE biurus, sudarancius salygas keistis papildoma informacija.
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Be to, pasitilyme nustatytos visos butinos apsaugos priemonés ir mechanizmai, kurie yra
biitini siekiant veiksmingai apsaugoti duomeny subjekty pagrindines teises, visy pirma teis¢ |
privataus gyvenimo ir asmens duomeny apsaugg. | pasiilyma taip pat jtraukta nuostaty,
konkreciai skirty SIS laikomy asmens duomeny saugumui stiprinti.

Tam, kad sistema veikty, ES lygmeniu nereikés nustatyti jokiy papildomy procediiry ar imtis
derinimo veiksmy. Numatyta priemoné yra proporcinga, nes ja nevirSijama to, kas biitina
norint ES lygmens veiksmais pasiekti nustatytus tikslus.

. Priemonés pasirinkimas

Sitloma perZzitira bus atlikta priimant reglamenta, kuriuo bus pakeistas Reglamentas (EB)
Nr. 1987/2006. Sio poziirio taip pat buvo laikomasi dél Tarybos sprendimo 2007/533/TVR ir,
kadangi abi priemongés yra i§ esmés tarpusavyje susijusios, jis taip pat turi buti taikomas ir
Reglamentui (EB) Nr. 1987/2006. Sprendimas 2007/533/TVR buvo priimtas pagal vadinamajj
trecigj] ramst] pagal buvusia Europos Sajungos sutartj. Tokias tre€iojo ramscio priemones
Taryba priémé be Europos Parlamento, kaip vieno i$ teisés akty leidéjy. Sio pasitilymo teisinis
pagrindas yra Sutartis dél Europos Sajungos veikimo (SESV), nes 2009 m. gruodzio 1 d.
jsigaliojus Lisabonos sutarc¢iai ramsc¢iy sistemos nebeliko. Atsizvelgiant | §j teisinj pagrinda,
reikia naudoti jprastg teisékiiros procediirg. Tod¢l, kad nuostatos turi biiti privalomos ir
tiesiogiai taikomos visose valstybése narése, turi biiti pasirinkta (Europos Parlamento ir
Tarybos) reglamento forma.

Siuo pasiiilymu bus papildyta ir sustiprinta esama centralizuota sistema, kuria naudodamosi
valstybés narés bendradarbiauja tarpusavyje; tam reikia bendros architektiiros ir privalomy
eksploatavimo taisykliy. Be to, pasiiilyme iSdéstytos privalomos taisyklés dél prieigos prie
sistemos, jskaitant prieiga teisésaugos tikslais. Sios taisyklés vienodos visoms valstybéms
naréms, taip pat Europos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje
operacijy valdymo agentiirai’> (,,eu-LISA®). Nuo 2013 m. geguzés 9d. ,eu-LISA“ yra
atsakinga uz centrinés SIS operacijy valdyma, kurj sudaro visos uzduotys, biitinos siekiant
uztikrinti, kad centriné SIS visapusiskai veikty visa parg be iSeiginiy. Sis pasidlymas
grindziamas su SIS susijusiomis ,,eu-LISA* pareigomis.

Be to, pasiiilyme nustatytos tiesiogiai taikytinos taisyklés, leidzian¢ios duomeny subjektams
susipazinti su savo duomenimis ir imtis teisinés gynybos, nereikalaujant papildomy
igyvendinimo priemoniy Siuo klausimu.

Todél reglamentas yra vienintelé galima teisiné priemoné.

15 Isteigta 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1077/2011, kuriuo

jsteigiama Europos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy
valdymo agentiira (OL L 286, 2011 11 1, p. 1).
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3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Pagal Reglamenta (EB) Nr. 1987/2006 ir Tarybos sprendima 2007/533/TVR'® praéjus
trejiems metams nuo SIS II centrinés sistemos veikimo pradzios, Komisija atliko bendrg jos ir
dvisalio bei daugiasalio valstybiy nariy keitimosi papildoma informacija vertinima.

Vertinant konkreciai buvo siekiama perzitiréti Reglamento (EB) Nr. 1987/2006 24 straipsnio
taikyma, siekiant pateikti reikiamus pasiiilymus keisti §io straipsnio nuostatas, kad perspéjimy
ivedimo kriterijai biity labiau suderinti.

Vertinimo rezultatai parodé, kad reikia pakeisti SIS teisin] pagrinda, kad biity galima geriau
reaguoti sprendZiant naujus saugumo ir migracijos uzdavinius. Tai, be kita ko, apima
pasiiilyma nustatyti prievole jvesti j SIS draudimus atvykti, kad biity geriau uztikrinamas jy
vykdymas, valstybéms naréms nustatyti prievol¢ konsultuotis, kad kartu nebiity galiojanciy
draudimo atvykti ir leidimo gyventi, galimybe¢ nustatyti asmeny tapatybe ir jy buvimo vieta
pagal jy pirSty atspaudus naudojant naujg automatizuotg pirSty atspaudy identifikavimo
sistemg ir placiau sistemoje naudoti biometrinius identifikatorius.

Vertinimo rezultatai taip pat parod¢, kad teisiniy pakeitimy reikia, siekiant pagerinti sistemos
techninj veikimg ir racionalizuoti nacionalinius procesus. Sios priemonés padés palengyvinti
SIS naudojimg ir sumazinti nereikalingg nasta, o kartu — padidinti SIS veiksmingumag ir
efektyvumg. Kity priemoniy tikslas — pagerinti duomeny kokybe ir padidinti sistemos
skaidrumg aiskiau apibiidinant konkrecias valstybiy nariy ir ,,eu-LISA“ ataskaity teikimo
uzduotis.

Siame pasiiilyme pateikty priemoniy pagrindas — i§samaus vertinimo rezultatai (vertinimo
ataskaita ir susijes tarnyby darbinis dokumentas priimti 2016 m. gruodzio 21 d."7).

Be to, pagal Grazinimo Direktyvos 2008/115/EB 19 straipsni 2014 m. Komisija paskelbé
komunikata dél ES grazinimo politikos'®, kuriame apZvelgiamas tos direktyvos taikymas.
Siame komunikate padaryta i§vada, kad SIS potenciala grazinimo srityje reikéty dar labiau
padidinti; jame nurodyta, kad planuojama SIS II perzitra suteiks galimybe uztikrinti didesne
grazinimo politikos ir SIS II darng ir siiiloma valstybéms naréms nustatyti prievol¢ pagal
Grazinimo direktyva paskelbty draudimy atvykti atveju SIS II registruoti atitinkamus
perspéjimus dél atsisakymo leisti atvykti.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Komisijai vertinant SIS, atitinkamy suinteresuotyjy Saliy, jskaitant asmenis, Reglamento (EB)
Nr. 1987/2006 51 straipsnyje nustatyta tvarka paskirtus SIS-VIS komiteto atstovais, prasyta
pateikti pastaby ir pasitilymy. Siam komitetui priklauso valstybiy nariy atstovai, atsakingi tick

2007 m. birzelio 12 d. Tarybos sprendimas 2007/533/TVR dél antrosios kartos Sengeno informacinés
sistemos (SIS II) sukiirimo, veikimo ir naudojimo (OL L 205, 2007 8 7, p. 63).

Ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai dél antrosios kartos Sengeno informacinés sistemos (SIS IT)
ivertinimo pagal Reglamento (EB) Nr. 1987/2006 24 straipsnio 5 dalj, 43 straipsnio 3 dalj ir 50
straipsnio 5 dalj ir Sprendimo 2007/533/TVR 59 straipsnio 3 dalj ir 66 straipsnio 5 dalj ir pridedamas
tarnyby darbinis dokumentas.

18 COM(2014) 199 final.
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uz su SIRENE veikla susijusius klausimus (su SIS susij¢s tarpvalstybinis bendradarbiavimas),
tiek uZ techninius klausimus, susijusius su SIS plétojimu bei technine prieZiiira ir su susieta
SIRENE taikomgja programa.

Atliekant vertinimg atstovai atsaké ] iSsamius klausimynus. Jeigu prireiké iSsamesnio
paaiskinimo ar tema reik¢jo iSplétoti labiau, tai buvo daroma e. paStu arba per tikslinius
pokalbius.

Sis kartotinis procesas padéjo nuosekliai ir skaidriai iskelti jvairiy klausimy. 2015 ir 2016 m.
SIS-VIS komiteto atstovai aptaré Siuos klausimus specialiuose posédziuose ir seminaruose.

Komisija taip pat konkre€iai konsultavosi su valstybiy nariy nacionalinémis duomeny
apsaugos institucijomis bei SIS II priezitros koordinavimo grupés duomeny apsaugos srities
nariais. Valstybés narés savo patirtimi, susijusia su subjekty prieigos prasSymais ir nacionaliniy
duomeny apsaugos institucijy veikla, pasidalijo atsakydamos j tam skirta klausimyna.
Rengiant §j pasitilymg atsizvelgta | minéto 2015 m. birzelio mén. klausimyno atsakymus.

Vidaus lygmeniu Komisija jsteigé tarnyby iniciatyving grupe, | kurig jtrauktas generalinis
sekretoriatas, Migracijos ir vidaus reikaly, Teisingumo ir vartotoju reikaly, Zmogiskyjuy
istekliy ir saugumo bei Informatikos generaliniai direktoratai. Si iniciatyviné grupé stebéjo
vertinimo procesg ir prireikus teiké gaires.

Rengiant vertinimo iSvadas taip pat atsizvelgta | jrodymus, surinktus valstybése narése per
patikrinimo vietoje vizitus, per kuriuos i§samiai iSnagrinéta, kaip SIS naudojama praktikoje.
Be kita ko, diskutuota ir dalyvauta pokalbiuose su specialistais, SIRENE biuro darbuotojais ir
nacionalinémis kompetentingomis institucijomis.

Per 2015 m. lapkricio 16 d., 2016 m. kovo 18 d. ir birzelio 20 d. vykusius Komisijos
kontaktinés grupés grazinimo klausimais posédzius valstybiy nariy kompetentingy grazinimo
institucijy taip pat praSyta pateikti pastaby ir pasitilymy, visy pirma susijusiy su galimos
prievolés jvesti 1 SIS persp¢jimus dél visy draudimy atvykti, paskelbty pagal Direktyva
2008/115/EB, padarinius.

Atsizvelgiant | gautas pastabas, pasililyme numatyta priemoniy, kuriy tikslas — pagerinti
sistemos techninj ir veiklos veiksmingumg ir efektyvuma.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Be konsultacijy su suinteresuotosiomis Salimis, Komisija uzsaké keturias studijas, kurias
parenge¢ iSorés ekspertai. | studijy i§vadas atsizvelgta rengiant §j pasiiilyma:

° SIS Technical Assessment (Kurt Salmon)"’

Siame vertinime nustatyti pagrindiniai SIS veikimo triikumai ir biisimi tenkintini
poreikiai. Visy pirma nustatyta, kad reikia uztikrinti geresnj veiklos testinuma ir tai,
kad bendra architekttira galéty prisitaikyti prie didé¢janciy pajégumy reikalavimy.

. ICT Impact Assessment of Possible Improvements to the SIS Il Architecture
(Kurt Salmon)*

19 European Commission FINAL REPORT — SIS 1I technical assessment..
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Rengiant §ig studijg jvertintos dabartinés SIS eksploatavimo nacionaliniu lygmeniu
sgnaudos ir du galimi sistemos techninio patobulinimo scenarijai. Pagal abu
scenarijus numatyta techniniy pasiiilymy dél centrinés sistemos ir bendros
architektiiros patobulinimy.

o ICT Impact Assessment of the technical improvements to the SIS Il architecture
— Final Report, 2016 m. lapkri¢io 10 d., (Wavestone)*'.

Rengiant Sig studijg jvertintas nacionalinés kopijos diegimo finansinis poveikis
valstybéms naréms: iSnagrinéti trys scenarijai (visiS$kai centralizuotos sistemos
diegimas, ,,eu-LISA* iSplétotos ir valstybéms naréms pateiktos standartizuotos N.SIS
diegimas ir atskiros N.SIS diegimas pagal bendrus techninius standartus).

J Study on the feasibility and implications of setting up within the framework of
the Schengen Information System an EU-wide system for exchanging data on
and monitoring compliance with return decisions™ (PwC).

Sioje studijoje vertinamos sitilomy SIS pakeitimy jgyvendinamumas ir jy techninis
bei operatyvinis poveikis, kad sistema biity dazniau naudojamasi graZinant neteisétus
migrantus ir uzkertant kelig jy pakartotiniam grjzimui.

o Poveikio vertinimas

Komisija poveikio vertinimo neatliko.

Sistemos pokyCiy poveikis techniniu poziliriu apsvarstytas remiantis minétais trimis
nepriklausomais vertinimais. Be to, nuo 2013 m. (nuo SIS II veikimo pradzios 2013 m.
balandzio 9 d. ir Sprendimo 2007/533/TVR taikymo pradzios) Komisija du kartus perzitiréjo
SIRENE vadova. Be kita ko, atliktas laikotarpio vidurio perziliros vertinimas, po kurio
2015 m. sausio 29 d. paskelbtas naujas SIRENE vadovas™. Komisija taip pat priémé
Geriausios praktikos ir rekomendacijy kataloga®*. Be to, ,,eu-LISA“ ir valstybés narés vykdo
reguliarius, kartotinius techninius sistemos patobulinimus. Manoma, kad Sios galimybés jau
iSnaudotos ir teisinj pagrinda reikia pakeisti i§ esmés. Vien tobulinant jgyvendinimg ir
vykdymo uztikrinimg nejmanoma uztikrinti aiSkumo tokiose srityse kaip galutiniy naudotojy
sistemy taikymas ir iSsamios persp€jimy panaikinimo taisykleés.

Be to, Komisija atliko i§samy SIS vertinima, kaip buvo reikalaujama pagal Reglamento (EB)
Nr. 1987/2006 24 straipsnio 5 dalj, 43 straipsnio 3 dalj ir 50 straipsnio 5 dalj ir Sprendimo

20 European Commission FINAL REPORT — ICT Impact Assessment of Possible Improvements to the SIS
11 Architecture 2016.

European Commission FINAL REPORT — ICT Impact Assessment of the technical improvements to the
SIS II architecture — Final Report, 2016 m. lapkric¢io 10 d. (Wavestone).

Study on the feasibility and implications of setting up within the framework of the SIS and EU-wide
system for exchanging data on and monitoring compliance with return decisions, 2015 m. balandzio
4 d. (PwQ).

2015 m. sausio 29d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2015/219, kuriuo pakeiciamas
Igyvendinimo sprendimo 2013/115/ES priimti antrosios kartos Sengeno informacinés sistemos (SIS II)
SIRENE vadova ir kitas jgyvendinimo priemones priedas (OL L 44, 2015 2 18, p. 75).

Komisijos rekomendacija, kuria nustatomas antrosios kartos Sengeno informacinés sistemos (SIS IT)
teisingo taikymo ir keitimosi papildoma informacija rekomendacijy ir geriausios patirties pavyzdziy,
skirty Sig sistema jgyvendinancioms ir naudojanc¢ioms kompetentingoms valstybiy nariy institucijoms,
katalogas (C(2015) 9169/1).

21

22

23

24
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2007/533/TVR 59 straipsnio 3 dalj ir 66 straipsnio 5 dalj, ir paskelbé prie jo pridéta tarnyby
darbinj dokumentg. Siame pasiiilyme pateikty priemoniy pagrindas — i§samaus vertinimo
rezultatai (vertinimo ataskaita ir susijgs tarnyby darbinis dokumentas priimti 2016 m.
gruodzio 21 d.).

Pagal Sengeno acquis vertinimo mechanizma, nustatyta Reglamentu (ES) Nr. 1053/2013%,
leidziamas SIS veikimo valstybése narése periodinis teisiniy aspekty ir veiklos vertinimas.
Vertinimus bendrai atliecka Komisija ir valstybés narés. Pagal §] mechanizmg Taryba pateikia
rekomendacijas atskiroms valstybéms naréms, remdamasi vertinimais, atliktais jgyvendinant
daugiametes ir metines programas. Kadangi rekomendacijos teikiamos individualiai, jos
negali pakeisti teisiSkai jpareigojanciy taisykliy, kurios bendrai taikomos visoms valstybéms
naréms, naudojancioms SIS.

SIS-VIS komitetas reguliariai aptaria praktinius veiklos ir techninius klausimus. Nors Sie
susitikimai padeda Komisijai ir valstybéms naréms bendradarbiauti tarpusavyje, remiantis $iy
diskusijy rezultatais (be teisés akty pakeitimy) nejmanoma iSspresti, pavyzdziui, tokiy
klausimy, kurie kyla dél skirtingos nacionalinés praktikos.

Siame reglamente siilomi pakeitimai neturi svarbaus ekonominio poveikio arba poveikio
aplinkai. Taciau Sie pakeitimai greiCiausiai turés labai teigiamg socialinj poveikj, nes jais
uztikrinamas didesnis saugumas: bus galima tinkamiau nustatyti asmeny, naudojanciy netikra
tapatybe, taip pat nusikaltéliy, kuriems jvykdzius sunky nusikaltimg lieka nenustatyta jy
tapatyb¢, ir neteiséty migranty, kurie naudojasi erdvés, kurioje néra vidaus sieny kontrolés,
tapatybe. Siy pakeitimy poveikis pagrindinéms teiséms ir duomeny apsaugai i$nagrinétas ir
iSsamiau i8déstytas kitame skirsnyje (,,Pagrindinés teisés®).

Pasitilymas parengtas atsizvelgiant | surinktus gausius jrodymus, kuriais remtasi atlickant
bendra antrosios kartos SIS vertinima, kuriuo siekta iSnagrinéti, kaip sistema veikia ir ka biity
galima patobulinti. Be to, buvo atliktas finansinio poveikio vertinimo tyrimas, siekiant
uztikrinti, kad pasirinkta nacionalin¢ architektira biity tinkamiausia ir proporcingiausia.

. Pagrindinés teisés ir duomenuy apsauga

Siuo pasitilymu plétojama ir tobulinama esama sistema, o ne kuriama nauja, taigi pasiiilymas
grindziamas jau jgyvendintomis svarbiomis ir veiksmingomis apsaugos priemonémis. Vis
delto, kadangi sistemoje toliau tvarkomi asmens duomenys ir bus tvarkomi papildomy
kategorijy neskelbtini biometriniai duomenys, gali buti daromas poveikis asmens
pagrindinéms teiséms. Poveikis iSsamiai apsvarstytas ir nustatyta papildomy apsaugos
priemoniy, siekiant apriboti duomeny rinkimg ir tolesnj tvarkymg, kad biity renkami ir
tvarkomi tik duomenys, kurie yra biitini ir reikalingi veiklai vykdyti, suteikiant prieiga prie
duomeny tik tiems subjektams, kurie turi juos tvarkyti operatyviniais tikslais priezasciy.
Siame pasifilyme nustatyti ai$kiis duomeny saugojimo terminai, be to, pripazjstamos ir
nustatytos asmeny teisés susipazinti su duomenimis, susijusiais su jais, ir tuos duomenis
taisyti, taip pat prasyti iStrinti duomenis paisant jy pagrindiniy teisiy (Zr. skirsnj dél duomeny
apsaugos ir saugumo).

» 2013 m. spalio 7d. Reglamentas (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas tikrinimo, kaip taikoma

Sengeno acquis, vertinimo ir stebésenos mechanizmas, ir panaikinamas 1998 m. rugséjo 16d.

Vykdomojo komiteto sprendimas, jsteigiantis Sengeno jvertinimo ir jgyvendinimo nuolatinj komiteta
(OL L 295,2013 11 6, p. 27).
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Be to, pasitilymu sustiprinamos pagrindiniy teisiy apsaugos priemonés, nes jame, kaip teisés
priemong¢je, iSdéstyti reikalavimai panaikinti perspéjimus ir nustatytas proporcingumo
vertinimas, jei perspéjimo galiojimo terminas pratgsiamas. Pasitilyme apibudintos placios ir
grieztos apsaugos priemoneés, susijusios su biometriniy identifikatoriy naudojimu, siekiant
nesukelti nepatogumy nekaltiems asmenims.

Pasitlyme taip pat reikalaujama istisinio sistemos saugumo, kuris padéty uztikrinti didesne
sistemoje laikomy duomeny apsaugg. Pasitlymu nustatoma aiski incidenty valdymo
procediira, taip pat pagerinamas SIS veiklos tgstinumas, taigi pasiiilymas visiskai atitinka
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija®®, ne tik kiek tai susije su teise j asmens
duomeny apsaugg. SIS plétojimas ir nuolatinis efektyvumas padés uztikrinti asmeny sauguma
visuomengje.

Pasitilyme numatyta dideliy pakeitimy, susijusiy su biometriniais identifikatoriais. Be pirsty
atspaudy, taip pat turéty biiti renkami ir laikomi delny atspaudai, jei laikomasi teisiniy
reikalavimy. Kaip nustatyta 24 straipsnyje, pirSty atspaudy jrasai pridedami prie raidiniy ir
skaitmeniniy SIS perspéjimy. Ateityje turéty biti jmanoma atlikti Siy daktiloskopiniy
duomeny (pirsty ir delny atspaudy) paieska naudojant pirSty atspaudus, rastus nusikaltimo
vietoje, jeigu nusikalstama veika laikoma sunkiu nusikaltimu arba teroristiniu nusikaltimu ir
yra didel¢ tikimybé, kad atspaudai priklauso nusikaltimo vykdytojui. Jei remiantis asmens
dokumentais kyla abejoniy dél jo asmens tapatybés, kompetentingos institucijos turéty atlikti
pirsSty atspaudy paieska tarp SIS duomeny bazéje saugomy pirsty atspaudy.

Pasitilyme reikalaujama rinkti ir laikyti papildomus duomenis (pvz., i§samig informacijg apie
asmens tapatybés dokumentus), kuri padeda pareigiinams vietoje nustatyti asmens tapatybe.

Siuo pasifilymu uztikrinama duomeny subjekto teis¢ naudotis veiksminga teisine gynyba
siekiant apskysti sprendimus. Si teis¢ bet kuriuo atveju turi apimti teis¢ j veiksmingg teisine
gynyba teisme pagal Pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnj.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

SIS yra viena bendra informaciné sistema. Todél dviejuose pasitilymuose (Siame ir pasitlyme
dél Reglamento dél Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukdirimo, eksploatavimo ir
naudojimo policijos bendradarbiavimui ir teisminiam bendradarbiavimui baudZiamosiose
bylose) numatytos islaidos turéty buti laikomos ne dviem atskiromis sumomis, bet viena.
Pakeitimy, kuriy reikés siekiant jgyvendinti abu pasiiilymus, poveikis biudZetui jtrauktas }
vieng teisés akto pasitilymo finansing pazymg.

Dél to, kad treciasis pasiiilymas (dél neteisétai esanciy treciyjy Saliy pilieciy grazinimo) yra
papildomo pobudzio, poveikis biudzetui nagrinéjamas atskirai ir nurodytas atskiroje
finansinéje pazymoje, kurioje kalbama tik apie Sios konkreCios perspéjimy kategorijos
suktirimg.

Ivertinus jvairius su tinklu susijusiy vykdytiny darby aspektus, ,,eu-LISA* valdoma centring
SIS ir pakeitimus, kuriuos turés diegti valstybés narés, Siems dviem reglamenty pasitilymams
2018-2020 m. laikotarpiu i$ viso prireiks 64,3 min. EUR sumos.

Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija (2012/C 326/02).
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Be kita ko, 1¢Sy bus skirta TESTA-NG dazniy juostos ploc¢iui didinti, nes pagal du pasitilymus
tinklas perduos rinkmenas su pirSty atspaudais ir veido atvaizdais, taigi prireiks didesnio
pralaidumo ir pajégumo (9,9 min. EUR). Minéta suma apima ir su personalo bei veiklos
iSlaidoms susijusias ,,eu-LISA* sgnaudas (17,6 mIin. EUR). ,,eu-LISA* pranes¢ Komisijai, kad
2018 m. sausio mén. planuojama jdarbinti 3 naujus sutartininkus, kad biity galima laiku
pradéti plétojimo etapa ir uztikrinti, kad 2020 m. pradéty veikti atnaujintos SIS funkcijos. Sis
pasitlymas apima centrinés SIS techninio pobiidzio pakeitimus, siekiant iSplésti kai kurias
esamas perspéjimuy kategorijas ir uztikrinti naujas funkcijas. Sie poky¢iai jtraukti j prie $io
pasiiilymo pridéta finansing pazyma.

Be to, Komisija atliko finansinj poveikio vertinimo tyrimg, sieckdama jvertinti valstybése
narése atlikting pakeitimy, kuriy prireiks dél §io pasiiilymo, i§laidas?’. Numatomos apie 36,8
min. EUR i$laidos; Sioms iSlaidoms padengti valstybéms naréms turéty buti skirtos
vienkartinés i§mokos. Taigi pagal Siame pasitilyme nustatytus reikalavimus savo nacionalinei
sistemai atnaujinti, be kita ko, dalinei nacionalinei kopijai sukurti, jei tai dar néra padaryta,
arba atsarginei sistemai sukurti, kiekviena valstybé naré gaus po 1,2 min. EUR.

Siekiant atlikti patobulinimus ir idiegti funkcijas, numatytus dviejuose pasitlymuose,
planuojama perprogramuoti likusias Vidaus saugumo fondo pazangaus sieny valdymo paketo
lédas. VSF sieny reglamentas®™ yra finansiné priemoné, j kurig jtrauktas paZzangaus sieny
valdymo dokumenty rinkinio jgyvendinimo biudzetas. Minéto reglamento 5 straipsnyje
nustatyta, kad pagal programa turéty biti panaudota 791 mln. EUR, kurie turi bati skirti IT
sistemy, padedan¢iy valdyti migracijos srautus prie iSorés sieny, kirimui laikantis 15
straipsnyje nustatyty salygy. IS minéty 791 mln. EUR 480 mIn. EUR skirta atvykimo ir
iSvykimo sistemai plétoti, o 210 mln. EUR — Europos kelioniy informacijos ir leidimy
sistemai plétoti (ETIAS). Likusi 1€Sy dalis bus 1§ dalies panaudota dviejuose pasitilymuose dél
SIS numatytiems pakeitimams jvykdyti.

5. KITI ELEMENTAI

. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Siekdamos uztikrinti, kad SIS veikty efektyviai ir veiksmingai, Komisija, valstybés narés ir
,»eu-LISA* reguliariai perZilirés ir stebés, kaip ji naudojama. Komisijai imtis techniniy ir
veiklos priemoniy padés SIS-VIS komitetas, kaip apibtidinta pasiiilyme.

Be to, i sitlomo reglamento 54 straipsnio 7 ir 8 dalis jtrauktos nuostatos dél formalaus,
reguliaraus perzitiros ir vertinimo proceso.

Kas dvejus metus ,,eu-LISA* Europos Parlamentui ir Tarybai privalo teikti ataskaita dél SIS
techninio veikimo, jskaitant jos sauguma, pagalbinés rySiy infrastruktiiros ir dvisalio ir
daugiasalio valstybiy nariy keitimosi papildoma informacija.

Be to, kas ketverius metus Komisija turi atlikti ir pateikti Parlamentui ir Tarybai bendra SIS ir
valstybiy nariy keitimosi informacija vertinimg. Taip bus:

= Wavestone, ICT Impact Assessment of the technical improvements to the SIS II architecture — Final

Report, 2016 m. lapkricio 10 d., Scenario 3 Distinct N. SIS II Implementation.

2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 515/2014, kuriuo kaip
Vidaus saugumo fondo dalis nustatoma iSorés sieny ir vizy finansinés paramos priemoné (OL L 150,
2014 5 20, p. 143).
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J iSnagrinéti pasiekti rezultatai, atsizvelgiant j tikslus;

J jvertinta, ar tebegalioja sistemos pagrindiniai principai;

J iSnagrinéta, kaip reglamentas taikomas centrinés sistemos atzvilgiu;
. Jvertintas centrinés sistemos saugumas;

o iSnagrinétas poveikis sistemos veikimui ateityje.

Siuo metu ,,eu-LISA® taip pat pavesta teikti dienos, ménesio ir mety statistinius duomenis,
susijusius su SIS naudojimu, siekiant uztikrinti nuolating sistemos stebésena ir veikima,
atsizvelgiant j tikslus.

. ISsamus naujy pasiiilymo nuostaty paaiskinimas

Sio pasiiilymo ir pasiilymo dél Reglamento dél SIS sukiirimo, eksploatavimo ir
naudojimo  policijos bendradarbiavimui ir teisminiam bendradarbiavimui
baudziamosiose bylose bendros nuostatos.

) Bendrosios nuostatos (1-3 straipsniai)

° SIS techniné architektura ir eksploatavimo budai (4—14 straipsniai)

) ,eu-LISA“ pareigos (15—18 straipsniai)

° Prieigos teisé ir perspéjimy saugojimas (29, 30, 31. 33 ir 34 straipsniai)

) Bendros duomenuy tvarkymo ir duomeny apsaugos taisyklés (36—53 straipsniai)

° Stebésena ir statistika (54 straipsnis)

IStisinis SIS naudojimas

SIS naudojasi daugiau nei 2 mln. galutiniy naudotojy kompetentingose institucijose visoje
Europoje, taigi tai itin placiai naudojama ir veiksminga keitimosi informacija priemoné.
Siuose pasiiilymuose nustatytos taisyklés, reglamentuojanéios visapusiskg itisinj sistemos,
iskaitant ,,eu-LISA* eksploatuojamos centrinés SIS, nacionaliniy sistemy ir galutiniy
naudotojy taikomyjy programy, eksploatavimg. Tai susij¢ ne tik su centrine ir nacionalinémis
sistemomis, bet ir su galutiniy naudotojy techniniais bei veiklos poreikiais.

9 straipsnio 2 dalyje nurodyta, kad galutiniai naudotojai turi gauti jy uzduotims atlikti bttinus
duomenis (visy pirma visus duomeny subjekto tapatybei nustatyti ir reikiamiems veiksmams
imtis biitinus duomenis). Jame taip pat nustatyti bendri valstybiy nariy vykdomo SIS
igyvendinimo metmenys, kuriais uztikrinama, kad visos nacionalinés sistemos deréty. 6
straipsnyje nustatyta, kad kiekviena valstybé naré¢ turi uztikrinti nepertraukiamg prieiga prie
SIS duomeny galutiniams naudotojams, kad sistemos neveikimo tikimybé biity kuo mazesne,
o nauda veiklai — kuo didesné.

10 straipsnio 3 dalimi uZztikrinama, kad duomeny tvarkymo saugumas apimty ir galutinio
naudotojo duomeny tvarkymo veikla. 14 straipsniu valstybés narés jpareigojamos uZztikrinti,
kad darbuotojai, turintys prieiga prie SIS, reguliariai dalyvauty nuolat rengiamuose
mokymuose apie duomeny saugumg ir duomeny apsaugos taisykles.
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Dél to, kad jtrauktos Sios priemonés, Siame pasiiilyme iSsamiau aptariamas visapusiskas
iStisinis SIS veikimas, taip pat nustatytos milijonams galutiniy naudotojy visoje Europoje
taikomos taisyklés ir prievolés. Siekdamos, kad SIS biity kuo efektyvesné, valstybés narés
turéty uztikrinti, kad kas kartg, kai jy galutiniai naudotojai turi teis¢ atlikti paieska
nacionalinéje policijos ar imigracijos duomeny bazéje, lygiagreciai biity atliekama paieska ir
SIS. Taip buty uztikrinama, kad SIS atlikty savo kaip pagrindinés kompensuojamosios
priemones erdveéje be vidaus sieny kontrolés funkcijg ir kad valstybés narés galéty geriau
spresti tarpvalstybinio nusikalstamumo ir nusikaltéliy judumo problema. Si lygiagreéioji
paieska turi atitikti Direktyvos (ES) 2016/680*° 4 straipsn;.

Veiklos testinumas

Pasitilymu sustiprinamos nuostatos dé¢l veiklos testinumo tiek nacionaliniu lygmeniu, tiek
,»eU-LISA* reikméms (4, 6, 7 ir 15 straipsniai). Jos padeda uztikrinti, kad SIS toliau veikty ir
biity prieinama darbuotojams vietoje, net jei biity problemy, daran¢iy poveikj sistemai.

Duomeny kokybé

Pasitlyme laikomasi principo, kad valstybé naré, kuri yra duomeny savininké, taip pat yra
atsakinga uz duomeny, jvesty i SIS, tikslumg (39 straipsnis). Taciau biitina sukurti centrinj
mechanizma, kurj valdyty ,,eu-LISA* ir kuris leisty valstybéms naréms nuolat perzitiréti tuos
perspéjimus, kuriy privalomi duomeny laukeliai galéty kelti susirlipinimg dél kokybés. Todél
pasiiilymo 15 straipsnis suteikia ,,eu-LISA* jgaliojimus reguliariai rengti duomeny kokybés
ataskaitas valstybéms naréms. Sia uzduotj lengviau bty atlikti sukiirus duomeny saugykla,
skirtg statistinéms ir duomeny kokybés ataskaitoms rengti (54 straipsnis). Siais patobulinimais
atsizvelgiama | AukSto lygio informaciniy sistemy ir sgveikumo eksperty grupés tarpines
iSvadas.

Nuotraukos, veido atvaizdai, daktiloskopiniai duomenys ir DNR analités

Galimyb¢ atlikti paieSka pagal pirSty atspaudus siekiant nustatyti asmens tapatybe jau
nustatyta Reglamento (EB) Nr. 1987/2006 ir Tarybos sprendimo 2007/533/TVR 22
straipsnyje. Pagal pasitilymus tokia paieSka tampa privaloma, jeigu asmens tapatybés
nejmanoma nustatyti kitaip. Siuo metu veido atvaizdas gali biti naudojamas tik siekiant
patvirtinti asmens tapatybe atlikus raidine ir skaitmening paieska, bet jis negali buti paiesSkos
pagrindas. Be to, pakeiCiant 22 ir 28 straipsnius jtrauktos nuostatos dél veido atvaizdy,
nuotrauky ir delny atspaudy, kurie gali biiti naudojami atliekant paieska sistemoje ir nustatant
asmeny tapatybe, kai tai taps techniskai jmanoma. Daktiloskopija yra mokslas apie pirSty
atspaudy naudojimg tapatybei nustatyti. Daktiloskopijos ekspertai pripazista, kad delny
atspaudai, kaip ir pirSty atspaudai, yra unikaliis ir kad juose esantys atskaitos taskai leidzia
daryti tikslius ir nenugincijamus palyginimus nustatant tapatybg. Delny atspaudais galima
naudotis siekiant nustatyti asmens tapatybe taip pat, kaip ir pirSty atspaudais. Policija jau
daugel; deSimtmeciy ima delno atspaudus kartu su deSimcia asmens ritintyjy atspaudy ir
desimcia ploksciyjy atspaudy. Pagrindinis delny atspaudy naudojimo tikslas — nustatyti
tapatybe, kai subjektas tyCia arba netycia pazeidé savo pirSty galus. Taip gali buti dél to, kad
jis sieke, kad nebiity nustatyta jo tapatybé arba nebiity paimti jo pirSty atspaudai, arba dél

» 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 d¢l fiziniy asmeny

apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos,
tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (OL L 119, 2016 5 4, p. 89).
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zalos, kurig lémé nelaimingas atsitikimas arba sunkus fizinis darbas. Vykstant diskusijoms
del SIS AFIS techniniy taisykliy, valstybés narés praneS¢, kad padaryta didelé pazanga
nustatant neteiséty migranty, kurie tycia pazeidé savo pirsty galus siekdami iSvengti tapatybés
nustatymo, tapatybe. Valstybiy nariy institucijoms paémus delny atspaudus véliau pavyko
nustatyti asmeny tapatybe.

Veido atvaizdy naudojimas tapatybei nustatyti taip pat padés uztikrinti didesn¢ SIS ir
siilomos ES atvykimo ir iSvykimo sistemos, elektroniniy varty ir savitarnos terminaly darng.
Si funkcija bus naudojama tik jprastiniuose sienos peré¢jimo punktuose.

Institucijy prieiga prie SIS. Instituciniai naudotojai

Siame poskirsnyje apraSomi prieigos teisiy nauji elementai, susije su ES agentiiromis
(instituciniais naudotojais). Kompetentingy nacionaliniy institucijy prieigos teisés liko
nepakitusios.

Prieigg prie SIS ir SIS duomeny, kuriy jiems reikia, turi Europolas (30 straipsnis), Europos
sieny ir pakranciy apsaugos agentiira ir jos biiriai, taip pat su grazinimu susijusias uzduotis
vykdanciy darbuotojy grupés, migracijos valdymo rémimo grupés nariai ir Agentiiros ETIAS
centrinis padalinys (31 ir 32 straipsniai). Nustatytos tinkamos apsaugos priemonés siekiant
uztikrinti, kad duomenys sistemoje buty tinkamai apsaugoti (be kita ko, pagal 33 straipsnio
nuostatas reikalaujama, kad Sios jstaigos turéty prieiga tik prie tokiy duomeny, kuriy joms
reikia savo uzduotims vykdyti).

Siais pakeitimais Europolo prieiga prie SIS iSple¢iama, kad apimty perspéjimus dél
atsisakymo leisti atvykti. Taip uztikrinama, kad vykdydamas savo uzduotis Europolas galéty
kuo geriau naudoti §ig sistema. Be to, jtraukiama naujy nuostaty, kuriomis uztikrinama, kad
prieigg prie sistemos turéty Europos sieny ir pakran¢iy apsaugos agentura ir jos buriai,
vykdydami jvairias operacijas pagal jgaliojimus padéti valstybéms naréms. Be to, pagal
Komisijos pasiiilymg dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo sukuriama
Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistema (ETIAS), Europos sieny ir pakranéiy
apsaugos agentiiros, Europos sieny ir pakran¢iy apsaugos agentiros ETIAS centrinis
padalinys per ETIAS tikrins SIS, ar dél treciosios Salies piliecio, teikian¢io prasyma iSduoti
kelionés leidima, paskelbtas SIS perspéjimas. Siuo tikslu ETIAS centrinis padalinys taip pat
turés prieigg prie SIS®'.

29 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad nacionalinés vizy institucijos taip pat gali vykdydamos
savo uzduotis gauti prieiga prie dokumenty, paskelbty pagal Reglamento 2008/... del SIS
sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo policijos bendradarbiavimui ir teisminiam
bendradarbiavimui baudziamosiose bylose.

Tai leis Sioms jstaigoms turéti prieigg prie SIS ir SIS duomeny, kuriy jiems reikia, kad galéty
vykdyti savo uzduotis, ir kartu nustatyti tinkamas apsaugos priemones siekiant uztikrinti, kad
duomenys sistemoje biity tinkamai apsaugoti (be kita ko, pagal 35 straipsnio nuostatas
reikalaujama, kad Sios jstaigos turéty prieigg tik prie tokiy duomeny, kuriy joms reikia savo
uzduotims vykdyti).

Atisakymas leisti atvykti ir buti

30 COM(2016) 731 final.
3 ETIAS centrinis padalinys turi prieigos teis¢ pagal $io reglamento 24 ir 27 straipsnius.
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Siuo metu pagal SIS II reglamento 24 straipsnio 3 dalj valstybé naré gali j SIS jvesti
perspéjimg dél asmeny, kuriems taikomas draudimas atvykti, remdamosi tuo, kad asmuo
nesilaiko migracijos sritj reglamentuojan¢iy nacionalinés teisés akty. Pagal perzitiréta 24
straipsnio 3 dalj perspéjimas SIS turi biiti jvedamas visais atvejais, kai neteisétai esanciam
treciosios Salies pilieciui nustatomas draudimas atvykti pagal nuostatas, kurios atitinka
Direktyva 2008/115/EB. Jame taip pat nustatyti Siy persp¢jimy jvedimo, po to kai treciosios
Salies pilietis iSvyko i§ valstybiy nariy teritorijos vykdydamas grizimo prievole, laikas ir
salygos. Si nuostata jtraukta siekiant i§vengti atvejy, kai draudimas atvykti matomas SIS, o
treciosios Salies pilietis vis dar yra ES teritorijoje. Kadangi draudimu atvykti neleidZiama
pakartotinai atvykti j valstybiy nariy teritorijg, jie jsigalioja tik grazinus treciyjy Saliy
pilieCius. Kartu valstybés narés turéty imtis visy reikiamy priemoniy uztikrinti, kad asmens
grazinimas ir perspéjimo dél atsisakymo leisti atvykti ir biiti aktyvavimas SIS vykty vienu
metu.

Sis pasitlymas glaudZiai susijes su Komisijos pasiﬁlymu32 dél SIS naudojimo neteisétai
esanCiy treCiyjy Saliy pilie¢iy grazinimo tikslams; jame iSdéstomos perspé¢jimo dél grazinimo
sprendimy jvedimo j SIS salygos ir procediros. Pasitilyme pateiktas mechanizmas, skirtas
stebéti, ar treCiyjy Saliy pilieciai, d¢l kuriy priimtas sprendimas grazinti, 1§ tikryjy iSvyko 18
ES teritorijos, ir numatytas perspéjimo mechanizmas, taikytinas tais atvejais, jei sprendimo
nesilaikoma. 26 straipsnyje nustatytas konsultavimosi procesas, kurio valstybés narés turi
laikytis, kai yra perspéjimai dél atsisakymo leisti atvykti ir buti arba kai jos nori jvesti
perspéjimus, nederancius su kity valstybiy nariy sprendimais, pavyzdziui, galiojan¢iu leidimu
gyventi. Tokios taisyklés turéty padéti iSvengti tokiais atvejais galinCiy atsirasti vienas kitam
priestaraujanciy nurodymy arba tokius prieStaravimus paSalinti ir kartu suteikti galutiniams
naudotojams aiSkiy gairiy, kokiy veiksmy tokiais atvejais imtis, o valstybiy nariy
institucijoms gairiy, ar perspéjimas turéty biiti panaikintas.

27 straipsniu (buves Reglamento (EB) Nr. 1987/2006 26 straipsnis) siekiama jgyvendinti ES
sankcijy rezimg, taikomg treCiyjy Saliy pilie¢iams, kuriems nustatytas priémimo ES
teritorijoje apribojimas pagal Europos Sgjungos sutarties 29 straipsnj. Kad biity leista tokius
perspéjimus jvesti, reikéjo reikalauti minimaliy duomeny asmens tapatybés nustatymui, t.y.
pavardés ir gimimo datos. Tai, kad Reglamente (EB) Nr. 1987/2006 atsisakyta reikalavimo
jvesti gimimo datg, sukele dideliy sunkumy, nes vadovaujantis sistemos techninémis
taisyklémis ir paieSkos parametrais be gimimo datos nejmanoma sukurti perspéjimo SIS.
Kadangi 27 straipsnis yra biitinas, kad ES sankcijy reZimas biity veiksmingas, $iuo atveju
netaikomas proporcingumo reikalavimas.

Siekiant uztikrinti didesnj suderinamuma su Direktyva 2008/115/EB sgvokos, vartojamos
perspé¢jimo tikslui jvardyti (atsisakymas leisti atvykti ir buti), suderintos su direktyvos
formuluotémis.

PanaSius poZymius turiniy asmeny atskyrimas

Siekiant uztikrinti, kad duomenys biity tinkamai tvarkomi bei laikomi ir siekiant sumazinti
dubliavimosi ir klaidingo tapatybés nustatymo rizika, 41 straipsnyje nustatyta vykdytina
procediira, jeigu jvedant naujg perspé€jimg paaiskéja, kad SIS jau yra panaSius parametrus
turintis jrasas.

Duomeny apsauga ir saugumas

32 COM(2016) ...
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Siame pasitilyme iSaiskinta, kas atsakingas uZ incidenty, galindiy turéti jtakos SIS
infrastruktiiros, SIS duomeny ar papildomos informacijos saugumui ar nelieCiamumui,
prevencija, praneSima apie juos ir reagavima j juos (10, 16 ir 40 straipsniai).

12 straipsnyje pateikiamos nuostatos dél perspéjimy istorijos jrasy laikymo ir paieskos juose.

15 straipsnio 3 dalyje, kurioje i§laikoma Reglamento (EB) 1987/2006 15 straipsnio 3 dalis,
nustatyta, kad Komisija ir toliau atsakinga uz rySiy infrastruktiiros sutartinj valdyma, jskaitant
uzduotis, susijusias su biudZeto vykdymu, taip pat jsigijimu bei atnaujinimu. Sios uzduotys
2017 m. birZelio mén. pagal antrgjj pasitilymy dél SIS rinkinj bus perduotos ,,eu-LISA*.

21 straipsniu nustatoma, kad valstybés narés prie$ paskelbdamos perspéjimus turi apsvarstyti,
ar proporcingumo principas taip pat turéty biiti taikomas sprendimams dél to, ar perspéjimo
galiojimo laikotarpis turéty buti pratestas. Taciau 24 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nustatyta ir
naujové: reikalaujama, kad valstybés narés visais atvejais sukurty perspéjima dél asmeny, jei
ty asmeny veikla patenka j; Tarybos pamatinio sprendimo 2002/475/TVR dél kovos su
terorizmu 1, 2, 3 ir 4 straipsnius.

Duomenuy kategorijos ir duomeny tvarkymas

Siekiant suteikti daugiau ir tikslesnés informacijos galutiniams naudotojams, siekiant
palengvinti ir paspartinti butinus veiksmus ir sudaryti salygas geriau nustatyti perspéjimo
subjekto tapatybe, Siuo pasitilymu nustatomos papildomos informacijos, kurig galima laikyti
apie asmenis, dél kuriy paskelbtas perspéjimas, risys (20 straipsnis):

o informacija apie tai, ar asmuo dalyvauja bet kokioje Tarybos pamatinio
sprendimo 2002/475/TVR 1, 2, 3 ir 4 straipsniuose nurodytoje veikloje;

o informacija apie tai, ar perspéjimas susijes su ES pilieCiu ar kitu asmeniu,
turinCiu teises laisvai judéti, lygiavertémis ES pilie€iy teiséms;

o informacija apie tai, ar sprendimas dél atsisakymo leisti atvykti grindziamas 24
ar 27 straipsniy nuostatomis;

o nusikalstamos veikos riiSis (persp¢jimy, paskelbty pagal 24 straipsnio 2 dalj,
atveju);

o i$sami informacija apie asmens tapatybés ar kelionés dokuments;

o asmens tapatybés arba kelionés dokumento spalvota kopija;

° nuotraukos ir veido atvaizdai;

. pirsty ir delny atspaudai.
Svarbu turéti tinkamy duomeny, kad sienos peré¢jimo punkte biity tiksliai nustatyta tikrinamo
asmens tapatybé, jei jam taikomas vidaus patikrinimas arba jis teikia praSyma leisti buti
Salyje. D¢l netikslaus tapatybés nustatymo gali biiti padarytas poveikis pagrindinéms teiséms;

del to taip pat gali susidaryti padétis, kai negalima imtis tinkamy tolesniy veiksmy, nes néra
informacijos apie persp¢jimo buvimg arba jo turinj.
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Kalbant apie informacija dél pagrindziamojo sprendimo, galima iSskirti keturias priezastis:
ankstesnis teistumas, kaip nurodyta 24 straipsnio 2 dalies a punkte, didel¢ grésmé saugumui,
kaip nurodyta 24 straipsnio 2 dalies b punkte, draudimas atvykti, kaip nurodyta 24 straipsnio
3 dalyje ir ribojamoji priemoné, kaip nurodyta 27 straipsnyje. Siekiant uZztikrinti, kad biity
imamasi tinkamy veiksmy nustacius atitikj, taip pat butina nurodyti, ar perspé€jimas susijes su
ES pilie¢iu ar kitu asmeniu, kuris naudojasi laisvo judéjimo teisémis, lygiavertémis ES
pilieciy teiséms. Svarbu turéti tinkamy duomeny, kad sienos peré¢jimo punkte biity tiksliai
nustatyta tikrinamo asmens tapatybé, jei jam taikomas vidaus patikrinimas arba jis teikia
praSyma leisti biiti Salyje. Dél netikslaus tapatybés nustatymo gali buti padarytas poveikis
pagrindinéms teiséms; dél to taip pat gali susidaryti padétis, kai negalima imtis tinkamy
tolesniy veiksmy, nes néra informacijos apie persp¢jimo buvimg arba jo turinj.

Juo (42 straipsniu) taip pat papildomas sgrasas asmens duomeny, kurie gali biiti jvesti ir
tvarkomi SIS, siekiant spresti neteiséto naudojimosi tapatybe atvejus, nes turint daugiau
duomeny lengviau nustatyti neteiséto naudojimosi tapatybe auka ir tokio nusikaltimo
vykdytoja. Sios nuostatos papildymas nekelia rizikos, nes visus $iuos duomenis galima jvesti
tik gavus neteiséto naudojimosi tapatybe aukos sutikimg. Nuo Siol Sie duomenys taip pat
apims:

° veido atvaizdus;

o delny atspaudus;

o i$samig informacijg apie asmens tapatybés dokumentus;
o nukentéjusiojo adresa;

o nukentéjusiojo tévo ir motinos vardus ir pavardes.

20 straipsnyje nustatyta iSsamesné informacija, jtrauktina j perspéjimus. Ji apima atsisakymo
leisti atvykti ir buti priezasCiy kategorijas ir iSsamig informacijg apie duomeny subjekty
asmens tapatybés dokumentus. Si iSsamesné informacija leidZia tinkamiau nustatyti
atitinkamo asmens tapatybe; be to, galutiniai naudotojai gali priimti labiau informacija
pagrista sprendima. Siekiant apsaugoti galutinius naudotojus, vykdancius patikrinimus, SIS
taip pat bus rodoma, ar asmuo, dél kurio paskelbtas persp¢jimas, priskiriamas prie kurios nors
Tarybos pamatinio sprendimo 2002/475/TVR dél kovos su terorizmu® 1, 2, 3 ir 4
straipsniuose nurodytos kategorijos.

Pasitilyme aiskiai nurodoma, kad valstybés narés neturi teisés kopijuoti kitos valstybés narés
jvesty duomeny | kitas nacionalines duomeny rinkmenas (37 straipsnis).

Saugojimas

34 straipsnyje nustatytas persp¢jimy perziiiros laikotarpis. Perspéjimy dél atsisakymo leisti
atvykti ir biiti ilgiausias saugojimo laikotarpis suderintas su galima ilgiausia draudimy atvykti,
skelbiamy pagal Direktyvos 2008/115/EB 11 straipsnj, trukme. Todé¢l ilgiausias saugojimo
laikotarpis bus 5 metai. Tac¢iau valstybés narés gali nustatyti trumpesnius laikotarpius.

3 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2002/475/TVR dél kovos su terorizmu (OL L

164, 2002 6 22, p. 3).
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Panaikinimas

35 straipsnyje nurodomos aplinkybés, kuriomis perspéjimai turi buti panaikinami, taip
uztikrinama didesné darna su nacionaline praktika Sioje srityje. 35 straipsnyje pateikiamos
konkreCios nuostatos, pagal kurias SIRENE biuro darbuotojai turi aktyviai naikinti
perspéjimus, kuriy nebereikia, jeigu i§ kompetentingy institucijy negaunama atsakymo.

Duomenuy subjekty teisés susipazinti su duomenimis, iStaisyti netikslius duomenis ir iStrinti

neteisétai saugomus duomenis

ISsamios taisyklés, susijusios su duomeny subjekto teis€mis, nepakeistos, nes galiojan¢iomis
taisyklémis jau uZtikrinama auk$to lygio apsauga ir jos atitinka Reglamenta (ES)
Nr. 2016/679* ir Direktyva 2016/680™°. Be to, 48 straipsnyje nurodytos aplinkybés, kurioms
esant valstybés narés gali nuspresti neperduoti informacijos duomeny subjektams. Tame
straipsnyje iSvardytos galimos priezastys ir §i priemoné turi biiti proporcinga ir biitina pagal
nacionaling teisg.

Statistika

Siekiant nuolat stebéti, kaip veikia teisiné gynyba, 49 straipsnyje iSdéstyta nuostata dél
standartinés statistikos sistemos, kurioje teikiamos metinés ataskaitos apie:

o duomeny subjekty prieigos prasymy skaiciy;

o prasymy iStaisyti netikslius duomenis ir iStrinti neteisétai saugomus duomenis
skaiciy;

. teismy byly skaiciy;
o byly, kurias teismas i§sprendé ieSkovo naudai, skaiCiy ir
. pastaby dél atvejy, susijusiy su kity valstybiy nariy teismy ar institucijy priimty

galutiniy sprendimy dél perspéjanciosios valstybés sukurty perspéjimy
abipusio pripazinimo, skaiciy.

Stebésena ir statistika

54 straipsnyje nustatyta tvarka, kuri turi biiti nustatyta siekiant uztikrinti tinkama SIS ir jos
veikimo stebésena, atsizvelgiant | jos tikslus. Siuo tikslu ,,eu-LISA* pavesta teikti dienos,
ménesio ir mety statistinius sistemos naudojimo duomenis.

3 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny

apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy asmeny
apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos,
tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (OL L 119, 2016 5 4, p. 89).
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54 straipsnio 5 dalyje reikalaujama, kad ,,eu-LISA* valstybéms naréms, Komisijai, Europolui
ir Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiirai teikty savo rengiamas statistines ataskaitas ir
Komisijai leidziama reikalauti papildomy statistiniy duomeny ir duomeny kokybés ataskaity,
susijusiy su SIS ir SIRENE tarpusavio rysiais.

54 straipsnio 6 dalyje numatyta sukurti centring duomeny saugyklg ir suteikti jai prieglobg; tai
buty ,,eu-LISA* vykdomos SIS veikimo stebésenos dalis. Tai leis jgaliotiems valstybiy nariy,
Komisijos, Europolo ir Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros darbuotojams gauti
prieiga prie duomeny, iSvardyty 54 straipsnio 3 dalyje, siekiant pateikti reikalaujamus
statistinius duomenis.
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2016/0408 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo

patikrinimams Kkertant siena, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 515/2014

ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1987/2006

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutart] dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 77 straipsnio 2 dalies b ir d
punktus ir j 79 straipsnio 2 dalies ¢ punkta,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teisekiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teiseékiiros proceduiros,

kadangi:

(1

2

Sengeno informaciné sistema (SIS) yra esminé Sengeno acquis, kuris jtrauktas j
Europos Sajungos sistemg, nuostaty taikymo priemoné. SIS yra viena pagrindiniy
kompensaciniy priemoniy, padedanciy iSlaikyti auksSto lygio saugumg Europos
Sajungos laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje, nes ji padeda vykdyti operatyvinj
bendradarbiavimg sienos apsaugos pareiginams, policijos, muitinés, Kkitoms
teisésaugos institucijoms, taip pat teisminéms institucijoms baudziamosiose bylose ir
imigracijos tarnyboms;

SIS sukurta pagal 1990 m. birzelio 19 d. Konvencijos dél Sengeno susitarimo, 1985 m.
birzelio 14 d. sudaryto tarp Beniliukso ekonominés sajungos valstybiy, Vokietijos
Federacinés Respublikos ir Pranciizijos Respublikos Vyriausybiy dél laipsnisko jy
bendry sieny kontrolés panaikinimo, jgyvendinimo™® (Sengeno konvencijos) IV
antrastinés dalies nuostatas.Tarybos reglamentu (EB) Nr.2424/2001°7 ir Tarybos
sprendimu 2001/886/TVR (SIS)*® Komisijai pavesta sukurti antrosios kartos Sengeno
informacing sistema (SIS II) ir Reglamentu (EB) Nr. 1987/2006°° bei Tarybos

36

37
38

39

OL L 239, 2000 9 22, p. 19. Konvencija su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 1160/2005 (OL L 191, 2005 7 22, p. 18).

OL L 328,2001 12 13, p. 4.

2001 m. gruodzio 6 d. Tarybos sprendimas 2001/886/TVR dél antros kartos Sengeno informacinés
sistemos (SIS II) sukdirimo (OL L 328, 2001 12 13, p. 1).

2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1987/2006 dél antrosios
kartos Sengeno informacinés sistemos (SIS II) sukiirimo, veikimo ir naudojimo (OL L 381, 2006 12 28,

p-4).

23

LT


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2000:239R:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2005:191R:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2001:328R:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2001:328R:TOC

LT

3)

“4)

)

(6)

(7

®)

©)

sprendimu 2007/533/TVR™ ji sukurta. Pagal Sengeno konvencija sukurta SIS pakeité
SIS II;

pragjus trejiems metams nuo SIS II veikimo pradzios Komisija atliko sistemos
vertinimg pagal Reglamento (EB) Nr. 1987/2006 24 straipsnio 5 dalj, 43 straipsnio 5
dalj ir 50 straipsnio 5 dalj bei Sprendimo 2007/533/TVR 59 straipsnj ir 65 straipsnio 5
dalj. 2016 m. gruodzio 21 d. priimta vertinimo ataskaita ir susij¢s tarnyby darbinis
dokumentas*'. ] §iuose dokumentuose isdéstytas rekomendacijas turéty biti tinkamai
atsizvelgta Siame reglamente;

Sis reglamentas yra bitinas teisinis pagrindas, reglamentuojantis SIS klausimais,
patenkanciais j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo V antrastinés dalies 2 skyriaus
taikymo sritj. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/... dél Sengeno
informacinés sistemos (SIS) sukirimo, eksploatavimo ir naudojimo policijos
bendradarbiavimui ir teisminiam bendradarbiavimui baudZiamosiose bylose** yra
biitinas teisinis pagrindas, reglamentuojantis SIS klausimais, patenkanciais j Sutarties

dél Europos Sajungos veikimo V antrastinés dalies 4 ir 5 skyriy taikymo sritj;

tai, kad SIS reglamentuojantj teisinj pagrinda sudaro atskiri dokumentai, neturi jtakos
principui, pagal kurj SIS yra viena bendra informaciné sistema ir turi veikti kaip tokia
sistema. Todél tam tikros iy dokumenty nuostatos turéty biiti vienodos;

bitina tiksliai apibudinti SIS tikslus, jos techning architektiirg ir finansavima, nustatyti
jos istisinio eksploatavimo ir naudojimo taisykles, taip pat apibiidinti atsakomybes
sritis, duomeny, kuriuos reikia jvesti j sistema, kategorijas, duomeny jvedimo tikslus ir
kriterijus, institucijas, turincias prieigos prie duomeny teis¢, biometriniy
identifikatoriy naudojima ir papildomas duomeny tvarkymo taisykles;

SIS apima centring sistema (centriné SIS) ir nacionalines sistemas su visa arba daline
SIS duomeny bazés kopija. Atsizvelgiant i tai, kad SIS yra svarbiausia keitimosi
informacija priemoné Europoje, bitina uztikrinti nenutriikstamg jos eksploatavimg
centriniu ir nacionaliniu lygmenimis. Todé¢l kiekviena valstybé naré turéty sukurti
daline arba visg SIS duomeny bazés kopijg ir sukurti jos atsarging sistema;

bitina turéti vadova, kuriame nustatytos iSsamios keitimosi tam tikra papildoma
informacija, susijusia su veiksmais, kuriy reikia imtis perspéjimy pagrindu, taisykles.
Keitimasi tokia informacija turéty uZztikrinti kiekvienos valstybés narés nacionalinés
institucijos (SIRENE biurai);

siekiant iSlaikyti veiksmingg keitimasi papildoma informacija, susijusia su
perspé¢jimuose nurodytais veiksmais, kuriy reikia imtis, tikslinga sustiprinti SIRENE
biury veikimg, nustatant reikalavimus, susijusius su turimais iStekliais, naudotojy
mokymu ir reagavimo ] uzklausas, gautas i$ kity SIRENE biury, laiku;

40

41

42

2007 m. birzelio 12 d. Tarybos sprendimas 2007/533/TVR dél antrosios kartos Sengeno informacinés
sistemos (SIS II) sukiirimo, veikimo ir naudojimo (OL L 205, 2007 8 7, p. 63).

Ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai dél antrosios kartos Sengeno informacinés sistemos (SIS IT)
ivertinimo pagal Reglamento (EB) Nr. 1987/2006 24 straipsnio 5 dalj, 43 straipsnio 3 dalj ir 50
straipsnio 5 dalj ir Sprendimo 2007/533/TVR 59 straipsnio 3 dalj ir 66 straipsnio 5 dalj ir pridedamas
tarnyby darbinis dokumentas.

Reglamentas (ES) 2018/....
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(10)

(In

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

SIS centriniy komponenty operacijy valdyma vykdo Europos didelés apimties IT
sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentira® (toliau —
Agentiira). Tam, kad Agentura galéty skirti reikiamy finansiniy ir zmogiskyjy istekliy
visapusiSkam centrinés SIS operaciniam valdymui uZztikrinti, Siame reglamente turéty
biiti i§samiai nustatytos jos uzduotys, visy pirma susijusios su keitimosi papildoma
informacija techniniais aspektais;

nedarant poveikio valstybiy nariy atsakomybei uz duomeny, jvesty i SIS, tiksluma,
Agentiira turéty tapti atsakinga uz duomeny kokybés gerinima, jdiegdama centring
duomeny kokybés stebésenos priemong, ir uz reguliary ataskaity teikima valstybéms
naréms;

siekiant sudaryti galimybe uZtikrinti geresn¢ SIS naudojimo stebésena, kad bty
galima nagrinéti tendencijas, susijusias su migracijos spaudimu ir sieny valdymu,
Agentiira turéty turéti galimybe plétoti paZzangiausiais metodais grindZiamos statistinés
informacijos teikimo valstybéms naréms, Komisijai, Europolui ir Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiirai pajégumus, nekeldama pavojaus duomeny vientisumui.
Todél turéty biiti sukurta centriné statistiniy duomeny saugykla. Jokiuose rengiamuose
statistiniuose duomenyse neturéty biiti asmens duomeny;

SIS turéty biti papildomy duomeny kategorijy, kad galutiniai naudotojai perspéjimo
pagrindu neprarasdami laiko galéty priimti informacija pagrjstus sprendimus. Todél
persp¢jimuose dél atsisakymo leisti atvykti ir biiti turéty buti nurodyta informacija,
susijusi su sprendimu, kuriuo perspé¢jimas pagristas. Be to, kad biity lengviau nustatyti
ir aptikti kelias tapatybes, perspéjime turéty biiti pateikta nuoroda j asmens tapatybés
dokumentg arba asmens identifikavimo numer;j ir tokio dokumento kopija, jei tokia
yra;

SIS neturéty biti saugomi jokie paieskai naudojami duomenys, iSskyrus jrasus, kurie
padéty patikrinti, ar paieSka yra teiséta, vykdyti duomeny tvarkymo teisétumo
stebéseng bei savikontrolg, taip pat uztikrinti tinkamg N.SIS veikimg, duomeny
vientisumg ir sauguma;

SIS turéty biti pritaikyta biometriniams duomenims tvarkyti, kad bty galima
patikimai nustatyti atitinkamy asmeny tapatybe. Siekiant to paties tikslo, SIS taip pat
turéty suteikti galimybe tvarkyti duomenis apie asmenis, kuriy tapatybe buvo
neteisétai pasinaudota (kad bty iSvengta nepatogumy, atsirandanciy dél neteisingo
tokiy asmeny tapatybés nustatymo), taikant atitinkamas apsaugos priemones, visy
pirma gaunant atitinkamo asmens sutikimg ir grieZtai apsiribojant tik tais tikslais,
kuriais tokius duomenis galima teisétai tvarkyti;

valstybés narés turéty imtis biitiny techniniy priemoniy, kad kiekvieng kartg, kai
galutiniai naudotojai yra jgalioti atlikti paieSka nacionalinéje policijos ar imigracijos
duomeny bazéje, jie taip pat lygiagreciai vykdyty paieSkg SIS pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/680* 4 straipsnj. Taip turéty biuti

43

44

Isteigta 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1077/2011, kuriuo
isteigiama Europos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy
valdymo agentiira (OL L 286, 2011 11 1, p. 1).

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy asmeny
apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos,
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(17)

(18)

(19)

(20)

21

uztikrinta, kad SIS biity pagrindiné kompensuojamoji priemoné erdvéje be vidaus
sieny kontrolés ir padéty geriau spresti tarpvalstybinio nusikalstamumo ir nusikalteliy
judumo problema;

Siame reglamente turéty biiti nustatytos daktiloskopiniy duomeny ir veido atvaizdy
naudojimo tapatybei nustatyti salygos. Veido atvaizdy naudojimas tapatybei nustatyti
SIS taip pat turéty padéti uztikrinti nuoseklias sieny kontrolés procediiras tais atvejais,
kai tapatybei nustatyti ir patikrinti reikia naudoti daktiloskopinius duomenis ir veido
atvaizdus. PaieSka naudojant daktiloskopinius duomenis turéty biiti privaloma, jeigu
yra abejoniy dél asmens tapatybés. Veido atvaizdai turéty biiti naudojami tapatybés
nustatymui tik vykdant jprasting sieny kontrolg savitarnos terminaluose ir prie
elektroniniy varty;

turéty biiti leidziama nusikaltimo vietoje rastus pirSty atspaudus palyginti su SIS
laikomais daktiloskopiniais duomenimis, jeigu yra didelé tikimybeé, kad jie gali
priklausyti sunkaus nusikaltimo arba teroristinio nusikaltimo vykdytojui. Sunkus
nusikaltimas turéty biiti viena i§ nusikalstamy veiky, jvardyty Tarybos pagrindy
sprendime  2002/584/TVR*, o teroristinis nusikaltimas turéty biti viena i3
nusikalstamy veiky, apibrézty nacionalingje teiséje, kaip nurodyta Tarybos
pamatiniame sprendime 2002/475/TVR™;

valstybéms naréms turéty buti sudaryta galimybé nustatyti perspéjimy sasajas SIS.
Perspéjimy sasajos, kurias valstybé naré nustato tarp dviejy arba daugiau persp¢jimy,
neturéty daryti jtakos veiksmams, kuriy reikia imtis, perspéjimy saugojimo
laikotarpiui ar prieigos prie perspéjimy teiséms;

didesnj efektyvuma, suderinimg ir nuoseklumg galima pasiekti nustacius prievole
jvesti 1 SIS visus draudimus atvykti, kuriuos paskelbia valstybiy nariy kompetentingos
institucijos taikydamos procediiras pagal Direktyva 2008/115/EBY, ir nustadius
bendras tokiy perspéjimy jvedimo grazinus neteisétai esant] treciosios Salies piliet]
taisykles. Valstybés narés turéty imtis visy biitiny priemoniy uztikrinti, kad tarp
tre¢iosios Salies piliedio i§vykimo i§ Sengeno erdvés ir perspéjimo aktyvavimo SIS
nebity jokio laiko tarpo. Tai turéty garantuoti s€kmingg draudimy atvykti vykdymo
uztikrinimg iSorés sieny peréjimo punktuose ir taip veiksmingai uzkirsti kelig
pakartotiniam atvykimui j Sengeno erdve;

Siuo reglamentu turéty biiti nustatytos privalomos konsultacijy su nacionalinémis
institucijomis taisyklés, skirtos atvejams, kai treCiosios S$alies pilietis vienoje
valstybéje naréje turi arba gali gauti galiojant] leidimg gyventi arba kita leidima ar
teis¢ biiti, o kita valstybé naré d¢l Sio treCiosios Salies piliecio ketina paskelbti arba jau
ivedé perspéjimag dél atsisakymo leisti atvykti ir biiti. Tokie atvejai kelia daug
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tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo panaikinamas Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR (OL
L 119,2016 5 4, p. 89).

2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pagrindy sprendimas 2002/584/TVR dél Europos aresto orderio ir
perdavimo tarp valstybiy nariy tvarkos (OL L 190, 2002 7 18, p. 1).

2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2002/475/TVR dél kovos su terorizmu (OL L
164, 2002 6 22, p. 3).

2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/115/EB dél bendry nelegaliai
esanciy treCiyjy Saliy pilieCiy grazinimo standarty ir tvarkos valstybése narése (OL L 348, 2008 12 24,
p- 99).
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netikrumo sienos apsaugos pareigiinams, policijai ir imigracijos tarnyboms. Todél
reikia nustatyti privaloma skubiy konsultacijy, kurios duoty konkrety rezultata,
terming, kad grésme keliantys asmenys negaléty atvykti j Sengeno erdve;

$is reglamentas neturéty daryti poveikio Direktyvos 2004/38*® taikymui;

perspé&jimai SIS neturéty biiti saugomi ilgiau negu jy reikia tiems tikslams, dél kuriy
jie buvo paskelbti, pasiekti. Siekiant sumazinti asmens duomenis jvairiais tikslais
tvarkanCiy institucijy administracing nasta, reikia suderinti ilgiausig perspéjimy
atsisakyti leisti atvykti ir biiti saugojimo laikotarpj su galimu ilgiausiu draudimy
atvykti, paskelbty taikant procediiras pagal Direktyva 2008/115/EB, galiojimo
laikotarpiu. Todél perspéjimy dél asmeny saugojimo laikotarpis neturéty virSyti
penkeriy mety. Paprastai perspéjimai d¢l asmeny turéty biiti automatisSkai panaikinami
SIS pragjus penkeriy mety laikotarpiui. Sprendimai toliau saugoti perspéjimus dél
asmeny turéty biiti grindziami iSsamiu individualiu jvertinimu. Valstybés narés turéty
perzitréti persp¢jimus del asmeny per nustatyta laikotarpj ir saugoti statistinius
duomenis apie perspéjimy dél asmeny, kuriy saugojimo laikotarpis buvo pratestas,
skaiciy;

SIS perspéjimo jvedimui ir jo galiojimo pratesimui turéty buti taikomas bitinas
proporcingumo reikalavimas, nagrin¢jant, ar konkretus atvejis yra pakankamai
adekvatus, aktualus ir svarbus, kad j SIS bty jvestas perspéjimas. Nusikalstamy veiky
pagal Tarybos pamatinio sprendimo 2002/475/TVR dél kovos su terorizmu® 1, 2, 3 ir
4 straipsnius atvejais dél treciyjy Saliy pilie¢iy visada turéty biiti sukuriamas
persp¢jimas del atsisakymo leisti jiems atvykti ir biiti atsizvelgiant | keliamg didele
grésme ir bendrg neigiamg poveik]j, kurig gali sukelti jy veikla;

SIS duomeny vientisumas yra nepaprastai svarbus. Todél turéty biiti nustatytos
tinkamos apsaugos priemonés, skirtos SIS duomenims tvarkyti centriniu ir
nacionaliniu lygmenimis, siekiant uztikrinti iStisinj duomeny saugumg. Asmens
duomenis tvarkancioms institucijoms Siame reglamente nustatyti saugumo
reikalavimai turéty biiti privalomi ir jos turéty laikytis vienodos praneSimo apie
incidentus tvarkos;

taikant §j reglamentg SIS tvarkomi duomenys neturéty biiti perduodami treciosioms
Salims ar tarptautinéms organizacijoms ir joms neturéty biti suteikiama galimybé su
jais susipazinti;

siekiant padidinti imigracijos institucijy, priimanciy sprendimus dé¢l treciyjy Saliy
pilieciy teisés atvykti ir biiti valstybiy nariy teritorijose ir dél neteisétai esanciy
treCiyjy Saliy pilieCiy grazinimo, darbo veiksminguma, reikia suteikti joms prieigg prie
SIS pagal §j reglamenta;
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2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB dél Sgjungos pilieciy ir
Jju Seimos nariy teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje (OL L 158, 2004 4 30, p. 77).
2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2002/475/TVR dél kovos su terorizmu (OL L
164, 2002 6 22, p. 3).
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valstybiy nariy institucijy vykdomam asmens duomeny tvarkymui pagal §j reglamenta
turéty buti taikomas Reglamentas (ES) 2016/679°°, jeigu netaikoma Direktyva (ES)
2016/680°". Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001°* turéty
buti tatkomas asmens duomeny tvarkymui, kurj vykdo Sgjungos institucijos ir jstaigos,
vykdydamos savo pareigas pagal §j reglamentg. Prireikus Siame reglamente turéty biiti
placiau iSdéstytos Direktyvos (ES) 2016/680, Reglamento (ES) 2016/679 ir
Reglamento (EB) Nr. 45/2001 nuostatos. Kalbant apie Europolo vykdoma asmens
duomeny tvarkyma, taikomas Reglamentas (ES) 2016/794 dél Europos Sajungos
teisésaugos bendradarbiavimo agentiiros>® (Europolo reglamentas);

dél su konfidencialumu susijusiy klausimy, Europos Sajungos pareigiinams ar kitiems
tarnautojams, jdarbintiems ir dirbantiems SIS tikslais, turéty buti taikomos atitinkamos
Europos Sajungos pareigiiny tarnybos nuostaty ir kity tarnautojy jdarbinimo salygy
nuostatos;

valstybés narés ir Agentira turéty turéti saugumo planus, kad palengvinty saugumo
uztikrinimo prievoliy jgyvendinimg, ir tarpusavyje bendradarbiauti, kad saugumo
klausimai bty sprendziami bendrai;

nacionalinés nepriklausomos priezitros institucijos turéty stebéti valstybiy nariy
vykdomo asmens duomeny tvarkymo teisétumag kiek tai susij¢ su Siuo reglamentu.
Turéty biiti nustatytos duomeny subjekty teisés susipazinti su SIS laikomais asmens
duomenimis, juos taisyti ir trinti, taip pat teisiy gynimo nacionaliniuose teismuose
priemonés ir abipusis teismo sprendimy pripazinimas. Todél tikslinga reikalauti, kad
valstybés narés teikty mety statistinius duomenis;

prieziliros institucijos turéty uztikrinti, kad ne reCiau kaip kas ketveri metai pagal
tarptautinius audito standartus biity atlieckamas duomeny tvarkymo operacijy N.SIS
auditas. Auditg turéty atlikti prieziliros institucijos arba nacionalinés prieziiiros
institucijos turéty tiesiogiai pavesti auditg atlikti nepriklausomam duomeny apsaugos
auditoriui. Nepriklausomg auditoriy turéty kontroliuoti ir atsakomybg dél jo prisiimti
nacionaliné priezitiros institucija ar institucijos, kurios d¢l to turéty uzsakyti patj audita
ir nustatyti aiSkiai apibrézta audito tiksla, apimtj ir metoda, teikti gaires ir uztikrinti
priezitira, kiek tai susije su auditu ir jo galutiniais rezultatais;

Reglamente (ES) Nr. 2016/794 (Europolo reglamentas) nustatyta, kad Europolas remia
ir stiprina valstybiy nariy kompetentingy institucijy vykdomus veiksmus bei jy
tarpusavio bendradarbiavima kovojant su terorizmu bei sunkiais nusikaltimais ir
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2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy asmeny
apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos,
tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (OL L 119, 2016 5 4, p. 89).

2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny
judéjimo (OL L 8,2001 1 12, p. 1).

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/794 dél Europos
Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentiiros (Europolo), kuriuo pakeiciami ir panaikinami
Tarybos sprendimai 2009/371/TVR, 2009/934/TVR, 2009/935/TVR, 2009/936/TVR ir 2009/968/TVR
(OL L 135,2016 5 25, p. 53)..
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atlieka analizg ir grésmiy vertinimus. Siekiant padéti Europolui atlikti jo uzduotis, visy
pirma Europos kovos su neteisétu migranty gabenimu centre, tikslinga suteikti
Europolui prieiga prie Siame reglamente apibrézty perspé€jimy kategorijy. Europolo
Europos kovos su neteisétu migranty gabenimu centras atliecka svarby strateginj
vaidmen] kovojant su tarpininkavimu neteisétai migracijai; jam turéty biti suteikta
prieiga prie perspéjimy dél asmeny, kuriems atsisakoma leisti atvykti ir biiti valstybeés
narés teritorijoje dél nusikalstamumo priezasCiy arba dél atvykimo ir buvimo salygy
nesilaikymo;

siekiant uzpildyti dalijimosi informacija apie terorizmg, pirmiausia apie uzsienio
teroristus kovotojus, spraga, kai nepaprastai svarbu stebéti jy judéjima, valstybés narés
jvesdamos ] SIS perspéjimag turéty dalytis su Europolu informacija apie su terorizmu
susijusig veikla, atitiktis ir susijusia informacija. Tai padéty Europolo Europos kovos
su terorizmu centrui tikrinti, ar Europolo duomeny bazése yra papildomos
kontekstinés informacijos, ir parengti aukstos kokybés analizg, padésiancia suardyti
teroristy tinklus ir, jei jmanoma, uzkirsti kelig jy iSpuoliams;

taip pat butina nustatyti Europolui skirtas aiSkias SIS duomeny tvarkymo ir
atsisiuntimo taisykles, kad biity sudarytos salygos kuo visapusiSkiau naudotis SIS,
jeigu laikomasi Siame reglamente ir Reglamente (ES) 2016/794 nustatyty duomeny
apsaugos standarty. Jeigu Europolui atlikus paieska SIS nustatoma, kad yra valstybés
narés paskelbtas perspéjimas, Europolas negali imtis reikiamo veiksmo. Todél jis turi
informuoti atitinkamg valstybe narg, kad ji galéty j tokj atvejj reaguoti;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2016/1624°* §io reglamento tikslais
nustatyta, kad priimancioji valstybé naré¢ leidzia Europos sieny ir pakrancéiy apsaugos
agentiiros iSsiysty Europos sieny ir pakranciy apsaugos biriy nariams arba su
gragzinimu susijusias uzduotis vykdanciy darbuotojy grupiy nariams ieSkoti
informacijos Europos duomeny bazése, kuriomis naudotis biitina siekiant jgyvendinti
veiklos plane dél patikrinimy kertant sieng, sieny stebéjimo ir grazinimo srityse
nurodytus veiklos tikslus. Kitos susijusios Sgjungos agentiiros, visy pirma Europos
prieglobsCio paramos biuras ir Europolas, taip pat gali siysti ekspertus, kurie néra ty
Sajungos agentiiry personalo nariai, kaip migracijos valdymo rémimo grupiy narius.
Europos sieny ir pakranciy apsaugos biriai, su grazinimu susijusias uzduotis
vykdan¢iy darbuotojy grupés ir migracijos valdymo rémimo grupés siun¢iami, kad
suteikty techninj ir operacinj pastiprinimg prasanciosioms valstybéms naréms, visy
pirma patirianc¢ioms neproporcingai dideliy migracijos sunkumy. Kad Europos sieny ir
pakranciy apsaugos biiriai, su grazinimu susijusias uzduotis vykdanc¢iy darbuotojy
grupés ir migracijos valdymo rémimo grupés galéty vykdyti jiems pavestas uzduotis,
jie turi turéti prieigg prie SIS per Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros
techning sgsaja su centrine SIS. Jeigu buriui arba darbuotojy grupei atlikus paieska SIS
nustatoma, kad yra valstybés narés paskelbtas perspéjimas, biirio arba darbuotojy
grupés narys negali imtis reikiamo veiksmo negaves priimanciosios valstybés narés
leidimo. Todél jis turi informuoti atitinkamas valstybes nares, kad ji galéty i tokj atvejj
reaguoti;

54

2016 m. rugséjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1624 dél Europos sieny ir
pakranciy apsaugos pajégy, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/399 ir panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 863/2007, Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 2007/2004 ir Tarybos sprendimas 2005/267/EB (OL L 251, 2016 9 16, p. 1).
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pagal Reglamenta (ES) 2016/1624 Europos sieny ir pakranéiy apsaugos agentiira
rengia rizikos analizes. Sios rizikos analizés apima visus su Europos integruotu sieny
valdymu susijusius aspektus, visy pirma grésmes, kurios gali daryti poveikj iSorés
sieny veikimui arba jy saugumui. Pagal §j reglamentg j SIS jvesti perspéjimai, visy
pirma persp¢jimai dél atsisakymo leisti atvykti ir buti, yra svarbi informacija vertinant
galimas grésmes, kurios gali daryti poveikj iSorés sienoms ir todé¢l turéty biiti
prieinami atsizvelgiant j rizikos analize, kurig turi parengti Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agenttira. Europos sieny ir pakranCiy apsaugos agentiirai pavestoms su
rizikos analize susijusioms uZduotims atlikti biitina naudotis SIS. Be to, pagal
Komisijos pasiulymg dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo
sukuriama Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistema (ETIAS), Europos sieny
ir pakranciy apsaugos agentiiros ETIAS centrinis padalinys tikrins SIS per ETIAS, kad
jvertinty kelionés leidimy praSymus, be kita ko, siekdamas nustatyti, ar d¢l treciosios
Salies piliecio, teikiancio praSyma iSduoti kelionés leidima, jvestas SIS persp¢jimas.
Siuo tikslu ETIAS centrinis padalinys, kuris yra Europos sieny ir pakranéiy apsaugos
agentiiros dalis, taip pat turéty turéti prieigg prie SIS tokiu mastu, koks biitinas jo
jgaliojimams vykdyti, t. y. prie visy kategorijy perspéjimy dél treciyjy Saliy pilieciy,
kuriy atzvilgiu paskelbtas perspéjimas dél atvykimo ir buvimo, ir treciyjy Saliy
pilieciy, kuriems taikoma ribojamoji priemone, skirta uzkirsti kelig jy atvykimui j
valstybes nares arba vykimui per jas tranzitu;

del tam tikry SIS aspekty techninio pobtidzio, i§samumo lygio ir poreikio reguliariai
juos atnaujinti jie negali buti i§samiai reglamentuoti Sio reglamento nuostatomis. Tai
yra, pavyzdziui, duomeny jvedimo, atnaujinimo, panaikimo ir paieSkos techninés
taisyklés, duomeny kokybés uztikrinimo ir su biometriniais identifikatoriais susijusios
paieskos taisyklés, perspéjimy suderinamumo ir pirmenybés taisykles, taisyklés del
zymy prid¢jimo, perspéjimy sasajy, persp€jimy galiojimo laikotarpio nustatymo
atsizvelgiant | ilgiausig terming ir keitimosi papildoma informacija. Todél ty aspekty
jgyvendinimo jgaliojimus reikéty suteikti Komisijai. Techninése taisyklése dél
perspéjimy paieskos reikéty atsizvelgti | sklandy nacionaliniy sistemy veikima;

siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis
Reglamento (ES) Nr. 182/2011°°. Jgyvendinimo priemoniy priémimo tvarka pagal §j
reglamenta ir Reglamenta (ES) 2018/xxx (policijos ir teisminis bendradarbiavimas)
turéty biti tokia pati;

siekiant skaidrumo, Agentiira kas dvejus metus turéty pateikti ataskaitg dél centrinés
SIS ir rySiy infrastruktiiros techninio veikimo, jskaitant jos sauguma, bei dél keitimosi
papildoma informacija. Kas ketverius metus Komisija turéty parengti bendra
jvertinima;

kadangi Sio reglamento tiksly, t. y. sukurti ir reguliuoti bendrg informacijos sistema ir
keitimasi susijusia papildoma informacija, valstybés narés negali deramai pasiekti dél
reglamento tiksly pobiidzio ir kadangi ty tiksly biity geriau siekti Sgjungos lygmeniu,
laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo

55
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COM(2016) 731 final.

2011 m. vasario 16d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55,2011 2 28, p. 13).
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Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo
principa Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

Siame reglamente laikomasi pagrindiniy teisiy ir principy, visy pirma pripazinty
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijoje. Visy pirma Siuo reglamentu siekiama
uztikrinti saugig aplinkg visiems Europos Sajungos teritorijoje gyvenantiems
asmenims ir neteiséty migranty apsaugg nuo iSnaudojimo ir prekybos zmonémis,
sudarant sglygas nustatyti jy tapatybe ir kartu visapusiskai laikantis asmens duomeny
apsaugos nuostaty;

pagal prie Europos Sajungos sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos
pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant §j reglamentg ir jis néra jai
privalomas ar taikomas. Kadangi §is reglamentas grindziamas Sengeno acquis,
remdamasi to protokolo 4 straipsniu, per SeSis ménesius po to, kai Taryba nusprendzia
del Sio reglamento, Danija turi nuspresti, ar ji jitrauks i savo nacionaling teise;

§iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Jungting
Karalyst¢ nedalyvauja pagal Tarybos sprendima 2000/365/EB°’; todél Jungting
Karalysté¢ nedalyvauja priimant §j reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

§iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Airija
nedalyvauja pagal Tarybos sprendimag 2002/ 192/EB™; todél Airija nedalyvauja
priimant §j reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis
nuostatos, kaip apibrézta Europos Sajungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei
Norvegijos Karalystés susitarime dél pastaryjy asociacijos jgyvendinant, taikant ir
plétojant Sengeno acquis™, kurios patenka j Tarybos sprendimo 1999/437/EB® dél
tam tikry priemoniy taikant minétg susitarimg 1 straipsnio G punkte nurodytg sritj;

Sveicarijos atzvilgiu §iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
apibrézta Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarime dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant
Sengeno acquis, kurios patenka j Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio G punkte
nurodytg sritj, minétg sprendimg taikant su Tarybos sprendimy 2004/849/EB®' ir
2004/860/EB®* 4 straipsnio 1 dalimi;

Lichtensteino atzvilgiu $iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
apibrézta Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
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OL L 131, 2000 6 1, p. 43.

OL L 64,2002 3 7, p. 20.

OL L 176, 1999 7 10, p. 36.

OL L 176, 1999 7 10, p. 31.

2004 m. spalio 25 d. Tarybos sprendimas 2004/849/EB dél Europos Sajungos, Europos bendrijos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant
ir plétojant Sengeno acquis pasirasymo Europos Sajungos vardu ir laikino tam tikry nuostaty taikymo
(OL L 368, 2004 12 15, p. 26).

2004 m. spalio 25 d. Tarybos sprendimas 2004/860/EB dél Europos Sajungos, Europos bendrijos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant
Sengeno acquis pasirasymo Europos bendrijos vardu ir laikino tam tikry nuostaty taikymo (OL L 370,
2004 12 17, p. 78).
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(49)

(50)

(D

(52)

(33)

Lichtensteino  Kunigaikstystés protokole dél Lichtensteino Kunigaikstystés
prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo d¢l Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant
Sengeno acquis®, kurios patenka j Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio G punkte
nurodyta sritj, minéta sprendima taikant kartu su Tarybos sprendimo 2011/349/ES®* 3
straipsniu ir Tarybos sprendimo 2011/350/ES® 3 straipsniu;

Bulgarijos ir Rumunijos atzvilgiu §is reglamentas yra aktas, grindziamas Sengeno
acquis ar kitaip su juo susijes, kaip apibrézta 2005 m. Stojimo akto 4 straipsnio 2
dalyje, ir turéty biiti taikomas kartu su Tarybos sprendimu 2010/365/ES dél Sengeno
acquis nuostaty, susijusiy su Sengeno informacine sistema, taikymo Bulgarijos
Respublikoje ir Rumunijoje®;

Kipro ir Kroatijos atzvilgiu $is reglamentas yra aktas, grindziamas Sengeno acquis ar
kitaip su juo susij¢s, kaip apibrézta atitinkamai 2003 m. Stojimo akto 3 straipsnio 2
dalyje ir 2011 m. Stojimo akto 4 straipsnio 2 dalyje;

Siame reglamente numatyty SIS nacionaliniy sistemy patobulinimo ir naujy funkcijy
diegimo iSlaidy jvertis yra mazesnis nei Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) Nr. 515/2014°7 numatytos pazangioms sienoms skirtos sumos likutis biudZeto
eilutéje. Todél Siuo reglamentu suma turéty biiti perkelta ir skirta I'T sistemoms plétoti
remiant migracijos srauty valdyma prie iSorés sieny pagal Reglamento (ES)
Nr. 515/2014 5 straipsnio 5 dalies b punkta;

todél Reglamentas (EB) Nr. 1987/2006 turéty biiti panaikintas;

vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 45/2001 28 straipsnio 2 dalimi buvo
konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinu, kuris [data]
pateiké nuomong,

63
64

65

66
67

OL L 160, 2011 6 18, p. 21.

2011 m. kovo 7 d. Tarybos sprendimas 2011/349/ES dél Europos Sajungos, Europos bendrijos,
Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikitystés protokolo dél Lichtensteino
Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis
sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai susij¢ visy pirma su teismy bendradarbiavimu
baudziamosiose bylose ir policijos bendradarbiavimu (OL L 160, 2011 6 18, p. 1);

2011 m. kovo 7d. Tarybos sprendimas 2011/350/ES dél Europos Sajungos, Europos bendrijos,
Sveicarijos  Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikstystés protokolo dél  Lichteniteino
Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis
sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai susij¢ su patikrinimy prie vidaus sieny panaikinimu ir
asmeny judéjimu (OL L 160, 2011 6 18, p. 19).

OL L 166,20107 1, p. 17.

2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 515/2014, kuriuo kaip
Vidaus saugumo fondo dalis nustatoma iSorés sieny ir vizy finansinés paramos priemoné (OL L 150,
2014 5 20, p. 143).
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PRIEME S] REGLAMENTA:

I SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Bendroji SIS paskirtis

SIS paskirtis — uztikrinti auksto lygio sauguma Sajungos laisvés, saugumo ir teisingumo
erdvéje, be kita ko, palaikyti visuomenés saugumg bei vie$gjg tvarkg ir uztikrinti sauguma
valstybiy nariy teritorijose, ir, naudojantis Sia sistema perduodama informacija, taikyti
Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo trecios dalies V antrastinés dalies 2 skyriaus
nuostatas, susijusias su asmeny judéjimu jy teritorijose.

2 straipsnis
Taikymo sritis

1. Siame reglamente nustatomos perspéjimy dél tre¢iyjy Saliy pilieéiy jvedimo j SIS ir
tvarkymo joje salygos bei tvarka, keitimasis papildoma informacija bei papildomais
duomenimis atsisakymo leisti atvykti j valstybiy nariy teritorija ar biti joje tikslais.

2. Siame reglamente taip pat iSdéstomos nuostatos dél SIS techninés architektiiros,
valstybiy nariy ir Europos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir
teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiros pareigy, bendro duomeny
tvarkymo, atitinkamy asmeny teisiy ir atsakomybés.

3 straipsnis
Terminy apibreéztys
1. Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

(a) persp¢jimas — ] SIS jvesty duomeny, jskaitant 22 straipsnyje nurodytus
biometrinius identifikatorius, rinkinys, pagal kurj kompetentingos institucijos
identifikuoja asmenj, kad biity galima imtis konkretaus veiksmo;

(b) papildoma informacija — informacija, kuri néra SIS laikomy perspéjimo
duomeny dalis, taciau yra susieta su SIS perspéjimais; Sia informacija turi biiti

keiCiamasi:

(1) siekiant suteikti galimybe valstybéms naréms konsultuotis arba
informuoti viena kitg jvedant persp¢jima;

(2) siekiant suteikti galimybe imtis tinkamo veiksmo nustacius atitiktj;

(3) kai reikiamo veiksmo negali biiti imtasi;

33 LT



LT

(c)

(d)

(e)

(®

(2

(h)

(i)
G

(k)

(4) kai sprendziami SIS duomeny kokybés klausimai;

(5) kai sprendziami su perspéjimy suderinamumu ir pirmenybe susije
klausimai;

(6) kai sprendziami su prieigos teisémis susij¢ klausimai;

papildomi duomenys — SIS laikomi ir su SIS persp¢jimais susieti duomenys,
kurie turi biiti nedelsiant pateikiami kompetentingoms institucijoms, kai
atliekant paieska SIS nustatoma asmens, kurio duomenys jvesti i SIS, buvimo
vieta;

treciosios Salies pilietis — bet kuris asmuo, kuris néra Sajungos pilietis, kaip
apibrézta SESV 20 straipsnyje, iSskyrus asmenis, kurie naudojasi tokiomis pat
laisvo judéjimo teisémis, kaip ir Sajungos pilie€iai, pagal Sajungos arba
Sajungos bei jos valstybiy nariy ir trec¢iyjy Saliy susitarimus;

asmens duomenys — bet kokia informacija, susijusi su fiziniu asmeniu, kurio
tapatyb¢ yra zinoma arba gali biiti nustatyta (duomeny subjektas);

fizinis asmuo, kurio tapatybe galima nustatyti, — asmuo, kurio tapatyb¢ galima
nustatyti tiesiogiai arba netiesiogiai, visy pirma pagal identifikatoriy, kaip antai
varda, pavardg, asmens identifikavimo numerj, buvimo vietos duomenis ir
interneto identifikatoriy arba pagal vieng ar kelis to fizinio asmens fizinés,
fiziologinés, genetinés, psichinés, ekonominés, kultlrinés ar socialinés
tapatybés pozymius;

asmens duomeny tvarkymas — bet kokia automatizuotomis arba
neautomatizuotomis priemonémis su asmens duomenimis ar jy rinkiniais
atlickama operacija ar operacijy seka, kaip antai rinkimas, jraSymas,
ruSiavimas, sisteminimas, laikymas, adaptavimas ar keitimas, gavimas,
susipazinimas, naudojimas, atskleidimas persiunciant, platinant ar kitu biidu
sudarant galimybe jais naudotis, taip pat sugretinimas ar sujungimas su kitais
duomenimis, apribojimas, iStrynimas arba sunaikinimas;

atitiktis SIS:

(1) naudotojas atlieka paieska;

(2) paieska rodo kitos valstybés narés j SIS jvesta perspéjima;

(3) duomenys, susij¢ su perspejimu SIS, atitinka paieSkos duomenis ir
(4) prasoma imtis tolesniy veiksmy;

perspéjancioji valstybé nar¢ — valstybé nare¢, jvedusi perspéjima j SIS;

vykdancioji valstybé naré — valstybé naré, kuri imasi veiksmy, kuriy reikia
imtis nustacius atitiktj;

galutiniai naudotojai — kompetentingos institucijos, atlieckancios paieSka
tiesiogiai CS-SIS, N.SIS arba jy techningje kopijoje;
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()  grazinimas — grazinimas, kaip apibrézta Direktyvos 2008/115/EB 3 straipsnio 3
punkte;

(m) draudimas atvykti — draudimas atvykti, kaip apibrézta Direktyvos 2008/115/EB
6 straipsnio 3 punkte;

(n) daktiloskopiniai duomenys — pirsty ir delny atspaudy duomenys, kuriy unikalas
pozymiai ir atskaitos taSkai leidzia daryti tikslius ir nenugin¢ijamus
palyginimus nustatant asmens tapatybe;

(o) sunkus nusikaltimas — bet kuri j 2002 m. birZelio 13 d. Pagrindy sprendimo
2002/584/TVR®® 2 straipsnio 1 ir 2 dalis jtraukta nusikalstama veika;

(p) teroristiniai nusikaltimai — nusikaltimai pagal nacionaling teis¢, nurodyti
2002 m. birzelio 13d. Pamatinio sprendimo 2002/475/TVR® 1-4
straipsniuose.

4 straipsnis
SIS techniné architektiira ir jos eksploatavimo biidai

SIS sudaro:
(a) centriné sistema (centriné SIS), susidedanti iS:

— techninés paramos funkcijos (CS-SIS), kurig sudaro duomeny bazé (SIS
duomeny bazé);,

— vienodos nacionalinés sgsajos (NI-SIS);

(b) nacionalin¢ sistema (N.SIS) kiekvienoje valstybéje naré¢je, susidedanti i$
nacionaliniy duomeny sistemy, palaikanciy rysj su centrine SIS. N.SIS sudétyje
yra duomeny rinkmena (nacionaliné kopija), kurig sudaro visa ar dalin¢ SIS
duomeny bazés kopija ir atsarginé N.SIS. N.SIS ir atsarginé N.SIS gali buti
naudojamos vienu metu siekiant uztikrinti nepertraukiamg prieigg galutiniams
naudotojams;

(c) CS-SIS ir NI-SIS rysiy infrastrukttira (ry$iy infrastrukttra), kuria uztikrinamas
Sifruotas virtualusis tinklas, skirtas SIS duomenims ir SIRENE biurams keistis
duomenimis, kaip nurodyta 7 straipsnio 2 dalyje.

SIS duomenys jvedami, atnaujinami, panaikinami ir jy paieska atlickama naudojant
jvairias nacionalines sistemas (N.SIS). Dalin¢ ar visa nacionalin¢ kopija naudojama
atliekant automatizuotas paieSkas kiekvienos valstybés narés, naudojancios tokig
kopija, teritorijoje. Dalin¢je nacionalinéje kopijoje yra bent Sio reglamento 20
straipsnio 2 dalies a—v punktuose iSvardyti duomenys. Paieska kity valstybiy nariy
N.SIS duomeny rinkmenose negalima.

68

69

2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pagrindy sprendimas 2002/584/TVR dél Europos aresto orderio ir
perdavimo tarp valstybiy nariy tvarkos (OL L 190, 2002 7 18, p. 1).

2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2002/475/TVR dél kovos su terorizmu
(OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
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CS-SIS atlieka techninés prieziiiros ir administravimo funkcijas, o atsarginé CS-SIS
gali uztikrinti visas pagrindinés CS-SIS funkcijas Sios sistemos gedimo atveju. CS-
SIS ir atsarginé CS-SIS yra dviejose Europos didelés apimties IT sistemy laisvés,
saugumo ir teisingumo erdveje operacijy valdymo agentiros, jsteigtos Reglamentu
(ES) Nr.1077/20117° (toliau — Agentiira), techninése stotyse. CS-SIS arba
atsargin¢je CS-SIS gali buti papildoma SIS duomeny bazés kopija ir jomis gali biti
vienu metu aktyviai naudojamasi, jeigu abi pajégia tvarkyti visas operacijas,
susijusias su SIS perspéjimais.

CS-SIS teikia paslaugas, bitinas SIS duomeny jvedimui ir tvarkymui, jskaitant
paieskos SIS duomeny bazéje vykdyma. CS-SIS funkcijos:

(a) nacionaliniy kopijy atnaujinimas internetu;

(b) nacionaliniy kopijy ir SIS duomeny bazés sinchronizavimo ir nuoseklumo
uztikrinimas;

(¢) nacionaliniy kopijy sukiirimo ir atstatymo operacijy vykdymas;
(d) nepertraukiamos prieigos uztikrinimas.
5 straipsnis
Islaidos

Centrines SIS ir rysiy infrastruktiros eksploatavimo, prieziiiros ir tolesnés plétotés
iSlaidos padengiamos i$ bendrojo Europos Sajungos biudZzeto.

Sios islaidos apima su CS-SIS susijusj darba, kuriuo uztikrinamas 4 straipsnio 4
dalyje nurodyty paslaugy teikimas.

Kiekvienos N.SIS sukiirimo, eksploatavimo, priezitiros ir tolesnés plétotés iSlaidas
padengia atitinkama valstybé naré.

IT SKYRIUS

VALSTYBIU NARIU PAREIGOS

6 straipsnis
Nacionalinés sistemos

Kiekviena valstybé naré atsako uz savo N.SIS sukiirimg, eksploatavima, priezitrg bei tolesnj
plétojima ir savo N.SIS prijungima prie NI-SIS.

Isteigta 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1077/2011, kuriuo
jsteigiama Europos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy
valdymo agentiira (OL L 286, 2011 11 1, p. 1).
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Kiekviena valstybé naré¢ atsako uz nuolatinio N.SIS eksploatavimo uztikrinimg, N.SIS
prijungima prie NI-SIS ir nepertraukiamos prieigos prie SIS duomeny uZtikrinima galutiniams
naudotojams.

7 straipsnis
N.SIS tarnyba ir SIRENE biuras

1. Kiekviena valstybé naré paskiria institucijg (N.SIS tarnybg), kuriai tenka pagrindiné
atsakomybé uz N.SIS.

Si institucija atsako uz sklandy N.SIS eksploatavimg ir jos sauguma,
kompetentingoms institucijoms uztikrina prieiga prie SIS ir imasi reikiamy
priemoniy uztikrinti, kad biity laikomasi Sio reglamento nuostaty. Ji atsako uz tai,
kad galutiniai naudotojai galéty tinkamai naudotis visomis SIS funkcijomis.

Kiekviena valstybé naré savo perspéjimus perduoda per savo N.SIS tarnyba.

2. Kiekviena valstybé naré paskiria institucija (SIRENE biurg), uztikrinancig keitimasi
visa papildoma informacija ir prieigg prie jos pagal SIRENE vadovo nuostatas, kaip
nurodyta 8§ straipsnyje.

Sie biurai taip pat koordinuoja j SIS jvestos informacijos kokybés tikrinimg. Siais
tikslais jiems suteikiama prieiga prie SIS tvarkomy duomeny.

3. Valstybés narés praneSa Agenttirai apie savo N.SISII tarnybg ir SIRENE biura.
Agentiira paskelbia jy sarasg kartu su 36 straipsnio 8 dalyje nurodytu sgrasu.

8 straipsnis
Keitimasis papildoma informacija

1. Papildoma informacija keiCiamasi pagal SIRENE vadovo nuostatas ir naudojantis
ry$iy infrastruktira. Valstybés narés teikia butinus techninius ir zmogiSkuosius
iSteklius, kad biity uztikrinta nuolatiné¢ prieiga prie papildomos informacijos ir
keitimasis ja. Jei ry$iy infrastruktiira naudotis nejmanoma, valstybés narés papildoma
informacija gali keistis kitomis tinkamai apsaugotomis techninémis priemonémis.

2. Papildoma informacija naudojama tik tuo tikslu, kuriuo ji buvo perduota pagal 43
straipsnj, nebent gautas iSankstinis perspéjanciosios valstybés narés sutikimas.

3. SIRENE biurai savo uzduotis atlieka greitai ir veiksmingai: | praSymus atsakoma kuo
greiCiau ir ne véliau kaip per 12 valandy nuo praSymo gavimo.

4. ISsamios keitimosi papildoma informacija taisyklés SIRENE vadovo pavidalu
priimamos taikant jgyvendinimo priemones pagal 55 straipsnio 2 dalyje nurodyta
nagrin€jimo procediira.
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9 straipsnis
Techniniy ir funkciniy reikalavimy laikymasis

Kad uztikrinty greita ir veiksmingg duomeny perdavima, kiekviena valstybé nare,
kurdama savo N.SIS, laikosi bendry standarty, protokoly ir techniniy procediry,
nustatyty siekiant uztikrinti jy N.SIS atitiktj CS-SIS. Sie bendri standartai, protokolai
ir techninés procediiros nustatomi ir plétojami taikant jgyvendinimo priemones pagal
55 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediirg.

Valstybés narés, naudodamosi per CS-SIS teikiamomis paslaugomis, uztikrina, kad
nacionalinéje kopijoje laikomi duomenys, taikant automatinio atnaujinimo
priemones, kaip nurodyta 4 straipsnio 4 dalyje, biity identiski ir atitikty SIS duomeny
bazéje esanCius duomenis ir kad atliekant paieska nacionalingje kopijoje biity
gaunami tokie patys rezultatai kaip ir atlickant paieska SIS duomeny bazéje.
Galutiniai naudotojai gauna jy uzduotims atlikti biitinus duomenis, visy pirma visus
duomeny subjekto tapatybei nustatyti ir reikiamam veiksmui imtis biitinus duomenis.

10 straipsnis
Saugumo uztikrinimas valstybése narése

Kiekviena valstybé naré priima biitinas priemones, susijusias su jos N.SIS, jskaitant
saugumo plang, veiklos testinumo plang ir veiklos atkiirimo po ekstremaliyjy jvykiy
plana, kad:

(a) fiziskai apsaugoty duomenis, be kita ko, parengdama nenumatyty atvejy planus
ypatingos svarbos infrastruktiirai apsaugoti;

(b) nejgaliotiems asmenims nebiity suteikta prieiga prie asmens duomeny
tvarkymui naudojamos duomeny tvarkymo jrangos (prieigos prie jrangos
kontrol¢);

(¢) uzkirsty kelig neteisétam duomeny laikmeny skaitymui, kopijavimui, keitimui
ar pasalinimui (duomeny laikmeny kontrol¢);

(d) uzkirsty kelig neteisétam duomeny jvedimui ir neteisétam laikomy asmens
duomeny tikrinimui, keitimui ar panaikinimui (laikymo kontrol¢);

() nejgaliotiems asmenims, besinaudojantiems duomeny perdavimo jranga, bty
uzkirstas kelias naudotis automatizuoto duomeny tvarkymo sistemomis
(naudotojy kontrol¢);

(f) uztikrinty, jog asmenims, kuriems leista naudotis automatizuoto duomeny
tvarkymo sistema, prieiga biity suteikta tik prie ty duomeny, kuriuos apima jy
prieigos leidimas, naudojant tik asmeninius ir unikalius naudotojo tapatybés
atpazinties kodus ir konfidencialius prieigos biuidus (prieigos prie duomeny
kontrolé);

(g) uztikrinty, jog visos institucijos, turin¢ios prieigos prie SIS arba prieigos prie
duomeny tvarkymo jrangos teise, sukurty aprasus, kuriuose biity nurodytos
asmeny, turiniy prieigos prie duomeny teise, teis¢ juos jvesti, atnaujinti,
panaikinti ir atlikti jy paieska, funkcijos ir pareigos, ir leisty 50 straipsnio 1
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dalyje nurodytoms nacionalinéms priezilros institucijoms jy praSymu
nedelsiant susipaZzinti su tais aprasais (personalo aprasai);

(h) wuztikrinty galimybe patikrinti ir nustatyti, kurioms jstaigoms asmens duomenys
gali biti perduodami naudojant duomeny perdavimo jranga (perdavimo
kontrolé);

(1) uztikrinty galimybe véliau patikrinti ir nustatyti, kokius asmens duomenis,
kada, kas ir kokiu tikslu jvedé i automatizuoto duomeny tvarkymo sistemas
(ivedimo kontrol¢);

(G)  uzkirsty kelig neleistinam asmens duomeny skaitymui, kopijavimui, keitimui ar
panaikinimui perkeliant asmens duomenis arba gabenant duomeny laikmenas,
visy pirma naudojantis tinkamais Sifravimo metodais (gabenimo kontrol¢);

(k) stebéty Sioje dalyje nurodyty saugumo priemoniy efektyvuma ir imtysi biitiny
su vidaus steb¢jimu susijusiy organizaciniy priemoniy (savikontrole).

2. Valstybés narés imasi 1 dalyje nurodytoms priemonéms lygiaverciy saugumo
priemoniy papildomos informacijos tvarkymo ir keitimosi ja srityje, jskaitant
SIRENE biuro patalpy apsaugos uztikrinima.

3. Valstybés narés imasi 1 dalyje nurodytoms priemonéms lygiaverciy saugumo
priemoniy, kad biity uztikrintas SIS duomeny saugumas, kai juos tvarko 29
straipsnyje nurodytos institucijos.

11 straipsnis
Konfidencialumo uztikrinimas valstybése narése

Kiekviena valstybé naré profesing paslapt] ar kitas lygiavertes konfidencialumo pareigas
reglamentuojancias taisykles pagal savo nacionaling teis¢ taiko visiems su SIS duomenimis ir
papildoma informacija dirbantiems asmenims ir jstaigoms. Si prievolé taip pat taikoma tiems
asmenims i$éjus i$ tarnybos ar darbo arba toms jstaigoms nutraukus savo veiklg.

12 straipsnis
Registravimas nacionaliniu lygmeniu

1. Valstybés narés uztikrina, kad kiekvienas prieigos prie asmens duomeny ir keitimosi
jais CS-SIS atvejis biity registruojamas N.SIS siekiant patikrinti, ar paieSka yra
teiséta, vykdyti duomeny tvarkymo teisétumo stebéseng bei savikontrolg ir uztikrinti
tinkamg N.SIS veikimg, duomeny vientisumg ir sauguma.

2. Siuose jraguose visy pirma nurodoma perspéjimo istorija, duomeny tvarkymo data ir
laikas, paieskai atlikti naudoty duomeny raisis, nuoroda j perduoty duomeny rasj ir
kompetentingos institucijos bei asmens, atsakingy uz duomeny tvarkyma,
pavadinimas, vardas ir pavardé.

3. Jei paieska atliekama naudojant daktiloskopinius duomenis arba veido atvaizda pagal
22 straipsnj, Siuose jrasuose visy pirma nurodoma paieskai atlikti naudoty duomeny
rusis, nuorodos ] perduoty duomeny rusj ir kompetentingos institucijos bei asmens,
atsakingy uz duomeny tvarkyma, pavadinimas, vardas ir pavarde.
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4. Jrasai gali buti naudojami tik 1 dalyje nurodytu tikslu ir panaikinami ne anksciau
kaip po vieneriy mety ir ne véliau kaip po trejy mety nuo jy suktirimo.

5. [rasus galima saugoti ilgiau, jei jy reikia jau pradétoms stebésenos procediiroms.

6. Kompetentingoms nacionalinéms institucijoms, atsakingoms uz tikrinimg, ar paiesSka
yra teiseéta, duomeny tvarkymo teisétumo stebéseng bei savikontrole ir
uztikrinan¢ioms tinkamg N.SIS veikimg, duomeny vientisumg ir sauguma,
atsizvelgus i jy kompetencija ir joms paprasius, suteikiama prieiga prie $iy jrasy, kad
jos galéty vykdyti savo pareigas.

13 straipsnis
Savikontrolé
Valstybés narés uZtikrina, kad kiekviena institucija, turinti prieigos prie SIS duomeny teisg,

imtysi priemoniy, butiny uztikrinti, kad buty laikomasi Sio reglamento nuostaty, ir prireikus
bendradarbiauty su nacionaline prieziliros institucija.

14 straipsnis
Darbuotojy mokymas
Prie§ suteikiant leidima tvarkyti SIS laikomus duomenis ir periodiSkai po prieigos prie SIS
duomeny teisés suteikimo prieigos prie SIS teis¢ turin€iy institucijy darbuotojai tinkamai
mokomi duomeny saugumo bei duomeny apsaugos taisykliy ir SIRENE vadove nustatyty

duomeny tvarkymo procediiry. Darbuotojai informuojami apie visas susijusias nusikalstamas
veikas ir bausmes.

III SKYRIUS

AGENTUROS PAREIGOS

15 straipsnis
Sistemos operacijy valdymas

1. Agentiira  atsakinga uz centrinés SIS  operacijy valdyma. Agentira,
bendradarbiaudama su valstybémis narémis, uztikrina, kad, atsizvelgiant | sagnaudy ir
naudos analizg, centrinei SIS visada biity naudojamos pazangiausios turimos
technologijos.

2. Agentiira taip pat atsako uz $ias su rySiy infrastruktiira susijusias uzduotis:

(a) prieziirg;
(b) saugumo uztikrinima;

(c) valstybiy nariy ir paslaugy teikéjo tarpusavio rysiy koordinavima.

3. Komisija atsako uz visas kitas su rySiy infrastruktiira susijusias uzduotis, visy pirma:
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(a) su biudzeto vykdymu susijusias uzduotis;
(b) pirkimus ir atnaujinima;
(c) sutartinius reikalus.

Agentiira taip pat atsako uz Sias su SIRENE biurais ir su SIRENE biury tarpusavio
ry$iais susijusias uzduotis:

(a) bandymy koordinavimg ir valdyma;

(b) SIRENE biurams keistis papildoma informacija skirty techniniy specifikacijy ir
rySiy infrastrukttiros techning prieziiirg bei atnaujinima, rysiy infrastrukturg ir
techninio pobiidzio pakeitimy poveikio, kai jis daromas tiek SIS, tiek SIRENE
biury keitimuisi papildoma informacija, valdyma.

v —

procediiras ir valstybéms naréms reguliariai teikia ataskaitas. Agentiira reguliariai
teikia Komisijai ataskaitg apie i3kilusias problemas ir atitinkamas valstybes nares. Sis
mechanizmas, procediiros ir atitikties duomeny kokybés reikalavimams aiskinimas
nustatomi ir plétojami taikant jgyvendinimo priemones pagal 55 straipsnio 2 dalyje
nurodytg nagrin€¢jimo procediirg.

Centrinés SIS operacijy valdymas apima visas uzduotis, reikalingas tam, kad centriné
SIS veikty visg parg be iSeiginiy, ypac techninés priezitiros darbg bei techninj
plétojima, biitinus, kad sistema veikty sklandziai. Prie tokiy uzduociy, be kita ko, taip
pat priskiriami bandymai, kuriais uZtikrinama, kad centriné SIS ir nacionalinés
sistemos veikty pagal techninius ir funkcinius reikalavimus, kaip nustatyta Sio
reglamento 9 straipsnyje.

16 straipsnis
Saugumas

Agentiira priima biitinas priemones, jskaitant centrinés SIS ir rySiy infrastrukttros
saugumo plang, veiklos testinumo plang ir veiklos atktirimo po ekstremaliyjy jvykiy
plana, kad:

(a) fiziSkai apsaugoty duomenis, be kita ko, parengdama nenumatyty atvejy planus
ypatingos svarbos infrastruktiirai apsaugoti;

(b) nejgaliotiems asmenims nebiity suteikta prieiga prie asmens duomeny
tvarkymui naudojamos duomeny tvarkymo jrangos (prieigos prie jrangos
kontrol¢);

(¢) uzkirsty kelig neteisétam duomeny laikmeny skaitymui, kopijavimui, keitimui
ar paSalinimui (duomeny laikmeny kontrol¢);

(d) uzkirsty kelig neteisétam duomeny jvedimui ir neteisétam laikomy asmens
duomeny tikrinimui, keitimui ar panaikinimui (laikymo kontrolé);
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() nejgaliotiems asmenims, besinaudojantiems duomeny perdavimo jranga, bity
uzkirstas kelias naudotis automatizuoto duomeny tvarkymo sistemomis
(naudotojy kontrol¢);

(f) uztikrinty, jog asmenims, kuriems leista naudotis automatizuoto duomeny
tvarkymo sistema, prieiga bty suteikta tik prie ty duomeny, kuriuos apima jy
prieigos leidimas, naudojant tik asmeninius ir unikalius naudotojo tapatybés
atpazinties kodus ir konfidencialius prieigos biidus (prieigos prie duomeny
kontrol¢);

(g) sukurty apraSus, kuriuose buty nurodytos asmeny, turiniy prieigos prie
duomeny arba prieigos prie duomeny tvarkymo jrangos teis¢, funkcijos bei
pareigos, ir leisty Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareiginui,
nurodytam 51 straipsnyje, jo praSymu, nedelsiant tais apraSais naudotis
(personalo aprasai);

(h) uztikrinty galimybe patikrinti ir nustatyti, kurioms jstaigoms asmens duomenys
gali biti perduodami naudojant duomeny perdavimo jranga (perdavimo
kontrolé);

(1) uztikrinty galimybe véliau patikrinti ir nustatyti, kokius asmens duomenis,
kada ir kas jvedé¢ i automatizuoto duomeny tvarkymo sistemas (ivedimo
kontrol¢);

(G)  uzkirsty kelig neteisétam asmens duomeny skaitymui, kopijavimui, keitimui ar
panaikinimui perkeliant asmens duomenis arba gabenant duomeny laikmenas,
visy pirma naudojantis tinkamais Sifravimo metodais (gabenimo kontrol¢);

(k) stebéty Sioje dalyje nurodyty saugumo priemoniy veiksmingumg ir imtysi
butiny su vidaus stebéjimu susijusiy organizaciniy priemoniy, siekdama
uztikrinti Sio reglamento reikalavimy laikymasi (savikontrolg).

Agentiira imasi 1 dalyje nurodytoms priemonéms lygiaverciy saugumo priemoniy,
kad buity uztikrintas papildomos informacijos tvarkymo ir keitimosi ja naudojantis
ry$iy infrastruktiira saugumas.

17 straipsnis
Agentiiros uztikrinamas konfidencialumas

Nedarydama poveikio Europos Sajungos pareigliny tarnybos nuostaty ir Kkity
tarnautojy jdarbinimo salygy 17 straipsniui, Agentiira visiems su SIS duomenimis
dirbantiems savo darbuotojams taiko atitinkamas profesing paslapt] ar kitas
lygiavertes konfidencialumo pareigas reglamentuojancias taisykles, palyginamas su
$io reglamento 11 straipsnyje nustatytais standartais. Si prievolé taip pat taikoma
tiems asmenims i8¢jus i§ tarnybos ar darbo arba nutraukus savo veikla.

Agentiira imasi 1 dalyje nurodytoms priemonéms lygiaverciy priemoniy, kad biity

uztikrintas keitimosi papildoma informacija naudojantis rySiy infrastruktura
konfidencialumas.
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18 straipsnis
Registravimas centriniu lygmeniu

1. Agentiira uztikrina, kad kiekvienas prieigos prie CS-SIS laikomy asmens duomeny ir
keitimosi jais atvejis 12 straipsnio 1 dalyje nurodytais tikslais biity registruojamas.

2. Siuose jrasuose visy pirma nurodoma perspéjimy istorija, duomeny perdavimo data ir
laikas, duomeny, naudoty paieskai atlikti, riiSis, nuorodos | perduoty duomeny risj
bei kompetentingos institucijos, atsakingos uz duomeny tvarkyma, pavadinimas.

3. Jeigu paieska atlieckama naudojant daktiloskopinius duomenis ar veido atvaizdg pagal
22 ir 28 straipsnius, Siuose jrasuose nurodoma visy pirma duomeny, naudoty paieskai
atlikti, rusis, nuorodos j perduoty duomeny rusj ir kompetentingos institucijos bei
asmens, atsakingy uz duomeny tvarkyma, pavadinimas, vardas ir pavard¢.

4. [rasai gali biiti naudojami tik 1 dalyje minétais tikslais ir yra panaikinami ne anks¢iau
kaip po vieny mety ir ne veéliau kaip po trejy mety nuo jy sukiirimo. Jrasai, kuriuose
nurodoma perspéjimy istorija, iStrinami ne anksc¢iau kaip po vieny ir ne véliau kaip
po trejy mety nuo perspé€jimy panaikinimo.

5. Irasus galima saugoti ilgiau, jeigu jy reikia jau pradétoms stebésenos procediiroms.

6. Kompetentingoms institucijoms, atsakingoms uz patikrinima, ar paieSka yra teiséta,
duomeny tvarkymo teisétumo stebéseng bei savikontrole ir uztikrinancioms tinkama
CS-SIS veikimg, duomeny vientisumg ir sauguma, atsizvelgus j jy kompetencijg ir jy
praSymu, suteikiama prieiga prie Siy jrasy, kad jos galéty vykdyti savo pareigas.

IV SKYRIUS

INFORMACIJA VISUOMENEI

19 straipsnis
Informavimo apie SIS kampanijos

Komisija, bendradarbiaudama su nacionalinémis priezitiros institucijomis ir Europos
duomeny apsaugos prieziliros pareiginu, reguliariai rengia informavimo kampanijas, per
kurias visuomené¢ supazindama su SIS tikslais, laikomais duomenimis, prieigg prie SIS
turinCiomis  institucijomis ir duomeny subjekty teisémis.  Valstybés  narés,
bendradarbiaudamos su savo nacionalinémis priezitiros institucijomis, parengia ir jgyvendina
priemones, biitinas bendrai informuoti savo pilie¢ius apie SIS.
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V SKYRIUS

PERSPEJIMAI DEL TRECIUJU SALIU PILIECIU, PASKELBTI

ATSISAKYMO LEISTI ATVYKTI IR BUTI TIKSLU

20 straipsnis
Duomeny kategorijos

Nedarant poveikio §io reglamento 8 straipsnio 1 daliai ar jo nuostatoms dél
papildomy duomeny laikymo, SIS yra tik ty kategorijy duomenys, kuriuos kiekviena
valstybé naré pateikia 24 straipsnyje nurodytais tikslais.

Apie asmenis, dél kuriy paskelbtas perspéjimas, pateikiama tik $i informacija:

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)
()
(2)
(h)
(i)
()

(k)
(D

(n)
(0)
(p)

(@

pavarde (-€s);

vardas (-ai);

pavarde (-¢s), vardas (-ai), gautas (-1) gimus;

visos anksciau naudotos pavardés ir pravardes;

visi i8skirtiniai objektyviis nekintami fiziniai poZymiai,
gimimo vieta;

gimimo data;

lytis;

pilietybé (-és);

ar atitinkamas asmuo yra ginkluotas, linkes smurtauti, yra pabéges ar vykdo bet
kokig Tarybos pamatinio sprendimo 2002/475/TVR d¢l kovos su terorizmu 1,
2, 3 ir 4 straipsniuose nurodytg veikla;

perspéjimo priezastis;

perspéjimg skelbianti institucija;

nuoroda i sprendima, kuriuo pagristas persp¢jimas;

vykdytinas veiksmas;

sasaja (-os) su kitais persp¢jimais, skelbiamais SIS pagal 38 straipsnj;

informacija apie tai, ar atitinkamas asmuo yra ES pilieCio ar kito asmens,
turincio teises laisvai judéti, kaip nurodyta 25 straipsnyje, Seimos narys;

informacija apie tai, ar sprendimas dé¢l atsisakymo leisti atvykti grindziamas:
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— ankstesniu teistumu, kaip nurodyta 24 straipsnio 2 dalies a punkte,

didelé grésme saugumui, kaip nurodyta 24 straipsnio 2 dalies b punkte,

— draudimu atvykti, kaip nurodyta 24 straipsnio 3 dalyje arba

ribojamaja priemone, kaip nurodyta 27 straipsnyje;

(r) nusikalstamos veikos rusis (perspéjimy, paskelbty pagal Sio reglamento 24
straipsnio 2 dalj, atveju);

(s) asmens tapatybés dokumento kategorija;

(t) asmens tapatybés dokumento iSdavimo S$alis;
(u) asmens tapatybés dokumento numeris (-iai);
(v) asmens tapatybés dokumento iSdavimo data;
(w) nuotraukos ir veido atvaizdai;

(x) daktiloskopiniai duomenys;

(y) asmens tapatybés dokumento spalvota kopija.

3. 2 dalyje nurodyty duomeny jvedimui, atnaujinimui, panaikinimui ir paieskai biitinos
techninés taisyklés nustatomos ir plétojamos taikant jgyvendinimo priemones pagal
55 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagriné¢jimo procediirg.

4. 2 dalyje nurodyty duomeny paieskai biitinos techninés taisyklés nustatomos ir
plétojamos pagal 55 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediirg. Sios
techninés taisyklés panasios ] paieSkai CS-SIS, nacionalinése kopijose ir techninése
kopijose, kaip nurodyta 36 straipsnyje, skirtas taisykles ir jos grindZiamos bendrais

standartais, kurie nustatomi ir plétojami taikant jgyvendinimo priemones pagal 55
straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediira.

21 straipsnis
Proporcingumo principas

1. Prie§ paskelbdamos persp¢jima ir nusprgsdamos pratgsti perspéjimo galiojimo
laikotarpj, valstybés narés nustato, ar atvejis yra pakankamai adekvatus, aktualus ir
svarbus, kad biity pagrindo jvesti perspéjima i SIS.

2. Taikydamos 24 straipsnio 2 dalj valstybés narés tokj perspé€jimg dél treCiyjy Saliy
pilie¢iy sukuria visais atvejais, jeigu nusikalstama veika patenka j Tarybos pamatinio
sprendimo 2002/475/TVR dél kovos su terorizmu’' 1—4 straipsniy taikymo srit].

n 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2002/475/TVR dél kovos su terorizmu (OL L
164, 2002 6 22, p. 3).
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22 straipsnis

Specialios nuotrauky, veido atvaizdy ir daktiloskopiniy duomeny jvedimo taisyklés

20 straipsnio 2 dalies w ir x punktuose nurodyti duomenys j SIS jvedami tik
patikrinus jy kokybe, siekiant uztikrinti, kad biity laikomasi biitiniausiy duomeny
kokybés standarty.

Nustatomi 1 dalyje nurodyty duomeny laikymui taikytini kokybés standartai. Tokiy
standarty specifikacijos nustatomos ir atnaujinamos taikant jgyvendinimo priemones
pagal 55 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procedira.

23 straipsnis
Perspéjimo jvedimo reikalavimai

Perspéjimas negali buti jvestas neturint 20 straipsnio 2 dalies a, g, k, m, n ir q
punktuose nurodyty duomeny. Kai perspéjimas grindziamas pagal 24 straipsnio 2
dalj priimtu sprendimu, taip pat jvedami 20 straipsnio 2 dalies r punkte nurodyti
duomenys.

Jei Zinomi, taip pat jvedami visi kiti 20 straipsnio 2 dalyje nurodyti duomenys.

24 straipsnis
Perspéjimy dél atsisakymo leisti atvykti ir biiti paskelbimo sqlygos

Duomenys apie treciyjy Saliy piliecius, dél kuriy paskelbtas perspéjimas dél
atsisakymo leisti atvykti ir bati, ] SIS jvedami remiantis nacionaliniu perspéjimu,
grindziamu kompetentingy administraciniy arba teisminiy institucijy sprendimu,
priimtu pagal nacionalinés proceso teisés normas, atsizvelgus i individualy vertinima.
Skundai dél ty sprendimy nagriné¢jami nacionalinéje teis¢je nustatyta tvarka.

Perspéjimas jvedamas, kai 1 dalyje nurodytas sprendimas grindziamas grésme
vieSajai tvarkai, visuomenés saugumui arba nacionaliniam saugumui, kuri gali kilti
del atitinkamo treciosios Salies pilieio buvimo valstybés narés teritorijoje. Tokia
padétis susidaro pirmiausia tuomet, kai:

(a) treCiosios Salies pilietis yra nuteistas valstybéje naréje uz nusikalstama veika,
uz kurig baudziama ne mazesne kaip vieneriy mety laisvés atémimo bausme;

(b) yra pagristy priezas¢iy manyti, kad treciosios Salies pilietis yra padargs sunky
nusikaltima, arba yra aiskiy jrodymy, kad jis ketina padaryti tokig nusikalstamg
veika valstybés narés teritorijoje.

Perspéjimas jvedamas, kai 1 dalyje nurodytas sprendimas yra draudimas atvykti,
paskelbtas taikant procediiras pagal Direktyva 2008/115/EB. Persp¢jancioji valstybe
nar¢ uztikrina, kad persp¢jimas SIS aktyvuojamas grazinus atitinkamg treciosios
Salies piliet]. Perspéjanciajai valstybei narei apie grazinimo patvirtinimg praneSama
pagal Reglamento (ES) 2018/xxx [GraZinimo reglamentas] 6 straipsnj.
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25 straipsnis

Perspéjimy dél treciyjy Saliy pilieciy, kuriems suteikta teisé laisvai judéti Sgjungoje, jvedimo

sqlygos

Perspéjimas dél treCiosios Salies piliecio, kuriam suteikta teis¢ laisvai judéti
Sajungoje, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2004/38/EB™%,
jvedamas laikantis tai direktyvai jgyvendinti priimty priemoniy.

Nustacius atitikt] su pagal 24 straipsnj paskelbtu perspéjimu dél treciosios Salies
piliecio, kuriam suteikta teisé laisvai judéti Sajungoje, vykdancioji valstybé naré
nedelsdama konsultuojasi su perspéjancigja valstybe nare pasikeisdama papildoma
informacija, kad nedelsiant nuspresty, kokiy veiksmy reikia imtis.

26 straipsnis
Konsultavimosi procediira

Jeigu valstybé naré svarsto galimybe i8duoti leidimag gyventi arba kit teis¢ joje biiti
suteikiant] leidimg treCiosios Salies pilieciui, dél kurio kita valstybé nar¢ yra
paskelbusi perspéjima dél atsisakymo leisti atvykti ir biti, ji pirmiausia konsultuojasi
su perspéjancigja valstybe nare pasikeisdama papildoma informacija ir atsizvelgia |
tos valstybés narés interesus. Perspéjancioji valstybé naré¢ per septynias dienas
pateikia galutinj atsakymg. Jeigu valstybé naré, svarstanti galimybe iSduoti leidima
gyventi arba kita teis¢ joje buti suteikiantj leidima, priima sprendima ji iSduoti,
perspéjimas dél atsisakymo leisti atvykti ir biiti panaikinamas.

Jeigu valstybé naré svarsto galimybe jvesti perspéjima dél atsisakymo leisti atvykti ir
biiti, susijusj su treciosios Salies pilieCiu, turinCiu kitos valstybés narés iSduota
galiojant] leidimg gyventi ar kita teis¢ joje buti suteikiantj leidimg, ji pirmiausia
konsultuojasi su leidimg iSdavusia valstybe nare pasikeisdama papildoma informacija
ir atsizvelgia | tos valstybés narés interesus. Leidimg iSdavusi valstybé naré per
septynias dienas pateikia galutinj atsakyma. Jeigu leidimg iSdavusi valstybé naré
priima sprendimg palikti ji galioti, persp¢jimas dél atsisakymo leisti atvykti ir biiti
nejvedamas.

Nustacius atitikti su perspéjimu dél atsisakymo leisti atvykti ir biti, susijusiu su
treciosios Salies pilieciu, turin¢iu galiojantj leidimg gyventi arba kita teise¢ biiti
suteikiant] leidima, vykdancioji valstybé naré¢ nedelsdama konsultuojasi atitinkamai
su leidimg gyventi iSdavusia valstybe nare ir su perspéjancigja valstybe nare
pasikeisdama papildoma informacija, kad nedelsiant nuspresty, ar galima imtis
veiksmy. Jeigu nusprendziama palikti leidimg gyventi galioti, perspéjimas
panaikinamas.

Valstybés narés kasmet teikia Agenturai konsultacijy, vykdyty pagal 1-3 dalis,
statistinius duomenis.

LT

OL L 158, 2004 4 30, p. 77.
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27 straipsnis

Perspéjimy dél treciyjy Saliy pilieciy, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, paskelbimo

sqlygos

Perspéjimai, susije su treCiosios Salies pilieciais, kuriems pagal Tarybos priimtus
teisés aktus taikoma ribojamoji priemoné, kuria siekiama neleisti atvykti j valstybiy
nariy teritorija arba vykti per jg tranzitu, jskaitant priemones, kuriomis
igyvendinamas Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos paskelbtas draudimas keliauti, jei
tenkinami duomeny kokybés reikalavimai, jvedami j SIS atsisakymo leisti atvykti ir
biiti tikslu.

Valstybé naré, visy valstybiy nariy vardu atsakinga uz Siy perspéjimy jvedima,
atnaujinimg ir panaikinima, paskiriama priimant atitinkama pagal Europos Sajungos
sutarties 29 straipsnj taikyting priemone. Atsakingos valstybés narés skyrimo

procediira nustatoma ir plétojama taikant jgyvendinimo priemones pagal 55
straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediira.

VI SKYRIUS

PAIESKA PAGAL BIOMETRINIUS DUOMENIS

28 straipsnis

Specialios tikrinimo arba paieskos naudojant nuotraukas, veido atvaizdus ir daktiloskopinius

LT

duomenis taisyklés

Nuotraukos, veido atvaizdai ir daktiloskopiniai duomenys i§ SIS gaunami siekiant
patikrinti asmens, kuris buvo rastas atlikus raiding ir skaitmening¢ paieskg SIS,
tapatybe.

Daktiloskopiniai duomenys taip pat gali buiti naudojami asmens tapatybei nustatyti.
SIS laikomi daktiloskopiniai duomenys naudojami siekiant nustatyti asmens
tapatybe, jei to negalima padaryti kitomis priemonémis.

Taip pat galima SIS laikomy daktiloskopiniy duomeny, susijusiy su perspéjimais,
paskelbtais pagal 24 straipsnj, paieSka pagal iSsamius arba neiSsamius pirSty ar delny
atspaudy, rasty tiriamy nusikaltimy vietose, rinkinius, kai yra didelé tikimybé, kad jie
priklauso nusikalstamg veika padariusiam asmeniui, jeigu kompetentingos
institucijos, naudodamosi bet kuriomis kitomis nacionalinémis, Europos ar
tarptautinémis duomeny bazémis, negali nustatyti asmens tapatybés.

Kai tik atsiranda techniné galimybé¢ ir kartu uztikrinant didelj tapatybés nustatymo
patikimuma, asmens tapatybei nustatyti gali buiti naudojamos nuotraukos ir veido
atvaizdai. Asmens tapatybé pagal nuotraukas ar veido atvaizdus nustatoma tik
jprastiniuose sienos per¢jimo punktuose, kuriuose naudojamos savitarnos sistemos ir
automatizuotos sieny kontrolés sistemos.
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VII SKYRIUS

PRIEIGOS PRIE PERSPEJIMU TEISE IR JU SAUGOJIMAS

29 straipsnis
Institucijos, turincios prieigos prie perspéjimy teise

Prieiga prie | SIS jvesty duomeny ir teis¢ atlikti tokiy duomeny paieska tiesiogiai ar
SIS duomeny kopijoje suteikiama institucijoms, atsakingoms uz treciyjy Saliy
pilie¢iy tapatybés nustatyma, siekiant vykdyti:

(a) sieny kontrolg pagal 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) Nr.2016/399 dél taisykliy, reglamentuojantiy asmeny
judéjima per sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny kodeksas);

(b) policijos ir muitinés atitinkamoje valstyb¢je nar¢je atlieckamus patikrinimus ir
paskirty institucijy atliekamy tokiy patikrinimy koordinavima;

(c) Kkitus teisésaugos veiksmus, atliekamus vykdant nusikalstamy veiky prevencija,
atskleidima ir tyrimg atitinkamoje valstybéje naréje;

(d) su treciyjy Saliy pilieciy atvykimu ir buvimu valstybiy nariy teritorijoje
susijusiy salygy nagringjimg ir sprendimy priémima, jskaitant sprendimus dél
leidimy gyventi ir ilgalaikiy vizy, taip pat dél treciyjy Saliy pilieciy grazinimo;

(e) praSymo iSduoti vizg nagringjima ir su tais praSymais susijusiy sprendimy,
iskaitant d¢l vizy panaikinimo, atSaukimo ar galiojimo pratgsimo, priémima,
atsizvelgiant j Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 810/20097.

24 straipsnio 2 bei 3 daliy ir 27 straipsnio taikymo tikslais prieigos prie i SIS jvesty
duomeny teise ir teise atlikti tokiy duomeny tiesiogine paieska vykdydamos joms
pagal nacionaling teis¢ pavestas uzduotis taip pat gali naudotis nacionalinés
teismings institucijos, jskaitant institucijas, kurios baudziamajame procese atsakingos
uz baudziamyjy byly iSkeélimg ir uz teisminj tyrimg iki oficialaus kaltinimo
pareiskimo, ir jy koordinuojancios institucijos.

Prieigos prie duomeny apie su asmenimis susijusius dokumentus, jvestus pagal
Reglamento (ES) 2018/xxx  [policijos  bendradarbiavimas ir teisminis
bendradarbiavimas baudziamosiose bylose] 38 straipsnio 2 dalies j ir k punktus, teise
ir teise atlikti tokiy duomeny paieSka taip pat gali naudotis 1 dalies d punkte
nurodytos  teisminés institucijos. Siy institucijy prieiga prie duomeny
reglamentuojama kiekvienos valstybés narés teise.

Siame straipsnyje nurodytos institucijos jtraukiamos j 36 straipsnio 8 dalyje nurodyta
sarasa.

73

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 810/2009, nustatantis
Bendrijos vizy kodeksg (Vizy kodeksas) (OL L 243, 2009 9 15, p. 1).
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30 straipsnis
Europolo prieiga prie SIS duomeny

Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentiira (Europolas), nevirSydama
savo jgaliojimy, turi prieigos prie duomeny, jvesty i SIS, teise ir teis¢ atlikti jy
paieska.

Jeigu Europolo atlikta paieska atskleidzia, kad SIS yra perspéjimas, Europolas
Reglamente (ES) 2016/794 nustatytais kanalais apie tai informuoja perspéjanciaja
valstybe nare.

Atliekant paieSka SIS gauta informacija naudojama gavus atitinkamos valstybés
narés sutikimg. Jeigu valstybé naré leidzia naudoti tokig informacija, ja Europolas
naudoja vadovaudamasis Reglamentu (ES) 2016/794. Europolas tokig informacija
treciosioms Salimis ir treciosioms jstaigoms gali perduoti tik gaves atitinkamos
valstybés narés sutikimg.

Pagal Reglamento (ES) 2016/794 nuostatas Europolas gali praSyti, kad atitinkama
valstybé nar¢ pateikty daugiau informacijos.

Europolas:

(a) nedarydamas poveikio 3, 4 ir 6 dalims, neprijungia SIS daliy prie Europolo
eksploatuojamos ar jame esancios duomeny rinkimo ir tvarkymo kompiuterinés
sistemos ir | jg neperkelia SIS esan¢iy duomeny, prie kuriy jis turi prieiga, taip
pat neatsisiuncia ar kitaip nekopijuoja jokios SIS dalies;

(b) prieiga prie duomeny, jvesty i SIS, suteikia tik specialiai jgaliotiems Europolo
darbuotojams;

(¢) priima ir taiko 10 ir 11 straipsniuose nustatytas priemones;

(d) leidzia Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinui tikrinti Europolo
veikla, vykdoma naudojantis savo prieigos prie SIS teise ir ] jg ivesty duomeny
paieskos teise.

Duomenys gali biiti kopijuojami tik techniniais tikslais ir tik jei toks kopijavimas
butinas tam, kad tinkamai jgalioti Europolo darbuotojai galéty atlikti tiesioging
paieska. Tokioms kopijoms taikomos $io reglamento nuostatos. Techniné kopija
naudojama SIS duomeny laikymui tol, kol atliekama tokiy duomeny paieska. Atlikus
duomeny paiesSka, duomenys panaikinami. Toks duomeny naudojimas nelaikomas
neteisétu SIS duomeny atsisiuntimu ar kopijavimu. Perspéjimo duomeny, valstybiy
nariy paskelbty papildomy duomeny arba duomeny i§ CS-SIS Europolas nekopijuoja
1 kitas Europolo sistemas.

Visos 6 dalyje nurodytos kopijos, dél kuriy atsiranda nuo tinklo atjungtos duomeny
bazés, gali biti saugomos ne ilgesnj kaip 48 valandy laikotarpj. Sis laikotarpis gali
buti pratestas tik ekstremaliosios situacijos atveju iki tol, kol ekstremalioji situacija
pasibaigs. Apie visus tokius pratgsimus Europolas praneSa Europos duomeny
apsaugos prieziliros pareigiinui.
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Europolas gali gauti ir tvarkyti papildomg informacija apie atitinkamus SIS
perspéjimus, jeigu tinkamai taikomos 2—7 pastraipose nurodytos duomeny tvarkymo
taisyklés.

Siekiant tikrinti duomeny tvarkymo teisétumg, uztikrinti savikontrole ir tinkamag
duomeny sauguma bei vientisuma, Europolas turéty registruoti kiekvieng prieigos
prie duomeny ir jy paieskos atvejj. Tokie jrasai ir dokumentai nelaikomi neteisétu bet
kurios SIS dalies atsisiuntimu ar kopijavimu.

31 straipsnis
Europos sieny ir pakranciy apsaugos buriy, su grqZinimu susijusias uzduotis vykdanciy
darbuotojy grupiy ir migracijos valdymo rémimo grupiy nariy prieiga prie SIS duomeny

Pagal Reglamento (ES) 2016/1624 40 straipsnio 8 dal; Europos sieny ir pakranc¢iy
apsaugos biiriy nariai, su grazinimu susijusias uzduotis vykdanciy darbuotojy grupiy
nariai ir migracijos valdymo rémimo grupiy nariai pagal savo jgaliojimus turi
prieigos prie SIS duomeny ir paieskos joje teise.

Europos sieny ir pakranciy apsaugos biiriy, su gragzinimu susijusias uzduotis
vykdanciy darbuotojy grupiy ir migracijos valdymo rémimo grupiy nariai pagal 1
dalj prieigg prie SIS duomeny turi ir paieska joje atlicka naudodamiesi technine
sgsaja, kurig sukuria ir tvarko Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiira, kaip
nurodyta 32 straipsnio 2 dalyje.

Jeigu Europos sieny ir pakranciy apsaugos biiriy, su grazinimu susijusias uzduotis
vykdanciy darbuotojy grupiy ir migracijos valdymo rémimo grupiy nario atlikta
paieska atskleidZia, kad SIS yra persp¢jimas, apie tai informuojama perspéjancioji
valstybé nar¢. Pagal Reglamento (ES) 2016/1624 40 straipsnj biiriy ar grupiy nariai
imtis veiksmy reaguojant j perspéjimg SIS gali tik pagal priimanciosios valstybés
narés sienos apsaugos pareigiiny arba su grazinimu susijusias uzduotis vykdanciy
darbuotojy nurodymus ir, paprastai, jiems esant. Priimancioji valstybé nar¢ gali
jgalioti buriy narius veikti jos vardu.

Pagal 12 straipsnio nuostatas registruojamas kiekvienas Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiiros biiriy, su grazinimu susijusias uzduotis vykdanciy darbuotojy
grupiy ir migracijos valdymo rémimo grupiy nario prieigos ir atliktos paieskos
atvejis, taip pat kiekvienas gauty duomeny panaudojimo atvejis.

Prieiga prie duomeny, jvesty j SIS, suteikiama tik Europos sieny ir pakranciy
apsaugos biiriy, su grazinimu susijusias uzduotis vykdanciy darbuotojy grupiy ir
migracijos valdymo rémimo grupés nariui ir nesuteikiama jokiems kitiems buriy ar
grupiy nariams.

Priimamos ir taikomos 10 ir 11 straipsniuose nurodytos saugumo ir konfidencialumo
uztikrinimo priemonés.
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32 straipsnis
Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros prieiga prie SIS duomeny

1. Europos sieny ir pakranéiy apsaugos agentiira grésmiy, kurios gali daryti poveikj
iSorés sieny veikimui arba saugumui, analizés tikslu turi prieigos prie SIS teise ir
teise atlikti 1 jg ivesty duomeny paieska pagal 24 ir 27 straipsnius.

2. 31 straipsnio 2 dalies ir Sio straipsnio 1 dalies taikymo tikslais Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiira sukuria ir tvarko techning sgsaja, per kurig tiesiogiai
jungiamasi prie centrinés SIS.

3. Jeigu Europos sieny ir pakran¢iy apsaugos agenttiros atlikta paieSka atskleidzia, kad
SIS yra perspéjimas, ji informuoja apie tai perspéjanciaja valstybe nare.

4. Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiira, vykdydama Reglamentu, kuriuo
sukuriama ES kelioniy informacijos ir leidimy sistema (ETIAS), jai pavestas
uzduotis, turi prieigos prie | SIS jvesty duomeny teisg ir teis¢ juos patikrinti pagal 24
ir 27 straipsnius.

5. Jeigu Europos sieny ir pakranciy apsaugos agenturai patikrinus 2 dalies taikymo
tikslais paaiskéja, kad SIS yra perspéjimas, taikoma Reglamento, kuriuo sukuriama
ES kelioniy informacijos ir leidimy sistema (ETIAS), 22 straipsnyje nustatyta
procedira.

6. N¢ viena §io straipsnio nuostata néra aiSkinama kaip turinti jtakos Reglamento (ES)
2016/1624 nuostatoms dél duomeny apsaugos ir atsakomybés uz Europos sieny ir
pakran¢iy apsaugos agentiiros vykdoma neteiséta ar neteisingg tokiy duomeny
tvarkyma.

7. Pagal 12 straipsnio nuostatas registruojamas kiekvienas Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiros prieigos ir atliktos paieskos atvejis ir kiekvienas Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiiros gauty duomeny panaudojimo atvejis.

8. ISskyrus atvejus, kai biitina atlikti uzduotis pagal Reglamenta, kuriuo sukuriama ES
kelioniy informacijos ir leidimy sistema (ETIAS), jokia SIS dalis neprijungiama prie
Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros eksploatuojamos ar joje esancios
duomeny rinkimo ir tvarkymo kompiuterinés sistemos ir } ja neperkeliami SIS
esantys duomenys, prie kuriy Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiira turi
prieiga. Taip pat jokia SIS dalis neatsisiunciama. Prieigos ir paieskos atvejy jrasai
nelaikomi neteisétu bet kurios SIS dalies atsisiuntimu ar kopijavimu.

9. Priimamos ir taikomos 10 ir 11 straipsniuose nurodytos saugumo ir konfidencialumo
uztikrinimo priemongs.
33 straipsnis
Prieigos taikymo sritis

Galutiniai naudotojai, jskaitant Europola, Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiirg, turi
prieiga tik prie ty duomeny, kuriy jiems reikia uzduotims atlikti.
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34 straipsnis
Perspéjimy saugojimo laikotarpis

Perspéjimai, jvesti | SIS pagal §j reglamenta, laikomi ne ilgiau nei jy reikia tiems
tikslams, kuriems jie buvo jvesti, pasiekti.

Per penkerius metus nuo perspéjimo ivedimo i SIS perspé¢jancioji valstybé naré
perzitri butinybe jj saugoti.

Kiekviena valstybé naré¢ prireikus pagal savo nacionaling teis¢ nustato trumpesnius
perzitros laikotarpius.

Tais atvejais, kai SIRENE biury darbuotojai, atsakingi uZz duomeny kokybés
koordinavimg ir tikrinimg, akivaizdziai mato, kad perspé¢jimo dél asmens tikslas
pasiektas ir kad perspéjimas turéty biiti panaikintas SIS, darbuotojai apie tokj
perspé€jima pranesa jj sukirusiai institucijai, kad ji atkreipty j tai démesj. Institucija
per 30 kalendoriniy dieny nuo tokio praneSimo gavimo turi nurodyti, kad
perspéjimas buvo arba bus panaikintas, arba turi nurodyti perspé€jimo saugojimo
priezastis. Jeigu per 30 dieny laikotarp] tokio atsakymo negaunama, perspéjimg
panaikina SIRENE biuro darbuotojai. SIRENE biurai apie visas pasikartojancias
problemas §ioje srityje pranesa nacionalinei priezitiros institucijai.

Perzitiros laikotarpiu perspéjancioji valstybé nar¢, atlikusi iSsamy individualy
vertinima, kuris uzregistruojamas, gali nuspresti perspéjima laikyti ilgiau, jei jis
biitinas tiems tikslams, kuriems buvo jvestas, pasiekti. Tokiu atveju 2 dalis taip pat
taikoma saugojimo laikotarpio pratgsimui. Apie kiekvieng perspéjimo saugojimo
laikotarpio pratgsima praneSama CS-SIS.

Perspéjimai automatiskai iStrinami pasibaigus 2 dalyje nurodytam perziiiros
laikotarpiui, iSskyrus tuos atvejus, kai perspéjancioji valstybé naré pagal 5 dalj
pranes¢ CS-SIS apie perspéjimo saugojimo laikotarpio pratgsimg. CS-SIS pries§
keturis ménesius automatiSkai informuoja valstybes nares apie numatomg duomeny
panaikinima sistemoje.

Valstybés narés saugo statistinius duomenis apie persp€jimy, kuriy saugojimo
laikotarpis buvo pratestas pagal 5 dalj, skaiciy.

35 straipsnis
Perspéjimy panaikinimas

Persp¢jimai dél atsisakymo leisti atvykti ir buiti pagal 24 straipsnj panaikinami, kai
kompetentinga institucija atSaukia sprendima, kurio pagrindu perspéjimas buvo
jvestas, jei taikoma, po 26 straipsnyje nurodytos konsultavimosi procediros.

Perspéjimai, susije su treCiyjy Saliy pilie€iais, kuriems taikoma ribojamoji priemoné,
kaip nurodyta 27 straipsnyje, panaikinami, kai draudimo keliauti jgyvendinimo

priemonés galiojimas nutraukiamas, sustabdomas arba tokia priemon¢ panaikinama.

Persp¢jimai dél asmens, kuriam suteikta valstybés, kurios pilieciai turi teis¢ laisvai
judéti Sajungoje, pilietybé, panaikinami i§ karto po to, kai perspéjancioji valstybé
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naré suzino arba pagal 38 straipsnj yra informuojama apie tai, kad atitinkamam
asmeniui suteikta tos valstybés pilietybe¢.

VIII SKYRIUS

BENDROS DUOMENU TVARKYMO TAISYKLES

36 straipsnis
SIS duomeny tvarkymas

Valstybés narés gali tvarkyti 20 straipsnyje nurodytus duomenis atsisakymo leisti
atvykti ] jy teritorijas arba biiti jose tikslais.

Duomenys gali biiti kopijuojami tik techniniais tikslais, jei toks kopijavimas yra
bitinas, kad 29 straipsnyje nurodytos institucijos galéty atlikti tiesioging paieska.
Tokioms kopijoms taikomos §io reglamento nuostatos. Valstybé naré nekopijuoja
kitos valstybés narés jvesty perspéjimo duomeny ar papildomy duomeny i§ savo
N.SIS arba CS.SIS j kitas nacionalines duomeny rinkmenas.

2 dalyje nurodytos techninés kopijos, dél kuriy atsiranda nuo tinklo atjungtos
duomeny bazés, gali biti saugomos ne ilgesnj kaip 48 valandy laikotarpj. Sis
laikotarpis gali buti pratestas tik ekstremaliosios situacijos atveju iki tol, kol
ekstremali situacija pasibaigs.

Nepaisant pirmos pastraipos, vizas iSduodanéioms institucijoms neleidziama daryti
techniniy kopijy, dél kuriy atsiranda nuo tinklo atjungtos duomeny bazés, iSskyrus
kopijas, kurios padarytos siekiant jomis naudotis tik ekstremaliomis situacijomis, kai
tinklu negalima naudotis ilgiau kaip 24 valandas.

Valstybés narés turi atnaujinamg tokiy kopijy aprasa, teikia tg aprasa susipazinti savo
nacionalinés priezitiros institucijai ir uztikrina, kad tokioms kopijoms biity taikomos
Sio reglamento nuostatos, visy pirma 10 straipsnio nuostatos.

Prieiga prie duomeny suteikiama tik pagal 29 straipsnyje nurodyty nacionaliniy
institucijy kompetencijg ir tik tinkamai jgaliotiems darbuotojams.

Bet koks perspéjime pateikiamos informacijos tvarkymas kitais tikslais, nei tie, dél
kuriy persp¢jimas buvo jvestas j SIS, turi buti susijgs su konkreCiu atveju ir
pateisinamas biitinumu uZzkirsti kelig neiSvengiamai didelei grésmei vieSajai tvarkai
ir visuomenés saugumui, svariais nacionalinio saugumo motyvais arba sunkaus
nusikaltimo prevencijos tikslais. Tam butina 1S anksto gauti perspé€janciosios
valstybés nares leidima.

29 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytos institucijos, laikydamosi kiekvienos
valstybés narés jstatymy, gali naudoti duomenis apie su asmenimis susijusius
dokumentus, kurie jvesti pagal Reglamento (ES) 2018/xxx 38 straipsnio 2 dalies j ir
k punktus.
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7. Bet koks duomeny naudojimas, neatitinkantis 1-6 daliy nuostaty, pagal kiekvienos
valstybés narés nacionaling teis¢ laikomas netinkamu naudojimu.

8. Kiekviena valstybé naré Agenturai nusiuncia savo kompetentingy institucijy, jgalioty
atlikti SIS esanCiy duomeny tiesioginge paieska pagal $j reglamenta, sarasg ir jo
pakeitimus. Tame saraSe konkreciai nurodoma, kokiy duomeny paieska ir kokiais
tikslais kiekviena institucija gali atlikti. Agentiira uztikrina, kad §is sgraSas kasmet
buty skelbiamas Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

9. Jei Sajungos teiséje nenustatomos konkrecios nuostatos, j N.SIS jvedamiems
duomenims taikoma kiekvienos valstybés narés nacionaling teisé.

37 straipsnis
SIS duomenys ir nacionalinés bylos

1. 36 straipsnio 2 dalimi nedaromas poveikis valstybés narés teisei savo nacionalinése
bylose laikyti ty SIS duomeny, su kuriais susijusio veiksmo buvo imtasi jos
teritorijoje. Tokie duomenys nacionalinése bylose laikomi ne ilgiau kaip trejus
metus, i8skyrus atvejus, kai konkreCiomis nacionalinés teisés nuostatomis nustatytas
ilgesnis saugojimo laikotarpis.

2. 36 straipsnio 2 dalimi nedaromas poveikis valstybés narés teisei savo nacionalinése
bylose laikyti ty duomeny, kurie nurodyti konkreciame tos valstybés narés SIS
paskelbtame perspéjime.

38 straipsnis
Informacija nejvykdzius perspéjimo

Jei praSomo veiksmo negalima atlikti, praSomoji valstybé naré nedelsdama pranesa apie tai
perspéjanciajai valstybei narei.

39 straipsnis
SIS tvarkomy duomeny kokybé

1. Perspéjancioji valstybé naré atsako uz duomeny tikslumo, atnaujinimo ir jy jvedimo j
SIS teisé¢tumo uztikrinimg.

2. Tik persp¢jancioji valstybé naré gali keisti, papildyti, taisyti, atnaujinti arba
panaikinti savo jvestus duomenis.

3. Jei kita valstybé naré¢ nei perspéjancioji turi jrodymy, kad kurie nors duomenys yra
faktiSkai neteisingi arba laikomi neteisétai, ji, keisdamasi papildoma informacija, kuo
skubiau ir ne véliau kaip per deSimt dieny nuo suzinojimo apie tokius jrodymus
pranesa apie tai perspé€janciajai valstybei narei. Perspéjancioji valstybé naré patikrina
pranes$img ir prireikus nedelsdama tuos duomenis iStaiso arba panaikina.

4. Jei valstybés narés susitarimo negali pasiekti per du ménesius nuo jrodymy
pateikimo, kaip nurodyta 3 dalyje, perspéjimo nepateikusi valstybé naré §j klausimag
perduoda svarstyti atitinkamoms nacionalinéms prieziiiros institucijoms, kad jos
priimty sprendima.
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5. Tais atvejais, kai asmuo teigia, jog jis néra tas asmuo, dél kurio paskelbtas
perspéjimas, valstybés narés keiciasi papildoma informacija. Jeigu patikrinimo metu
paaiskéja, kad tai i$ tikryjy yra du skirtingi asmenys, tas asmuo informuojamas apie
42 straipsnyje nustatytas priemones.

6. Tais atvejais, kai SIS jau yra perspéjimas dél asmens, kitg perspé¢jima dél jo jvedanti
valstybé naré dél to perspéjimo jvedimo susitaria su pirmgjj persp€jimg jvedusia
valstybe nare. Susitariama keiciantis papildoma informacija.

40 straipsnis
Saugumo incidentai

1. Bet koks jvykis, kuris paveiké arba galéjo paveikti SIS saugumg ir kuris gali padaryti
SIS duomenims zalos arba sukelti nuostoliy, laikomas saugumo incidentu, ypac jei
buvo pasinaudota prieiga prie duomeny arba kilo ar galéjo kilti pavojus duomeny
prieinamumui, vientisumui ir konfidencialumui.

2. Saugumo incidentai valdomi siekiant uztikrinti greita, veiksmingg ir deramg atsaka.

3. Valstybés narés apie saugumo incidentus pranesa Komisijai, Agentiirai ir Europos
duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinui. Agentlira apie saugumo incidentus pranesa
Komisijai ir Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinui.

4. Informacija apie saugumo incidenta, kuris paveiké arba gal¢jo paveikti SIS
eksploatavimg valstybéje naréje arba Agentiiroje, arba kuris paveiké arba galéjo
paveikti kity valstybiy nariy jvesty arba siunc¢iamy duomeny prieinamuma,
vientisumg ir konfidencialuma, perduodama valstybéms naréms ir apie ji praneSama
laikantis Agentiiros parengto incidenty valdymo plano.

41 straipsnis
Panasius pozymius turinciy asmeny atskyrimas

Kai jvedant naujg perspé¢jima paaiskéja, kad SIS jau yra duomenys apie asmenj, kurio
tapatybés apibiidinimo duomuo yra toks pat, laikomasi tokios tvarkos:

(a) SIRENE biuras kreipiasi | praSancigja institucija siekdamas iSsiaiSkinti, ar
perspéjimas yra dél to paties asmens;

(b) jeigu kryzminés patikros metu paaiskéja, kad naujas perspéjimas yra dél to
paties asmens, dél kurio SIS jau jvestas perspéjimas, SIRENE biuras taiko 39
straipsnio 6 dalyje nurodyta keliy perspéjimy jvedimo procediirg. Jeigu
patikros metu paaiskéja, kad i$ tikryjy tai yra du skirtingi asmenys, SIRENE
biuras patvirtina praSyma jvesti antrg persp¢jima, ji papildydamas reikalingais
duomenimis, kad biity iSvengta neteisingo asmens tapatybés nustatymo.

42 straipsnis
Papildomi duomenys nustacius neteisétq pasinaudojimq tapatybe

1. Jeigu asmuo, kuriam i$ tikryjy skirtas perspéjimas, gali biiti supainiotas su asmeniu,
kurio tapatybe buvo neteisétai pasinaudota, perspéjancioji valstybé nare, gavusi aiSky
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to asmens sutikimg, siekdama iSvengti neigiamy neteiséto pasinaudojimo tapatybe
padariniy, prie perspéjimo prideda su tuo asmeniu susijusius duomenis.

Duomenys, susije su asmeniu, kurio tapatybe buvo neteisétai pasinaudota, naudojami
tik tam, kad:

(a) kompetentinga institucija galéty atskirti asmenj, kurio tapatybe buvo neteisétai
pasinaudota, nuo asmens, kuriam i$ tikryjy skirtas persp¢jimas;

(b) asmuo, kurio tapatybe buvo neteisétai pasinaudota, galéty patvirtinti savo
tapatybe ir jrodyti, kad ja buvo neteisétai pasinaudota.

Sio straipsnio tikslais j SIS gali biiti jvesti ir toliau tvarkomi tik Sie asmens
duomenys:

(a) pavarde (-¢s);

(b) vardas (-ai);

(¢) pavarde (-¢s), vardas (-ai), gautas (-1) gimus;

(d) anksciau naudotos pavardés ir visos pravardés jvedamos atskirai;
(e) wvisi i8skirtiniai objektyvis nekintami fiziniai pozymiai;
(f) gimimo vieta;

(g) gimimo data;

(h) lytis;

(1) veido atvaizdai;

() pirsty atspaudai;

(k) pilietybé (-€s);

(I)  asmens tapatybés dokumento kategorija;

(m) asmens tapatybés dokumentg iSdavusi Salis;

(n) asmens tapatybés dokumento numeris (-iai);

(o) asmens tapatybés dokumento iSdavimo data;

(p) aukos adresas;

(q) aukos tévo vardas ir pavardé;

(r) aukos motinos vardas ir pavardé.

3 dalyje nurodyty duomeny jvedimui ir tolesniam tvarkymui bitinos techninés
taisyklés nustatomos ir plétojamos taikant jgyvendinimo priemones pagal 55
straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediira.
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3 dalyje nurodyti duomenys panaikinami tuo pat metu kaip ir atitinkamas
perspéjimas ar, jei to reikalauja asmuo, anksciau.

Prieiga prie 3 dalyje nurodyty duomeny suteikiama tik toms institucijoms, kurios turi
prieigos prie atitinkamo perspé€jimo teis¢. Jos tai gali daryti tik tam, kad biity
iSvengta neteisingo tapatybés nustatymo.

43 straipsnis
Perspéjimy sgsajos

Valstybé nar¢ gali susieti perspéjimus, kuriuos ji jveda j SIS. Tokios sgsajos paskirtis
— nustatyti dviejy arba daugiau perspéjimy rysj.

Sasajos sukiirimas neturi jtakos konkreCiam veiksmui, kurio reikia imtis pagal
kiekvieng susieta perspé€jimg, ar kiekvieno 1§ susiety perspéjimy saugojimo
laikotarpiui.

Sasajos sukiirimas neturi jtakos Siame reglamente numatytoms prieigos teiséms.
Institucijos, neturin€ios prieigos prie tam tikry kategorijy perspéjimy teisés, negali
matyti susieto perspéjimo, prie kurio jos neturi prieigos.

Valstybé naré perspéjimy sgsajg sukuria, jei tai biitina veiklos tikslu.

Jeigu valstybé naré mano, kad kitos valstybés narés sukurta perspéjimy sgsaja yra
nesuderinama su jos nacionaline teise arba tarptautiniais jsipareigojimais, ji gali imtis
butiny priemoniy uztikrinti, kad i$ jos nacionalinés teritorijos arba uz jos teritorijos
riby esancioms jos institucijoms nebiity suteikta prieiga prie tokios sgsajos.

Persp¢jimy sasajy sukiirimo techninés taisyklés nustatomos ir plétojamos pagal 55
straipsnio 2 dalyje apibrézta nagrinéjimo procedurs.

44 straipsnis
Papildomos informacijos paskirtis ir saugojimo laikotarpis

Valstybés narés, sieckdamos palengvinti keitimasi papildoma informacija, SIRENE
biure saugo nuorodas j sprendimus, kuriy pagrindu buvo parengtas perspéjimas.

Keiciantis informacija gauti asmens duomenys, kuriuos SIRENE biuras laiko bylose,
saugomi ne ilgiau negu jy reikia tiems tikslams, kuriems jie buvo pateikti, pasiekti.
Bet kuriuo atveju jie panaikinami ne véliau kaip po vieny mety nuo susijusio
perspéjimo panaikinimo SIS.

2 dalimi nedaromas poveikis valstybés narés teisei savo nacionalinése bylose laikyti
ty duomeny, kurie yra susije su konkreciu tos valstybés narés paskelbtu perspéjimu
ar persp¢jimu, deél kurio buvo imtasi veiksmy jos teritorijoje. Laikotarpis, kurj tokie
duomenys laikomi tokiose bylose, reglamentuojamas nacionaline teise.
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45 straipsnis
Asmens duomeny perdavimas treciosioms Salims

Pagal §j reglamentg SIS tvarkomi duomenys ir susijusi papildoma informacija neperduodami
treCiosioms Salims ar tarptautinéms organizacijoms ir joms nesuteikiama galimybé su jais

susipazinti.
IX SKYRIUS
DUOMENU APSAUGA
46 straipsnis
Taikomi teisés aktai

1. Pagal §i reglamenta Agentiiros vykdomam asmens duomeny tvarkymui taikomas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001.

2. Reglamentas (ES) 2016/679 S$io reglamento 29 straipsnyje nurodyty institucijy
atlieckamam asmens duomeny tvarkymui taikomas, jeigu netaikomos nacionalinés
nuostatos, kuriomis j nacionaling teis¢ perkeliama Direktyva (ES) 2016/680.

3. Kai kompetentingos nacionalinés institucijos duomenis tvarko nusikalstamy veiky

prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy

vykdymo tikslais, jskaitant grésmeés visuomenés saugumui prevencijos uztikrinima,
taikomos nacionalinés nuostatos, kuriomis j nacionaling teis¢ perkeliama Direktyva
(ES) 2016/680.

47 straipsnis

Prieigos prie duomeny teisé, teisé istaisyti netikslius duomenis ir istrinti neteisétai laikomus

LT

duomenis

Duomeny subjektai prieigos prie su jais susijusiy duomeny, jvesty j SIS, teise, teise
tokius duomenis taisyti ar istrinti naudojasi pagal valstybés narés, kurioje jie Sia teise
nori naudotis, teisg.

Jei nacionalingje teis¢je tai nurodyta, nacionaliné priezitiros institucija sprendzia, ar
informacija yra teikiama ir kokiais buidais tai daroma.

Perspéjimo nepateikusi valstybé naré informacija apie tokius duomenis gali teikti tik
pries tai suteikusi galimybe perspéjanciajai valstybei narei i§déstyti savo pozicija. Tai
daroma keiciantis papildoma informacija.

Valstybé naré pagal nacionaling teis¢ nusprendzia neteikti visos ar dalinés
informacijos duomeny subjektui tokiu mastu ir tol, kol toks dalinis ar visiSkas
apribojimas laikomas bitina ir proporcinga priemone demokratingje visuomengje,
tinkamai atsizvelgiant j atitinkamo fizinio asmens pagrindines teises ir teisétus
interesus, siekiant:
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(a) netrukdyti atlikti oficialius arba teisinius nagrinéjimus, tyrimus ar procediiras;

(b) 1iSvengti kenkimo nusikalstamy veiky prevencijai, atskleidimui, tyrimui ir
baudziamajam persekiojimui uz jas arba baudziamyjy sankcijy vykdymui;

(¢) uztikrinti visuomenés sauguma;

(d) uZztikrinti nacionalinj sauguma;

(e) apsaugoti kity asmeny teises ir laisves.

Atitinkamas asmuo informuojamas kuo greiciau ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip
per 60 dieny arba greiciau, jei tai numatyta nacionalinéje teis¢je, nuo jo praSymo
leisti susipazinti su duomenimis pateikimo dienos.

Atitinkamas asmuo kuo greiciau ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip per tris ménesius
arba greiciau, jei tai numatyta nacionalinéje teiséje, nuo praSymo iStaisyti ar iStrinti

duomenis pateikimo dienos informuojamas apie tolesnius veiksmus, kuriy buvo
imtasi jgyvendinant jo teises iStaisyti ar iStrinti duomenis.

48 straipsnis
Teisé gauti informacijq
Trec¢iyjy Saliy pilieciai, dél kuriy paskelbtas persp¢jimas pagal §j reglamenta,
informuojami pagal Direktyvos 95/46/EB 10 ir 11 straipsnius. Si informacija

pateikiama rastu, kartu su nacionalinio sprendimo, kuriuo grindziamas persp¢jimas,
kaip nurodyta 24 straipsnio 1 dalyje, kopija arba pateikiant nuorodag j ji.

Si informacija bet kuriuo atveju nepateikiama,

(f)  kai:

i)asmens duomenys nebuvo gauti is to treciosios Salies piliecio
ir
i1)  informacijg pateikti yra nejmanoma ar pernelyg sunku;
(g) kai tas treciosios Salies pilietis jau turi informacija;
(h) kai pagal nacionaling teis¢ leidziama riboti teis¢ gauti informacija, pirmiausia

nacionalinio saugumo, gynybos, visuomenés saugumo ir nusikalstamy veiky
prevencijos, tyrimo, atskleidimo ir baudziamojo persekiojimo uz jas tikslais.

49 straipsnis
Teisiné gynyba
Kiekvienas asmuo dél prieigos prie informacijos, jos iStaisymo, panaikinimo arba

iStrynimo ar zalos atlyginimo dél su juo susijusio perspéjimo gali kreiptis ] pagal bet
kurios valstybés narés teise kompetentingg teismg arba institucija.
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Valstybés narés jsipareigoja tarpusavyje vykdyti Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty
teismy ar institucijy galutinius sprendimus, nedarant poveikio 53 straipsnio
nuostatoms.

Siekdamos nuosekliai jvertinti, kaip uztikrinama teisiné gynyba, nacionalinés
prieziliros institucijos parengia standarting statistiniy duomeny teikimo sistema, kuria
naudojantis kasmet praneSama apie:

(a) duomeny valdytojui pateikty subjekto prieigos prasymy skai¢iy ir atvejy, kai
prieiga prie duomeny buvo suteikta, skaiciy;

(b) nacionalinei prieziiiros institucijai pateikty subjekto prieigos prasymy skaiciy ir
atvejy, kai prieiga prie duomeny buvo suteikta, skaiciy;

(c) duomeny valdytojui pateikty praSymy istaisyti netikslius duomenis ir iStrinti
neteisétai latkomus duomenis skaiCiy ir atvejy, kai duomenys buvo iStaisyti ar
panaikinti, skaiciy;

(d) nacionalinei priezilros institucijai pateikty praSymy iStaisyti netikslius
duomenis ir iStrinti neteisétai laikomus duomenis skaiciy;

(e) teismuose nagrin¢jamy byly skaiciy;

(f) byly, kuriose teismas dél bet kokio bylos aspekto priémé ieSkovui palanky
sprendima, skaiciy;

(g) visas pastabas dél atvejy, susijusiy su kity valstybiy nariy teismy ar institucijy
priimty galutiniy sprendimy dél perspéjanciosios valstybés narés sukurty
perspé&jimy abipusio pripazinimo.

Nacionaliniy prieziiiros institucijy ataskaitos perduodamos 52 straipsnyje nurodytam
bendradarbiavimo mechanizmui.

50 straipsnis
N.SIS prieziiira

Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad nepriklausoma nacionaliné (-és) prieziiiros
institucija (-os), kurig (-as) paskiria kiekviena valstybé naré ir kuriai (-ioms)
suteikiami jgaliojimai, nurodyti Direktyvos (ES) 2016/680 VI skyriuje arba
Reglamento (ES) 2016/679 VI skyriuje, vykdyty nepriklausoma jy teritorijoje
atlickamo SIS asmens duomeny tvarkymo ir i§ jy teritorijos atlickamo SIS asmens
duomeny perdavimo teisétumo ir tolimesnio keitimosi papildoma informacija bei jos
tvarkymo teisétumo stebéseng.

Nacionalin¢ prieZiiiros institucija uzZtikrina, kad duomeny tvarkymo operacijy N.SIS
auditas biity atlickamas ne reciau kaip kas ketverius metus, laikantis tarptautiniy
audito standarty. Audita atlieka nacionaliné (-€s) prieziiiros institucija (-0s) arba
nacionaliné (-¢s) prieziliros institucija (-os) tiesiogiai paveda audita atlikti
nepriklausomam duomeny apsaugos auditoriui. Nacionaliné prieziliros institucija
visais atvejais kontroliuoja nepriklausoma auditoriy ir prisiima atsakomybe uz jo
atlickamas uzduotis.

61

LT



LT

Valstybés narés uztikrina, kad nacionaliné priezitiros institucija turéty pakankamai
iStekliy Siuo reglamentu jai patikétoms uzduotims atlikti.

51 straipsnis
Agentiros prieZiiira

Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinas uztikrina, kad Agentiira asmens
duomenis tvarkyty laikydamasi Sio reglamento. Atitinkamai taikomos pareigos ir
jgaliojimai, nurodyti Reglamento (EB) Nr. 45/2001 46 ir 47 straipsniuose.

Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinas uztikrina, kad Agentiiros
vykdomos asmens duomeny tvarkymo veiklos auditas biity atliekamas ne rec¢iau kaip
kas ketverius metus, laikantis tarptautiniy audito standarty. Tokio audito ataskaita
siun¢iama Europos Parlamentui, Tarybai, Agentiirai, Komisijai ir nacionalinéms
prieziliros institucijoms. Agentiirai suteikiama galimybé prie§ patvirtinant ataskaita
pateikti pastabas.

52 straipsnis

Nacionaliniy prieZiiiros institucijy ir Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiino

bendradarbiavimas

Nacionalinés priezitros institucijos ir Europos duomeny apsaugos priezitros
pareigiinas pagal savo atitinkama kompetencija aktyviai bendradarbiauja, vykdydami
savo jsipareigojimus, ir uztikrina suderintg SIS prieziiirg.

Pagal savo atitinkamg kompetencija jie keiciasi aktualia informacija, padeda vieni
kitiems vykdyti auditg ir patikrinimus, nagrin¢ja Sio reglamento ir kity taikomy
Sajungos teisés akty aiSkinimo ar taikymo sunkumus, analizuoja problemas,
nustatytas atlieckant nepriklausomg prieziiira ar duomeny subjektams naudojantis
savo teisémis, rengia suderintus pasitilymus dél bendro problemy sprendimo ir, jei
reikia, didina informuotuma apie su duomeny apsauga susijusias teises.

2 dalyje nustatytais tikslais nacionalinés prieziiiros institucijos ir Europos duomeny
apsaugos prieziliros pareigiinas bent du kartus per metus posédziauja Reglamentu
(ES) 2016/679 jsteigtoje Europos duomeny apsaugos valdyboje (toliau — Valdyba).
Siy posédziy islaidas dengia ir juos organizuoja Reglamentu (ES) 2016/679 jsteigta
Valdyba. Darbo tvarkos taisyklés priimamos per pirmajj posédj. Prireikus bendrai
nustatomi kiti darbo metodai.

Reglamentu (ES) 2016/679 jsteigta Valdyba bendra veiklos ataskaita, susijusig su

suderinta priezitra, kas dvejus metus siunc¢ia Europos Parlamentui, Tarybai ir
Komisijai.
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X SKYRIUS

ATSAKOMYBE

53 straipsnis
Atsakomybé

Kiekviena valstybé naré atsako uz bet kokia naudojant N.SIS. asmeniui padaryta
zalg. Si nuostata taip pat taitkoma perspéjanciosios valstybés narés padarytai zalai tais
atvejais, kai i jvedé tikrai netikslius duomenis arba neteisétai juos laiké.

Jei valstybé naré¢, prie§ kurig pateiktas skundas, néra perspéjancioji valstybé nare,
pastaroji, gavusi praSyma, privalo atlyginti sumas, sumokétas kaip kompensacija,
i§skyrus tuos atvejus, kai kompensacijos prasanti valstybé naré duomenis naudojo
pazeisdama $§j reglamentq.

Jeigu valstybé naré nejvykdo bet kurio savo jsipareigojimo pagal §j reglamentg ir
padaro zalg SIS, ji atsako uz padaryta zalg, iSskyrus tuos atvejus, kaiir jeigu
Agentiira arba kitos valstybés narés, dalyvaujancios SIS, nesiima pagristy priemoniy,
kad iSvengty zalos arba suSvelninty jos padarinius.

XI SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

54 straipsnis
Stebésena ir statistika

Agentira uztikrina, kad biity nustatytos procediiros SIS veikimui stebéti pagal
siekiamus rezultaty, iSlaidy efektyvumo, saugumo ir paslaugy kokybés tikslus.

Kad galéty atlikti techning priezitirg ir teikti ataskaitas bei statistinius duomenis,
Agentiirai suteikiama prieiga prie reikalingos informacijos apie centrinéje SIS
atlickamas duomeny tvarkymo operacijas.

Agentiira rengia dienos, ménesio ir mety statistinius duomenis, 1§ kuriy matyti, kiek
jrasy tenka kiekvienai perspéjimy kategorijai, kiek karty per metus buvo nustatyta
atitiktis pagal kiekvieng perspé&jimy kategorija, kiek karty SIS buvo atlikta paieska ir
kiek karty buvo prisijungta prie SIS perspéjimo jvedimo, atnaujinimo ar panaikinimo
tikslais, informacijg pateikiant bendrai ir kiekvienos valstybés narés atzvilgiu,
iskaitant statistinius duomenis, susijusius su 26 straipsnyje nurodyta konsultavimosi
procediira. Siuose statistiniuose duomenyse nepateikiama jokiy asmens duomeny.
Skelbiama metiné statistin¢ ataskaita.
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Valstybés narés, Europolas ir Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiira teikia
Agentiirai ir Komisijai informacija, biiting 7 ir 8 dalyse nurodytoms ataskaitoms
parengti.

Agentiira valstybéms naréms, Komisijai, Europolui ir Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiirai teikia visas rengiamas statistines ataskaitas. Siekdama stebéti,
kaip jgyvendinami Sgjungos teisés aktai, Komisija turi galimybe¢ prasyti Agentiiros
teikti reguliariai arba ad hoc rengiamas papildomas konkrecias statistines ataskaitas
del SIS veiklos rezultaty arba naudojimosi ja ir SIRENE tarpusavio rysiy.

Sio straipsnio 3—5 daliy ir 15 straipsnio 5 dalies tikslais Agentiira sukuria ir savo
techninése stotyse jdiegia centring duomeny saugykla, taip pat vykdo jos priegloba;
toje saugykloje saugomi S$io straipsnio 3 dalyje ir 15 straipsnio 5 dalyje nurodyti
duomenys, i§ kuriy nejmanoma nustatyti asmeny tapatybés ir pagal kuriuos Komisija
ir 5 dalyje nurodytos agentiiros gauna mingétas ataskaitas ir statistinius duomenis.
Agentiira valstybéms naréms, Komisijai, Europolui ir Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentirai prieigg prie centrinés duomeny saugyklos suteikia naudodama
saugia prieiga per rysiy infrastruktiirg, kur vykdoma prieigos kontrolé ir naudojami
konkreciy naudotojy profiliai, tik ataskaity teikimo ir statistikos tikslais.

[Ssamios centrinés duomeny saugyklos eksploatavimo, duomeny apsaugos ir
saugumo taisyklés nustatomos ir plétojamos taikant jgyvendinimo priemones pagal
55 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediira.

Praéjus dvejiems metams nuo SIS eksploatavimo pradzios, o véliau kas dvejus
metus, Agentiira Europos Parlamentui ir Tarybai teikia ataskaita apie centrinés SIS ir
ry$iy infrastruktiros techninj veikimg, jskaitant jy sauguma, ir apie dvisalj bei
daugiasalj valstybiy nariy keitimgsi papildoma informacija.

Praéjus trejiems metams nuo SIS eksploatavimo pradzios, o véliau kas ketverius
metus, Komisija parengia bendra centrinés SIS ir valstybiy nariy dvisalio ir
daugiasalio keitimosi papildoma informacija vertinima. Sis bendras vertinimas apima
rezultaty, pasiekty jgyvendinant tikslus, analiz¢, vertinimg, ar tebegalioja
pagrindiniai principai, Sio reglamento taikymo centrinés SIS atZzvilgiu vertinima,
centrinés SIS saugumo bei poveikio blisimoms operacijoms vertinimg. Komisija
vertinimg perduoda Europos Parlamentui ir Tarybai.

55 straipsnis
Komiteto procediira

Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta
Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

Kai daroma nuoroda j §ig dalj, taitkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
56 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 515/2014 pakeitimai
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Reglamentas (ES) Nr. 515/20147 i§ dalies keiGiamas taip:
6 straipsnyje iterpiama 6 dalis:

,0. Plétojimo etapu valstybés narés gauna papildoma 36,8 min. EUR suma, kuri kaip
vienkartiné iSmoka skiriama prie bazinés sumos, ir jg visg panaudoja SIS nacionalinéms
sistemoms, kad biity uztikrintas greitas ir veiksmingas jy atnaujinimas pagal centrinés SIS
igyvendinima, kaip reikalaujama Reglamente (ES) 2018/..." ir Reglamente (ES) 2018/..."

"Reglamentas dél Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukdirimo, eksploatavimo ir
naudojimo policijos bendradarbiavimui ir teisminiam bendradarbiavimui baudziamosiose
bylose ir Reglamentas (OL.....

“"Reglamentas (ES 2018/... dél Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukirimo,
eksploatavimo ir naudojimo patikrinimams kertant sieng ir Reglamentas (OL ...)".

57 straipsnis
Panaikinimas

Reglamentas (EB) Nr. 1987/2006 dél antrosios kartos Sengeno informacinés sistemos (SIS II)
suktirimo, veikimo ir naudojimo;

2010 m. geguzés 4 d. Komisijos sprendimas 2010/261/ES dél Centrinés SIS II ir RySiy
infrastruktiiros saugumo plano’.

Konvencijos dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo 25 straipsnis’.
58 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

l. Sis reglamentas jsigalioja 20-3 dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

2. Jis taikomas nuo Komisijos nustatytos datos po to, kai:
(a) priimamos biitinos jgyvendinimo priemonés;
(b) wvalstybés narés informuoja Komisijg apie tai, kad jos priémé technines ir
teisines priemones, reikalingas tam, kad pagal §j reglamentg biity galima

tvarkyti SIS duomenis ir keistis papildoma informacija;

(c) Agentura pranes¢ Komisijai apie visy bandymuy, susijusiy su CS-SIS, taip pat
su CS-SIS ir N.SIS sagveika, uzbaigima.

™ 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 515/2014, kuriuo kaip

Vidaus saugumo fondo dalis nustatoma iSorés sieny ir vizy finansinés paramos priemoné (OL L 150,
2014 5 20, p. 143).

2010 m. geguzés 4 d. Komisijos sprendimas 2010/261/ES dél Centrinés SIS II ir Rysiy infrastruktiiros
saugumo plano (OL L 112, 2010 5 5, p. 31).

7 OL L 239, 2000 9 22, p. 19.
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3. Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése pagal
Sutartj dél Europos Sajungos veikimo.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

1.1. Pasitlymo (iniciatyvos) pavadinimas

1.2. Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje
1.3. Pasiiilymo (iniciatyvos) pobiidis

1.4. Tikslas (-a1)

1.5. Pasitilymo (iniciatyvos) pagrindas

1.6. Trukmé ir finansinis poveikis

1.7. Numatytas (-1) valdymo biidas (-ai)

VALDYMO PRIEMONES
2.1. Stebésenos ir atskaitomybés taisykleés
2.2. Valdymo ir kontrolés sistema

2.3. Sukciavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir
biudzeto islaidy eiluté (-és)

3.2. Numatomas poveikis iSlaidoms

3.2.1. Numatomo poveikio islaidoms santrauka

3.2.2. Numatomas poveikis veiklos asignavimams

3.2.3. Numatomas poveikis administracinio pobudzio asignavimams
3.2.4. Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
3.2.5. Treciyjy Saliy jnasai

3.3. Numatomas poveikis jplaukoms
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1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.4.1.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

Pasitlymas dél EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTO dél
Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo
patikrinimams kertant sieng, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1987/2006.

Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje’’

Politikos sritis: migracija ir vidaus reikalai (18 antrastiné dalis)

Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis
O Pasitilymas (iniciatyva) susij¢s (-usi) su nauja priemone

O Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-usi) su nauja priemone, Kuri bus priimta
igyvendinus bandomajj projekta ir (arba) atlikus parengiamuosius veiksmus’®

M Pasiiilymas (iniciatyva) susij¢s (-usi) su esamos priemonés galiojimo pratesimu

O Pasiulymas (iniciatyva) susijes (-usi) su priemone, perorientuota j naujg
priemone

Tikslas (-ai)

Komisijos daugiametis (-Ciai) strateginis (-iai) tikslas (-ai), kurio (-iy) siekiama Siuo
pasiilymu (Sia iniciatyva)

Tikslas — kurti naujg migracijos politika

Komisija ne kartg pabrézé, kad reikia perzitréti SIS teisinj pagrinda, siekiant
reaguoti ] naujas saugumo ir migracijos problemas. Pavyzdziui, Europos migracijos
darbotvarkéje” Komisija teigé, kad siekiant geriau valdyti sienas, turi biiti geriau
iSnaudojamos IT sistemy ir technologijy teikiamos galimybés. Europos saugumo
darbotvarkéje™ Komisija paskelbé, kad 20152016 m. ketina jvertinti SIS ir
iSnagrinéti galimybes padéti valstybéms naréms jgyvendinti nacionaliniu lygmeniu
priimtus draudimus keliauti. ES kovos su neteisétu migranty gabenimu veiksmy
plane®’ Komisija pareiské svarstanti galimybe nustatyti prievole valstybiy nariy
institucijoms jvesti | SIS visus draudimus atvykti, kad biity galima jy vykdyma
uztikrinti visoje ES. Be to, Komisija taip pat nurodé, kad nagrinés galimybe jvesti |
SIS valstybiy nariy institucijy priimtus sprendimus grazinti, siekiant nustatyti, ar kita

77
78
79
80
81

VGV — veikla grindziamas valdymas, VGB — veikla grindziamo biudZeto sudarymas.
Kaip nurodyta Finansinio reglamento 54 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
COM(2015) 240 final.

COM(2015) 185 final.

COM(2015) 285 final.
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valstybé naré yra priémusi sprendimg grazinti sulaikyta neteiséta migranta, ir $iy
sprendimy jvedimo proporcinguma. Galiausiai dokumente ,Patikimesnés ir
paZangesnés sieny ir saugumo informacinés sistemos“®”> Komisija pabrézé, kad
nagrin¢ja galimybe SIS jdiegti papildomy funkcijy, atsizvelgiant ] susijusius
pasiiilymus perzitreéti sistemos teisinj pagrinda.

Remiantis bendro sistemos vertinimo rezultatais ir visiSkai laikantis Komisijos
daugiameciy tiksly, nurodyty pirmiau minétuose komunikatuose ir Migracijos ir
vidaus reikaly generalinio direktorato 2016-2020 m. strateginiame plane®, $iuo
pasitilymu siekiama reformuoti Sengeno informacinés sistemos struktiira,

eksploatavimg ir naudojimg patikrinimams kertant sieng.

Konkretus (-us) tikslas (-ai) ir atitinkama VGV / VGB veikla

... konkretus tikslas

Migracijos ir vidaus reikaly GD 2017 m. valdymo planas. 1.2 konkretus tikslas:

Veiksmingas sieny valdymas, siekiant gelbéti gyvybes ir uztikrinti ES iSorés sieny
apsauga

Atitinkama VGV / VGB veikla

18 02 skyrius — Vidaus saugumas

82

COM(2016) 205 final.
Ares(2016)2231546 — 2016 05 12.
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1.4.3.

1.4.4.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinéms
grupéms).

Pagrindiniai politikos tikslai yra Sie:
1) prisidéti prie auksto lygio saugumo ES laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje;
2) didinti sieny kontrolés efektyvuma ir veiksminguma.

Migracijos ir vidaus reikaly generaliniam direktoratui 2015-2016 m. atlikus bendraji
SIS vertinimg, rekomenduota stiprinti techninius sistemos elementus ir suvienodinti
atsisakymy leisti atvykti ir buti valdymo srityje taikomas nacionalines procediiras.
Pavyzdziui, dabartiniu SIS II reglamentu valstybéms naréms leidziama, bet ne
reikalaujama, sistemoje skelbti perspéjimus dél atsisakymo leisti atvykti ir biti. Kai
kurios valstybés narés sistemingai jveda j SIS visus draudimus atvyki, tac¢iau kitos —
ne. Todél Sis pasitilymas padés labiau suvienodinti Sioje srityje taikomg tvarka — bus
privaloma jvesti i SIS visus draudimus atvykti, taip pat bus apibréztos bendrosios
persp¢jimy jvedimo | sistema taisyklés ir konkrec¢iai nurodyta pagrindiné perspéjimo
priezastis.

Naujajame pasiilyme nustatytos priemonés, kuriomis patenkinami galutiniy
naudotojy veiklos ir techniniai poreikiai. Visy pirma esamus perspéjimus papildzius
naujais duomeny laukeliais sienos apsaugos pareigiinai galés gauti visg informacija,
reikalinga, kad jie galéty veiksmingai atlikti savo uzduotis. Be to, pasiiilyme
konkreciai pabréziama, kad svarbu uztikrinti nepertraukiamg prieigg prie SIS, nes
sistemos neveikimas gali turéti didel; poveiki gebéjimui vykdyti iSorés sienos
kontrolg. Todél Sio pasiilymo poveikis sieny kontrolés efektyvumui bus labai
teigiamas.

Priémus ir jgyvendinus Siuos pasitlymus taip pat bus uztikrintas ir didesnis veiklos
testinumas — valstybés narés privalés turéti visg arba daling nacionaling kopija ir
atsarging jos kopija. Tai leis uztikrinti, kad vietoje dirbantys pareigtinai galéty toliau
visapusiSkai naudotis sistema funkciniu ir eksploataciniu pozitriu.

Rezultaty ir poveikio rodikliai

Nurodyti pasiiilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo stebéjimo rodiklius.

Sistemos tobulinimo etape

Patvirtinus pasitilymo projekta ir priémus technines specifikacijas SIS bus
patobulinta siekiant labiau suvienodinti nacionalines naudojimosi sistema procediiras
ir iSplésti sistemos taikymo sritj padidinant galutiniams naudotojams prieinamos
informacijos kiekj, kad patikrinimus vykdantiems pareigiinams biity suteikiama
daugiau informacijos, ir bus atlikti techniniai pakeitimai, siekiant padidinti sauguma
ir sumazinti administracing nastg. ,,eu-LISA“ koordinuos sistemos tobulinimo
projekto valdyma. ,,eu-LISA* nustatys projekto valdymo struktiirg ir parengs iSsamy
tvarkarast], kuriame nurodys pagrindinius sitilomy poky¢iy jgyvendinimo etapus; tai
leis Komisijai atidziai stebéti, kaip jgyvendinamas pasitilymas.
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1.5.1.

Konkretus tikslas — atnaujinty SIS funkcijy veikimo pradzia 2020 m.

Rodiklis — sékmingai uzbaigtas iSsamus atnaujintos sistemos bandymas prie§ jai
pradedant veikti.

Sistemai pradéjus veikti

Kai sistema pradés veikti, ,,eu-LISA* uztikrins, kad buty nustatytos procediiros SIS
veikimui stebéti pagal siekiamus rezultaty, iSlaidy efektyvumo, saugumo ir paslaugy
kokybés tikslus. Praéjus dvejiems metams nuo SIS veikimo pradzios, o véliau kas
dvejus metus, ,,eu-LISA* Europos Parlamentui ir Tarybai turi pateikti ataskaita apie
centrinés SIS ir Rysiy infrastruktiiros techninj veikima, jskaitant jos sauguma, bei
apie dvisalj ir daugiasalj valstybiy nariy keitimasi papildoma informacija. Be to, ,,eu-
LISA* rengia dienos, ménesio ir mety statistinius duomenis, i§ kuriy matyti, kiek
jrasy tenka vienai persp€jimy kategorijai, kiek karty per metus buvo nustatyta
atitiktis pagal kiekviena perspé&jimy kategorija, kiek karty SIS buvo atlikta paieska ir
kiek karty buvo prisijungta prie sistemos perspéjimo jvedimo, atnaujinimo ar
panaikinimo tikslais, informacija pateikiant bendrai ir kiekvienos valstybés narés
atzvilgiu.

Praéjus trejiems metams nuo SIS veikimo pradZios, o véliau kas ketverius metus,
Komisija parengia bendrg centrinés SIS ir valstybiy nariy dvisalio ir daugiasalio
keitimosi papildoma informacija jvertinima. Sis bendras jvertinimas apima rezultaty,
pasiekty jgyvendinant tikslus, analizg, taip pat vertinima, ar tebegalioja pagrindiniai
principai, Sio reglamento taikymo centrinés SIS atzvilgiu vertinima, centrinés SIS
saugumo ir poveikio blisimoms operacijoms, vertinimg. Komisija vertinima
perduoda Europos Parlamentui ir Tarybai.

Pasiulymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai

1. Prisidéti prie auksto lygio saugumo ES laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje
iSlaikymo.

2. Sustiprinti kova su tarptautiniu nusikalstamumu, terorizmu ir kitomis grésmémis
saugumui.

3. ISplesti SIS taikymo sritj prie perspéjimy del atsisakymo leisti atvykti ir buti
pridedant naujy elementy.

4. Padidinti sieny kontrolés efektyvuma.
5. Padidinti sienos apsaugos pareigiiny ir imigracijos tarnyby darbo veiksminguma.

6. Siekti didesnio nacionaliniy procediiry efektyvumo bei suvienodinimo ir uZtikrinti
draudimy atvykti vykdymo uZztikrinimg visoje Sengeno erdvéje.

7. Prisidéti prie kovos su neteiséta migracija.
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1.5.2.

1.5.3.

Papildoma ES dalyvavimo nauda

SIS yra pagrindiné saugumo duomeny bazé Europoje. Panaikinus vidaus sieny
kontrolg veiksminga kova su nusikalstamumu ir terorizmu jgijo europinj aspekta.
Todel SIS yra biitina siekiant padéti vykdyti iSorés sieny kontrole ir atlikti valstybiy
nariy teritorijoje nustatyty neteisétai esanéiy migranty patikrinimus. Sio pasitilymo
tikslai susije¢ su techniniais patobulinimais, kuriais siekiama padidinti sistemos
veiksmingumg bei efektyvumg ir suvienodinti jos naudojimag dalyvaujanciose
valstybése narése. D¢l $iy tiksly ir uzdaviniy, kuriy tikslas — uztikrinti veiksmingg
keitimasi informacija siekiant kovoti su vis jvairesnémis grésmémis, tarpvalstybinio
pobiidzio ES gali pasiiilyti Siy problemy sprendimy. Valstybés narés negali pacios
pasiekti didesnio SIS veiksmingumo ir vienodo jos naudojimo tiksly, bitent,
uztikrinti didesnio informacijos, kuria kei¢iamasi naudojantis reguliavimo agentiiros
(,,eu-LISA*) administruojama centralizuota didelés apimties informacine sistema,
kiekio bei kokybés ir keitimosi informacija greicio, todél reikia imtis veiksmy ES
lygmeniu. Jeigu nebus iSsprestos esamos problemos, SIS ir toliau bus
eksploatuojama pagal Siuo metu galiojancCias taisykles, todél nebus pasinaudota
galimybe padidinti veiksminguma ir uZtikrinti papildoma nauda Europos Sajungai,
kuri nustatyta atlikus SIS vertinimg ir valstybéms naréms naudojantis ja.

Vien 2015 m. nacionalinés institucijos paieska SIS atliko 2,9 mlrd. karty ir pasikeité
per 1,8 mIn. papildomos informacijos vienety; tai aiSkiai parodo, kad vykdant iSorés
sieny kontrole $i sistema yra labai svarbi. Tokio valstybiy nariy keitimosi informacija
masto nebuty galima pasiekti taikant decentralizuotus sprendimus, be to, tokiy
rezultaty biity nejmanoma pasiekti nacionaliniu lygmeniu. Be to, SIS tapo
veiksmingiausia keitimosi informacija priemone kovos su terorizmu srityje ir ja
uztikrinama papildoma nauda ES, nes nacionalinéms saugumo tarnyboms suteikiama
galimybé bendradarbiauti sparciai, konfidencialiai ir veiksmingai. D¢l naujy
pasiiilymy ES valstybiy nariy nacionalinéms sienos apsaugos tarnyboms bus dar
lengviau keistis informacija ir bendradarbiauti. Be to, Europolui ir Europos sieny ir
pakranciy apsaugos pajégoms, atsizvelgiant j jy kompetencija, bus suteikta
visapusiSka prieiga prie sistemos, taip patvirtinant ES dalyvavimo papildomg nauda.

Panasios patirties isvados

Toliau iSdéstyta svarbiausia patirtis, jgyta plétojant antrosios kartos Sengeno
informacing sistema.

1. Plétojimo etapas turéty prasidéti tik, kai bus visiSkai nustatyti techniniai ir veiklos
reikalavimai. Sistemg plétoti galima tik galutinai priémus teisés aktus, kuriais
nustatoma jos paskirtis, taikymo sritis, funkcijos ir iSsamios techninés specifikacijos.

2. Komisija daznai konsultavosi (ir tebesikonsultuoja) su susijusiomis
suinteresuotosiomis Salimis, be kita ko, su SIS-VIS komiteto atstovais, paskirtais
pagal komiteto procediirg. Sj komiteta sudaro valstybiy nariy atstovai, dirbantys tiek
SIRENE veiklos (tarpvalstybinio bendradarbiavimo, susijusio su SIS), tiek SIS ir
susijusios SIRENE taikomosios programos plétojimo ir techninés priezitiros srityse.
Siuo reglamentu siilomi pakeitimai buvo skaidriai ir i§samiai aptarti specialiuose
posédziuose ir seminaruose. Be to, vidaus lygmeniu Komisija jsteigé tarnyby
iniciatyvine grupe, | kurig jtrauktas generalinis sekretoriatas, Migracijos ir vidaus
reikaly, Teisingumo ir vartotojy reikaly, Zmogiskyjy iStekliy ir saugumo bei
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Informatikos generaliniai direktoratai. Si iniciatyviné grupé stebéjo vertinimo
procesa ir prireikus teikeé gaires.

3. Komisija taip pat konsultavosi su iSorés ekspertais, kurie parengé toliau nurodytas
tris studijas, ] kuriy iSvadas atsizvelgta rengiant §j pasiiilyma:

- SIS Technical Assessment (Kurt Salmon). Siame vertinime nustatyti pagrindiniai su
SIS susij¢ trukumai ir busimi tenkintini poreikiai; Jame nustatytos problemos,
susijusios su veiklos testinumo gerinimu ir siekiu uztikrinti, kad bendra architektura
galés prisitaikyti prie did¢janciy pajégumy reikalavimy.

- ICT Impact Assessment of Possible Improvements to the SIS Il Architecture (Kurt
Salmon). Rengiant §ig studija jvertintos einamosios SIS eksploatavimo nacionaliniu
lygmeniu iSlaidos ir trys galimi techniniai sistemos patobulinimo scenarijai. Pagal
visus scenarijus numatyta techniniy pasitlymy dél centrinés sistemos ir bendros
architekttiros patobulinimy;

- Study on the feasibility and implications of setting up within the framework of the
Schengen Information System an EU-wide system for exchanging data on and
monitoring compliance with return decisions (PwC). Sioje studijoje vertinamos
siilomy SIS pakeitimy jgyvendinamumas ir jy techninis poveikis bei poveikis
veiklai, kad sistema biity dazniau naudojamasi grazinant neteisétus migrantus ir
uzkertant kelig jy pakartotiniam atvykimui.

Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

Turéty buti laikoma, kad Siuo pasitlymu jgyvendinami veiksmai, nurodyti 2016 m.
balandzio 6 d. komunikate ,Patikimesnés ir pazangesnés sieny ir saugumo
informacinés sistemos***, kuriame pabréziama, kad ES turi stiprinti ir tobulinti savo
IT sistemas, duomeny architektiira ir keitimasi informacija teisésaugos, kovos su
terorizmu ir sieny valdymo srityse.

Be to, pasiiilymas dera su kitomis ES politikos sritimis:

a) vidaus saugumu, kiek tai susij¢ su SIS vaidmeniu uzkertant kelig treciyjy Saliy
pilieciy, kelian¢iy grésme¢ saugumui, atvykimui,

b) duomeny apsauga, t.y. $iuo pasitilymu turi biiti uztikrinta asmeny, kuriy asmens
duomenys tvarkomi SIS, pagrindinés teisés ] privataus gyvenimo gerbimg apsauga.

Pasitilymas taip pat dera su galiojanciais Europos Sajungos teisés aktais, biitent dél:

a) efektyvios ES graZinimo politikos, kuria siekiama prisidéti prie ES sistemos, kuri
padeda aptikti treCiyjy Saliy piliecius ir uzkirsti kelig jy pakartotiniam atvykimui po
grazinimo, kirimo ir jos stiprinimo. Tai padéty sumazinti neteisétos migracijos j ES
paskatas, o tai vienas pagrindiniy Europos migracijos darbotvarkés tiksly®; b)

84
85

COM(2016) 205 final.
COM(2015) 240 final.
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Europos sieny ir pakrandiy apsaugos pajégos®, kick tai susije su rizikos
vertinimus atliekantiems Agentiiros darbuotojams, Europos sieny ir pakranciy
apsaugos biiriams, su grazinimu susijusias uzduotis vykdantiems grupiy nariams ir
migracijos valdymo rémimo grupiy nariams pagal jy jgaliojimus suteikta prieigos
prie SIS duomeny ir paieskos joje teise;

c) iSorés sieny kontrolés, kick Siuo reglamentu padedama atskiroms valstybéms
naréms kontroliuoti jy dalj ES iSorés sienos ir stiprinti pasitiké¢jimg ES iSorés sieny
kontrolés sistemos efektyvumu;

d) del Europolo, kiek Siuo pasitilymu Europolui suteikiama papildomy prieigos prie
duomeny, jvesty j SIS, ir jy paieskos teisiy, atsizvelgiant j jo jgaliojimus.

Pasiiilymas taip pat dera su biisimais Europos Sajungos teisés aktais, biitent del:

a) atvykimo ir i§vykimo sistemos®, kuriame siiiloma atvykimo ir i§vykimo
sistemos eksploatavimo reikméms naudoti pirSty atspaudy ir veido atvaizdo, kaip
biometriniy identifikatoriy, derinj. | §i poziiirj sickiama atsizvelgti Siame pasitilyme;

b) ETIAS, kuriame sitiloma iSsamiai vertinti, ar j ES ketinantys keliauti treciyjy Saliy
pilieciai, kuriems netaikomas reikalavimas turéti viza, nekelia saugumo grésmés, be
kita ko, atliekant patikra SIS.

86

87

2016 m. rugséjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1624 dél Europos sieny ir
pakranciy apsaugos pajégy, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/399 ir panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 863/2007, Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 2007/2004 ir Tarybos sprendimas 2005/267/EB (OL L 251, 2016 9 16, p. 1).
Pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo sukuriama atvykimo ir iSvykimo
sistema (AIS), kurioje registruojami treciyjy Saliy pilieciy, kertanc¢iy Europos Sajungos valstybiy nariy
iSorés sienas, atvykimo ir iSvykimo bei atsisakymo leisti jiems atvykti duomenys, nustatomos prieigos
prie AIS teisésaugos tikslais salygos ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 767/2008 ir
Reglamentas (ES) Nr. 1077/2011, COM(2016) 194 final.
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1.6.

1.7.

Trukmé ir finansinis poveikis
L] Pasitilymo (iniciatyvos) trukmeé ribota:

— [ pasitlymas (iniciatyva) galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM
DDJ;

— [ finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM.

M Pasitilymo (iniciatyvos) trukmé neribota:

— Jgyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo 2018 iki 2020 m.,

— véliau — visuotinis taikymas.

Numatytas (-i) valdymo biidas (-ai)*®

M Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:

— M padaliniy, jskaitant Sgjungos delegacijy darbuotojus;

— 0O vykdomuyjy jstaigy.

M Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis

M Netiesioginis valdymas, biudZeto jgyvendinimo uzduotis perduodant:
— [ treciosioms Salims arba jy paskirtoms jstaigoms;

— [ tarptautinéms organizacijoms ir jy agenttiroms (nurodyti);

— O EIB ir Europos investicijy fondui;

— M jstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 208 ir 209 straipsniuose;
— [ vieSosios teisés jstaigoms;

— [ jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja privatiné teis¢, veikianioms vieSyjy
paslaugy srityje, jeigu jos pateikia pakankamy finansiniy garantijy;

— [ jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé¢, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurios pateikia
pakankamy finansiniy garantijy;

— [ asmenims, kuriems pavestas konkreciy BUSP veiksmy vykdymas pagal ES
sutarties V antrasting dalj ir kurie nurodyti atitinkamame pagrindiniame teisés
akte.

— Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo biidas, iSsamiq informacijg pateikti Sio punkto pastaby skiltyje.

88

Informacija apie valdymo biidus ir nuorodos i Finansinj reglamentg pateikiamos svetainéje ,,BudgWeb*
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
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Pastabos

Uz bendra politikos valdyma bus atsakinga Komisija, o uz sistemos plétojima, eksploatavimag
ir prieziiirg bus atsakinga ,,eu-LISA®.

SIS yra viena bendra informaciné sistema. Todél dviejuose pasitilymuose (Siame ir dél
Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo policijos
bendradarbiavimui ir teisminiam bendradarbiavimui baudZiamosiose bylose)
numatytos iSlaidos turéty buti laikomos ne dviem atskiromis sumomis, bet viena.
Pakeitimy, Kkuriy reikés siekiant jgyvendinti abu pasitlymus, poveikis biudZetui
jtrauktas j vieng teisés akto pasiiilymo finansine pazyma.
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2.1.

2.2

2.2.1.

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Siekdamos uztikrinti, kad SIS veikty efektyviai ir veiksmingai, Komisija, valstybés
narés ir Agentiira reguliariai perziiirés ir stebes, kaip ji naudojama. Komisijai imtis
techniniy ir veiklos priemoniy padés komitetas, kaip apibiidinta Siame pasiiilyme.

Be to, | sitilomo reglamento 54 straipsnio 7 ir 8 dalis jtrauktos nuostatos dél
formalaus, reguliaraus perzitiros ir vertinimo proceso.

Kas dvejus metus ,,eu-LISA* privalo atsiskaityti Europos Parlamentui ir Tarybai dél
SIS techninio veikimo, jskaitant jos sauguma, pagalbinés rySiy infrastruktiiros ir
dvisalio ir daugiaSalio valstybiy nariy keitimosi papildoma informacija.

Be to, kas ketverius metus Komisija turi atlikti ir pateikti Parlamentui ir Tarybai
bendra SIS ir valstybiy nariy keitimosi informacija vertinima. Taip bus:

a) iSnagrineti pasiekti rezultatai, atsizvelgiant i nustatytus tikslus;

b) jvertinta, ar sistemos pagrindiniai principai tebéra aktualis;

¢) iSnagrinéta, kaip reglamentas taikomas centrinés sistemos atzvilgiu;
d) ivertintas centrinés sistemos saugumas;

e) iSnagrinétas poveikis sistemos veikimui ateityje.

Be to, Siuo metu ,,eu-LISA“ taip pat turi teikti dienos, ménesio ir mety
statistinius duomenis, susijusius su SIS naudojimu, siekiant uZtikrinti nuolatine
sistemos stebéseng ir veikimg, atsiZvelgiant i tikslus. Valdymo ir kontrolés
sistema

Nustatyta rizika

Nustatyta toliau nurodyta rizika.

1. Galimi sunkumai ,,eu-LISA* valdant Siame pasitilyme pristatytus pakeitimus kartu
su kitais §iuo metu vykdomais pakeitimais (pvz., AFIS jgyvendinimu Sengeno
informacinéje sistemoje) ir busimais pakeitimais (pvz., atvykimo ir iSvykimo
sistema, ETIAS ir EURODAC patobulinimu). Sia rizika baty galima sumaZinti
uztikrinant, kad ,,eu-LISA* turéty pakankamai darbuotojy ir iStekliy Sioms uzduotims
atlikti, ir nuolat valdant techninés prieziiiros (angl. MWO) rangova.

2. Valstybiy nariy sunkumai

2.1. Valstybéms naréms pirmiausia kyla finansiniy sunkumy. Pavyzdziui,
pasiiilymuose dél teisés akty nustatyta, kad kiekvienoje N.SIS II privaloma sukurti
daling nacionaling kopija. Valstybés narés, kurios tokios kopijos dar neturi, turés
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2.2.2.

2.2.3.

2.3.

skirti tam 1éSy. PanaSiai turéty biiti visiSkai uzbaigtas sgsajos kontrolés dokumento
igyvendinimas nacionaliniu lygmeniu. Valstybés narés, kurios dar néra
igyvendinusios sgsajos kontrolés dokumento, turés numatyti tam 1éSy atitinkamy
ministerijy biudZetuose. Sia rizika biity galima sumazinti valstybéms naréms skiriant
ES finansavimg, pavyzdziui, i§ Vidaus saugumo fondo sieny komponento (VSF).

2.2. Nacionalinés sistemos turi biiti suderintos su centrinio lygmens reikalavimais, o
diskusijos §ia tema su valstybémis narémis gali uzvilkinti procesa. Sia rizika biity
galima sumazinti pradéjus anksti bendradarbiauti su valstybémis narémis Siuo
klausimu, siekiant uztikrinti, kad veiksmy biity galima imtis tinkamu laiku.

Informacija apie jdiegtq vidaus kontrolés sistemq

Uz centrinius SIS komponentus atsakinga ,,eu-LISA®. Siekiant sudaryti geresnes
salygas stebéti, kaip naudojama SIS, kad biity galima iSnagrinéti su migracijos
spaudimu, sieny valdymy ir nusikalstamomis veikomis susijusias tendencijas,
Agentira turéty turéti salygas plétoti paZangiausius statistinés atskaitomybés
valstybéms naréms ir Komisijai geb&jimus.

,»eU-LISA* sgskaitos bus pateiktos tvirtinti Audito Rimams ir bus taikoma biudZeto
vykdymo patvirtinimo procedira. Komisijos vidaus audito tarnyba atliks audita,
bendradarbiaudama su Agentiiros vidaus auditoriumi.

Kontrolés sqnaudy ir naudos apskaiciavimas ir numatomo klaidy rizikos lygio
vertinimas

Néra duomeny.

Sukc¢iavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones.

Reglamento (ES) Nr. 1077/2011 35 straipsnyje iSvardytos tokios kovos su
suk¢iavimu priemongés.

1. Siekiant kovoti su suk¢iavimu, korupcija ir kita neteiséta veikla, taikomas
Reglamentas (EB) Nr. 1073/1999.

2. Agentiira prisijungia prie Tarpinstitucinio susitarimo dé¢l Europos kovos su
suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy vidaus tyrimy ir nedelsdama nustato visiems
agentliros darbuotojams taikytinas reikiamas nuostatas.

3. Finansavimo sprendimuose, jgyvendinimo susitarimuose ir kituose su jais
susijusiuose dokumentuose aiskiai nustatoma, kad Audito Rumai ir OLAF prireikus
gali atlikti agentiiros finansavimo gavéjy ir uz finansavimo paskirstymg atsakingy
subjekty patikrinimus vietoje.

Remdamasi $ia nuostata 2012 m. birzelio 28 d. Europos didelés apimties IT sistemy
laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiiros valdyba priémé
sprendimg dél vidaus tyrimy, susijusiy su sukciavimo, korupcijos ir neteisétos
veiklos, kenkiancios Sajungos interesams, prevencija, tvarka ir saglygomis.
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Bus taikoma Migracijos ir vidaus reikaly GD suk¢iavimo prevencijos ir nustatymo
strategija.
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3. NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS
3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir
biudZeto iSlaidy eiluté (-és)
e Dabartinés biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
.y s I8laidy «
Daugiamet Biudzeto eiluté riigis Inasas
és
finansinés Saliy | Finansini
programos DA/ ;ﬁi& kandidatiy | tregiyy | resloments 31
1Slaidy vy - .. . eqe . 89 91 v 1 . i0 2 dali
Kategorija [3 i8laidy kategorija (Saugumas ir pilietybé) NDA Saliy Stralf{fg;‘; ktqa ies
180208 — Sengeno informaciné
sistema DA NE NE TAIP NE
18020101 — Sieny valdymo ir
bendros vizy politikos  siekiant DA NE NE TAIP NE
palengvinti teisétg keliavima rémimas
18 02 07 — Europos didelés apimties
IT sistemy laisvés, saugumo ir DA NE NE TAIP NE
teisingumo erdvéje operacijy valdymo
agentiira (,,eu-LISA*)

LT

89
90
91

DA - diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.

ELPA: Europos laisvosios prekybos asociacija.

Saliy kandidaé¢iy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy $aliy kandidagiy.
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3.2 Numatomas poveikis iSlaidoms

3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms santrauka

Daugiametés finansinés programos

Wt Bt i 3 Saugumas ir pilietybé

Vidaus reikaly GD 2018 1 2019 ) 2020 IS VISO
metai metai metai
* Veiklos asignavimai
180208 § infi iné sist Isipareigojimai ) 6,234 1,854 1,854 9,942
engeno miormacine sistema Mokéjimai @ 6,234 | 1854 | 1,854 9,942
18 02 01 01 (Si . Isipareigojimai o) 18,405 | 18,405 36,810
(Sienos ir vizos) Mokéjimai @ 18,405 | 18,405 36,810
Isiparcigojimai | 5 | 6,234 | 20,259 | 20,259 46,752
IS VISO asignavimy
Mi ijos ir vidaus reikalu GD =2+2a
18racljos wrvicaus 4 Mokéjimai 6234 | 20259 | 20259 46,752
+3
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mlin. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos

Wt Betesns i 3 Saugumas ir pilietybé

« 2018 2019 2020 %
»eu-LISA metai | metai | metai 1S VISO
* Veiklos asignavimai
o . Isipareigojimai 0] 0,210 0,210 0,210 0,630
1 antrastiné dalis: Personalo i$laidos —
Mokéjimai () 0,210 0,210 0,210 0,630
2 antrastiné dalis: Infrastruktora ir veiklos Isipareigojimai 1 0 0 0 0
i8laidos Mokéjimai (2a) 0 0 0 0
ipareigojimai (1a) 12,893 2,051 1,982 16,926
3 antrastiné dalis: Veiklos iSlaidos Isma??lgoj,lmal : ?
Mokeéjimai (22) 2,500 7,893 4,651 15,044
. =141
5 Isipareigojimai ++3 a 13,103 2,261 2,192 17,556
IS VISO asignavimy
nweu-LISA« o =2+2a
Mokéjimai 2,710 8,103 4,861 15,674
+3

3.2.2.  Numatomas poveikis veiklos asignavimams
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*IS VISO veiklos asignavimy

Isipareigojimai

“)

Mokéjimai ®)
IS  VISO administracinio pobiidzio  asignavimy, ©
finansuojamy i§ konkreciy programy rinkinio 1ésy
IS VISO asignavimy Isipareigojimai | =4+6
pagal daugiametés finansinés programos
<....> ISLAIDU KATEGORIJA Mokéjimai =5+6

Jei pasiulymas (iniciatyva) daro poveiki kelioms iSlaidu kategorijoms:

o . . . Isipareigojimai O
* IS VISO veiklos asignavimy —
Mokéjimai ®)
IS  VISO administracinio pobiidzio  asignavimy, ©
finansuojamy i§ konkreciy programy rinkinio 1ésy
IS VISO asignavimy Isipareigojimai =4+6 19,337 | 22,520 | 22,451 64,308
pagal daugiametés finansinés programos
1-4 ISLAIDU KATEGORIJAS Mokéjimai 516 | 8944 | 28362 | 25,120 62,426
(Orientaciné suma)
3.2.3.  Numatomas poveikis administracinio pobiudzio asignavimams
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iSlaidy kategorija

Daugiametés finansinés programos

,,2Administracinés i§laidos*

min.

EUR (tiikstantyjy tikslumu)

N+1 N+2

N+3

Atsizvelgiant j poveikio trukme,

. . k k e v . X,
metai metai metai metai lterpti rel li rgiﬁ?&; aiciy (zr ISVISO
<...>GD
* Zmogiskieji istekliai
* Kitos administracinés iSlaidos
IS VISO <...>GD Asignavimai
IS VISO asignavimy L
agal daugiametés finansinés programos (I8 viso isipareigojimy =
| e DISS I3 viso mokéjimy)
5 ISLAIDU KATEGORIJA
min. EUR (ttkstantyjy tikslumu)
92 Atsizvelgiant | poveikio trukme, .
N . N+1. N+2. N+3. jterpti reikiama mety skai¢iy (Zr. IS VISO
metai metai metai metai 1.6 punktg)
IS VISO asignavimy Isipareigojimai
pagal daugiametés finansinés programos
5 ISLAIDU KATEGORIJA Mokéjimai

92

LT

N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) igyvendinimo pradzios metai.
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3.2.3.1. Numatomas poveikis ,,eu-LISA* veiklos asignavimams

— [ Pasidllymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

— M Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

2018 2019 2020 Atsizvelgiant | poveikio trukme, jterpti I8 VISO
Nurodyti metai metai metai reikiama mety skaiciy (zr. 1.6 punkta)
tikslus ir
rezultatus REZULTATAI
Ragis | vidut | 2 2 2 2 2 2 2 Bendr
93 nés 5 Sanau 35 Sanau 55 Sanau 35 Sanau 35 Sana | 35 | Sanau 35 Sanau as I8 viso
il sanau | S dos g dos g dos g dos g udos | S dos g dos skai¢i | sanaudy
dos %) n 7] n n 7] 7] -
1 KONKRETUS TIKSLAS*
Centrinés sistemos plétojimas
- Rangovas 5,013 5,013
- Programiné 1 4,050 4,050
- Techniné 1 3,692 3,692
1 konkretaus tikslo tarpiné suma 12,755 12,755
2 KONKRETUS TIKSLAS
Centrinés sistemos prieziiira
- Rangovas 1 0 1 0,365 1 0,365 0,730
Programiné 1 0 1 0,810 1 0,810 1,620
Techniné jranga 1 0 1 0,738 1 0,738 1,476
2 konkretaus tikslo tarpiné suma 1,913 1,913 3,826

93
94

LT

Rezultatai — tai buisimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).
Kaip apibtdinta 1.4.2 skirsnyje ,,Konkretus (iis) tikslas (-ai)...
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3 KONKRETUS TIKSLAS
Susitikimai / mokymas

Mokymo veikla 0,138 0,138 0,069 0,345
3 konkretaus tikslo tarpiné suma 0,138 0,138 0,069 0,345
IS VISO SANAUDU 12,893 2,051 1,982 16,926
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Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)
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3.2.3.2. Numatomas poveikis Migracijos ir vidaus reikaly GD asignavimams
— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

— M Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

2018 2019 2020 Atsizvelgiant | poveikio trukmg, jterpti 8§ VISO
Nurodyti metai metai metai reikiamg mety skaiciy (Zr. 1.6 punkta)
tikslus ir
rezultatus REZULTATAI
Ragis | Vidutl | 2 2 2 2 2 2 2 Bendr
95 nés 35 Sagnau 55 Sanau 55 Sanau 55 Sanau 55 Sana | 35 | Sanau 5 Sgnau as 18 viso
Iy sanau | § dos g dos g dos g dos g udos | S dos g dos skai¢i | sanaudy
d 0s wn wn 95} wn wn 95} wn us
1 KONKRETUS TIKSLAS?® 1 1 1,221 1 1,221 2,442
Nacionalinés sistemos plétojimas
2 KONKRETUS TIKSLAS 1 1 17,184 1 17,184 34,368
Infirastiultingg
IS VISO SANAUDU 18,405 18,405 36,810

% Rezultatai — tai biisimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.)
% Kaip apibadinta 1.4.2 skirsnyje , Konkretus (iis) tikslas (-ai)...*
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3.2.3.3. Numatomas poveikis ,,eu-LISA* Zmogiskiesiems iStekliams. Santrauka

— 0O Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobtdzio asignavimy

nenaudojama

— M Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobtdZio asignavimai

naudojami taip:

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

T
Pareigtinai (AD lygio)
Pareigtinai (AST lygio)
Sutartininkai 0,210 0,210 0,210 0,630
Laikinieji darbuotojai
Deleguotieji nacionaliniai
ekspertai
IS VISO 0,210 0,210 0,210 0,630

LT

Idarbinti planuojama 2018 m. sausio meén. Visi darbuotojai turi galéti pradéti darbg 2018 m.
pradzioje, kad biity galima reikiamu laiku pradéti plétojimo darbus ir taip uztikrinti, kad
naujoji SIS II pradéty veikti 2020 m. Reikia trijy naujy sutartininky, kad biity patenkinti tiek
projekto jgyvendinimo, tick operacinés pagalbos ir prieziros pradéjus veikla poreikiai. Sie
iStekliai bus naudojami siekiant:

paremti projekto jgyvendinima pasitelkiant projekto komandos narius ir
vykdant, be kita ko, tokius veiksmus: reikalavimy ir techniniy specifikacijy
nustatymg, bendradarbiavimg su valstybémis narémis ir paramg joms
igyvendinimo etapu; sgsajos kontrolés dokumento atnaujinimus, sutartiniy
isipareigojimy vykdymo priezitirg, dokumenty pateikimg ir atnaujinimus ir kt.;

paremti pereinamojo laikotarpio veiksmus, kuriais sistema parengiama veikti
bendradarbiaujant su rangovu (veiksmai parengus naujas versijas, operacinio
proceso atnaujinimai, mokymai, jskaitant valstybiy nariy mokymo veiklg) ir
kt.;

paremti  ilgalaikius  veiksmus, specifikacijy nustatymag, sutartinius
parengiamuosius darbus, jei reikéty pertvarkyti sistema (pvz., dél atvaizdo
atpazinimo) arba jei reikés 1§ dalies pakeisti naujosios SIS II techninés
priezitros (angl. MWO) sutartj, kad bty jtraukti papildomi pakeitimai (susije¢
su techniniais ir biudZeto aspektais);
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. uztikrinti antro lygmens priezitira, kai sistema pradés veikti ir kai bus vykdoma
nuolatiné prieziiira ir operacijos.

Reikia pabrézti, kad trimis naujais iStekliais (sutartininky etaty vienetais) bus papildyti
komandos vidaus pajégumai, kurie taip pat bus naudojami ir projekto / sutartiniams ir
finansiniams tgstiniams / operaciniams veiksmams. Jdarbinus sutartininkus bus uZtikrinta
tinkama sutar¢iy trukmé ir testinumas ir taip garantuotas veiklos testinumas ir ty paciy
kvalifikuoty asmeny naudojimas operacinés pagalbos veiksmams po projekto uzbaigimo. Be
to, vykdant operacinés pagalbos veiksmus butina prieiga prie darbinés aplinkos, kurios
negalima suteikti rangovams ar iSorés darbuotojams.
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3.2.3.4. Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai
— [ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy istekliy nenaudojama.
— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq surasyti etaty vienetais

Atsizve
Igiant |
poveiki

o
N+
trukme,
N | N+ N+2 metai 31 terpti
metai metai me .
. | reikiam
tai
3 mety
skaiiy
(zr. 1.6
punkta)

¢ Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)

XX 0101 01 (Komisijos biistiné ir atstovybés)

XX 01 01 02 (Delegacijos)

XX 01 05 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai)

10 01 05 01 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai)

*ISorés darbuotojai (etaty vienetais: etato ekvivalentais)®

XX 010201 (CA, SNE, INT finansuojami i§ bendrojo

biudZeto)

XX 010202 (CA, LA, SNE, INT ir JED delegacijose)
— bustinéje

xx 01 04 yy %
— delegacijose

xx 01 05 02 (CA, SNE, INT —
netiesioginiai moksliniai tyrimai)

10 01 05 02 (CA, INT, SNE — tiesioginiai moksliniai
tyrimai)

Kitos biudZzeto eilutés (nurodyti)

IS VISO

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudzeto antrastiné dalis.
Zmogiskujy idtekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus priemonei valdyti ir

(arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1ésy, kurios atsakingam GD
gali biiti skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

Vykdytiny uzduoCiy apraSymas:

Pareigtinai ir laikinieji darbuotojai

7 CA - sutartininkas (,,Contract Agent*); LA — vietinis darbuotojas (,,Local Agent*); SNE — deleguotasis
nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert); INT — per agentiira jdarbintas darbuotojas
(,,Intérimaire); JED — jaunesnysis delegacijos ekspertas (,,Jeune Expert en Délégation®).
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Nevirsijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy
(buvusiy BA eiluciy).
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ISorés darbuotojai
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3.24.

3.2.5.

Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
— [ Pasitilymas (iniciatyva) atitinka dabarting daugiamet¢ finansing programa.

— M Atsizvelgiant j pasiilyma (iniciatyva), reikés pakeisti daugiametés finansinés
programos atitinkamos islaidy kategorijos programavima.

Siekiant jdiegti Siuose dviejuose pasiilymuose numatytas funkcijas ir atlikti
numatytus pakeitimus, planuojama perprogramuoti likusias Vidaus saugumo fondo
pazangaus sieny valdymo paketo 1éSas. VSF sieny reglamentas yra finansiné
priemone, 1 kurig jtrauktas pazangaus sieny valdymo dokumenty rinkinio
igyvendinimo biudzetas. Minéto reglamento 5 straipsnyje nustatyta, kad pagal
programg turi biiti panaudojami 791 min. EUR, kurie turi baiti skirti IT sistemy,
padedanc¢iy valdyti migracijos srautus prie iSorés sieny, kiurimui laikantis 15
straipsnyje nustatyty salygy. IS minéty 791 mln. EUR 480 mIn. EUR skirta atvykimo
ir iSvykimo sistemai plétoti, o 210 mln. EUR — Europos kelioniy informacijos ir
leidimy sistemai plétoti (ETIAS). Likusi 1éSy dalis (100,828 mln. EUR) bus i§ dalies
panaudota Siuose dviejuose pasitilymuose numatytiems pakeitimams atlikti.

— O Igyvendinant pasitilyma (iniciatyva) biitina taikyti lankstumo priemone arba
patikslinti daugiamet¢ finansing programa.

Paaiskinti, kg reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas i§laidy kategorijas, biudzeto eilutes ir sumas.

Treciyjy Saliy jnasai

— MPasitlyme (iniciatyvoje) nenumatyta bendro su treCiosiomis Salimis
finansavimo.

— Pasitlyme (iniciatyvoje) numatytas bendras finansavimas apskaiciuojamas taip:

Asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

N N+1 N+2 N+3 Atsizvelgiant | poveikio trukme,

metai metai metai metal 1.6 punktg)

jterpti reikiamg mety skaiéiy (Zr. IS viso

Nurodyti
finansavima

istaiga

bendra
teikiancia

IS VISO bendrai
finansuojamy asignavimy
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3.3. Numatomas poveikis jplaukoms
— [ Pasitilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio jplaukoms.

— M Pasiiilymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

— l nuosaviems iStekliams
- M jvairioms jplaukoms
mlin. EUR (tukstantyjy tikslumu)
Einamyjy Pasiiilymo (iniciatyvos) poveikis®
o o finansiniy
Biudzeto jplauky eilut
fudzeto jplauky etlute mety 2018 metai 2019 2020 2021 metai Atsizvelgiant | poveikio trukme, jterpti
asignavimai metai metai reikiamg mety skaiéiy (Zr. 1.6 punkta)
6313 straipsnis - p.m. p.m. p.m. p.m.
Sengeno asocijuotyjy
saliy (CH, NO, LI, IS)
jnasas.

Ivairiy asignuotyjy iplauky atveju nurodyti biudzeto islaidy eilute (-es), kuriai (-ioms) daromas
poveikis.

18 02 08 (Sengeno informaciné sistema), 18 02 07 (,,eu-LISA®)

Nurodyti poveikio jplaukoms apskaiciavimo metoda.

BiudZetas apima jnasa, kurj moka $alys, susijusios su Sengeno acquis jgyvendinimu,
taikymu ir plétojimu.

% Tradiciniai nuosavi iStekliai (muitai, cukraus mokesciai) turi biiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y.

i§ bendros sumos atskaicius 25 % surinkimo sgnaudy.

LT % LT
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